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La Empresa y Contacto
The company and Contact

DOCRILUC es una empresa española especializada en la concepción y producción de sistemas de refrigeración, 
comercio e industria para los sectores de restauración y alimentación. Producimos todos los productos adaptados 
a las necesidades del cliente, equipados con las técnicas más avanzadas que nos permiten ofrecer una respuesta de 
calidad ágil y de calidad certi� cada, contrastada con la implantación de la ISO 9001-2015.

DOCRILUC is a Spanish company specialized in the conception and production of refrigeration, commerce and 
industry systems for the catering and food sectors. We produce all the products adapted to the needs of the client, 
equipped with the most advanced techniques that allow us to o� er an agile and certi� ed quality response, veri-� ed 
with the establishment of the ISO 9001:2015.

DPTO. COMERCIAL NACIONAL

COMMERCIAL DEPARTMENT

Telf. +34 957 510 695  Ext. 1

Fax +34 957 510682

comercialfoodretail@docriluc.es 

ASISTENCIA TÉCNICA

TECHNICAL ASSISTANCE

Telf. +34 957 510 695  Ext. 3

Fax: +34 957 510682

satfoodretail@docriluc.es

DIRECCIÓN FÁBRICA
Ctra. Córdoba - Málaga, km. 75,800 

 (14900) LUCENA • (Córdoba) • ESPAÑA

twitter.com/Docriluc_es facebook.com/docriluc.commercialrefrigeration docriluc.es

INSTALACIONES TÉCNICAS

TECHNICAL INSTALATIONS

Telf. +34 957 510 695  Ext. 4

Fax: +34 957 510682

backo�  cefoodretail@docriluc.es

DPTO. COMERCIAL EXPORTACIÓN

EXPORT DEPARTMENT

Telf. +34 957 510 695  Ext. 2

Fax +34 957 510682

exportfoodretail@docriluc.es 

Docriluc
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Certifi caciones y Normativas
Certifi cations and Regulations

DOCRILUC fabrica con la normativa CE en seguridad electrica y en compatibilidad electromagnética, cumpliendo 
las directivas del consejo DC 2014/30/UE y DC 2014/35/UE. 
DOCRILUC gestiona en todos sus fabricados la calidad basándose en las normas que determinan la ISO-9001-2015.
DOCRILUC aplica el sistema de gestión ambiental determinado por la norma ISO-14001.

DOCRILUC manufacture under CE standards in electrical, safety and electromagnetic
compatibility, in compliance with 2014/30/UE and 2014/35/UE directives.
DOCRILUC manage the quality in all their products under ISO-9001-2015 normative.
DOCRILUC apply environmental management system established by ISO-14001 standard.

Todos nuestros fabricados están prepara-
dos para el cumplimiento del Reglamento 
CE852/2004 incorporando el módulo 
HACCP que se suministra bajo demanda.

All our products are under CE852/2004 
directives and have HACCP module that is 
supplied on demand.

Directiva del Consejo DC de Seguridad 
eléctrica DC 2014/35/UE y de incompa-
tibilidad electro-magnética DC 2014/30/
UE.  

Electrical safety of DC council directive 
DC 2014/35/UE and electro-magnetic 
incompatibility DC 2014/30/UE

Nuestros productos cumplen con la 
normativa ROHS 2011/65/UE + 2015/863/
UE  que determina la no utilización de 
sustancias peligrosas en determinadas 
concentraciones permitidas en aparatos 
eléctricos y electrónicos.

Our products are under RoHS 2011/65/UE 
+ 2015/863/UE  directives that determines 
the non-use of hazardous substances in 
certain allowed concentrations allowed in 
electrical and electronic equipments.

Certifi camos que los embalajes y palets 
de madera que protegen nuestros pro-
ductos son tratados con choque térmico 
certifi cado por nuestro proveedor en 
cumplimiento de las normas internaciona-
les NIMF   nº 15.

We certify that packaging and wooden 
pallets that protect our products are 
treated with heat shock certifi ed by our 
supplier in compliance with international 
standards MIMF no. 15.

Certifi caciones y Normativas
Certifi cations and Regulations

DOCRILUC fabrica con la normativa CE en seguridad 
electrica y en compatibilidad electromagnética, 
cumpliendo las directivas del consejo DC 2014/35/UE 
y DC 2014/30/UE

DOCRILUC gestiona en todos sus fabricados la calidad 
basándose en las normas que determinan la ISO-
9001-2015.

DOCRILUC aplica el sistema de gestión ambiental 
determinado por la las normas ISO-14001.

DOCRILUC manufacture under CE standards in 
electrical, safety and electromagnetic compati-
bility, in compliance with DC 2014/35/UE and DC 
2014/30/UE

DOCRILUC manage the quality in all their products 
under ISO-9001-2015 directives.

DOCRILUC apply environmental management 
system established by ISO-14001 standards.
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Nuestros laboratorios estan aprobados para testar y certifi car según las normativas que exigen los reglamentos y 
directivas globales vigentes, asegurando el perfecto rendimiento, funcionalidad, calidad y clasifi cación energética 
de los equipos fabricados por Docriluc.

Our laboratories are approved to test and certify according to the regulations required by current global regulations 
and directives, ensuring the perfect performance, functionality, quality and energy classifi cation of the equipment 
manufactured by Docriluc

SALA ACÚSTICA 
 ACOUSTIC ROOM

SALA I+D 
 I+D ROOM

LABORATORIO 4
LABORATORY 4

LABORATORIO 3 
LABORATORY 3

SALA DE CONTROL
CONTROL ROOM

LABORATORIO 1
LABORATORY 1

LABORATORIO 2
LABORATORY 2

SALA NUEVOS PROYECTOS
NEW PROJECTS ROOM

Sala de control, dotada de 4 cuadros 
eléctricos de gestión, 4 PC´S y 6 moni-
tores de operación y visualización.

Control room, equipped with 4 electri-
cal management panels, 4 PC’s and 6 
operation and display monitors

4 Salas de ensayo climatizadas, con 
controles independientes de tempe-
ratura, humedad y velocidad de aire, 

capacidad para multiensayo.

4 air-conditioned test rooms, with 
independent controls for temperature, 

humidity and air speed, multi-test 
capacity.

Sala de medición y calibración 
acústica.

Acoustic measurement and 
calibration room

2 Salas de Ingeniería y desarrollo de
productos.

2 Engineering and development 
rooms products.

Laboratorio
Laboratory

Valores de Empresa
Company Values

• ECONOMIA CIRCULAR: en DOCRILUC llevamos a cabo la búsqueda de soluciones que puedan maximizar los recur-
sos disponibles, tanto materiales como energéticos, atendiendo a los ejes de actuación defi nidos por la EEEC, “Espa-
ña Circular 2030”, publicados por el Ministerio para la Transición Ecológica y Reto Demográfi co, cuya base original
parte del Plan de Acción de diciembre de 2015 establecido por la Comisión Europea. 

• CIRCULAR ECONOMY: in DOCRILUC we are looking for solutions that can maximize the available resources, both 
material and energy, according to the lines of action defi ned by the EEEC, “España Circular 2030”, published by the 
Ministry for Ecological Transition and Demographic Challenge, whose original basis is based on the December 2015 
Action Plan established by the European Commission.

• RESPONSABILIDAD SOCIAL CORPORATIVA: nuestra compañía se reafi rma en su compromiso con los 10 Principios 
del Pacto Mundial de las Naciones Unidas, en las áreas de los Derechos Humanos, Normas Laborales, Medio Am-
biente y Anticorrupción. Nuestra política se basa en el desarrollo de una economía global más transparente, siendo 
el apoyo y el respeto a la protección de los derechos humanos y laborales un pilar inexorable en todas las vertientes 
del trabajo.

• CORPORATE SOCIAL RESPONSIBILITY: our company reaffi  rms its commitment to the 10 Principles of the United 
Nations Global Compact, in the areas of Human Rights, Labor Standards, the Environment and Anti-corruption. Our 
policy is based on the development of a more transparent global economy, with support and respect for the pro-
tection of human and labor rights being an inexorable pillar in all aspects of work.

• USO SOSTENIBLE DE RECURSOS Y TECNOLOGÍAS RESPETUOSAS CON EL MEDIO AMBIENTE: en DOCRILUC hemos 
puesto en marcha una serie de medidas encaminadas a reducir el consumo de plásticos de todo tipo y fomentar el 
reciclaje de papel, plástico y cartón. Además, se promueve el uso de nuevas tecnologías para el ahorro de recursos, 
todo ello avalado por procesos de auditoría interna que denotan nuestro compromiso con el medio ambiente.

• SUSTAINABLE USE OF RESOURCES AND ENVIRONMENTALLY RESPECTFUL TECHNOLOGIES: in DOCRILUC we have 
implemented a series of measures aimed at reducing the consumption of plastics of all kinds and promoting the 
recycling of paper, plastic and cardboard. In addition, the use of new technologies to save resources is promoted, all 
supported by internal audit processes that denote our commitment to the environment.

• RECICLAJE: nuestra empresa se encuentra adherida al sistema colectivo de responsabilidad ampliada de residuos 
de aparatos eléctricos y electrónicos, gestionada por la Fundación ECOTIC. Los residuos de los Aparatos Eléctricos y 
Electrónicos (RAEE) son tratados conforme a lo dispuesto en el Real Decreto 110/2015, estando al día de las obliga-
ciones de información de cantidades puestas en el mercado y de fi nanciación de los residuos eléctricos y electróni-
cos generados. 

• RECYCLING: our company is attached to the collective system of extended responsibility for waste electrical and 
electronic equipment, managed by the ECOTIC Foundation. Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) is 
treated in accordance with the provisions of  Spanish Order 110/2015, being up to date with the information obliga-
tions of quantities placed on the market and fi nancing of electrical and electronic waste generated
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Bases donde se sustenta nuestra calidad
Base where our quality is sustained

Diseño y desarrollo de los equipos optimizando la visibilidad y la capacidad del producto refrigerado y 
adaptado a una fácil accesibilidad al mismo. También se prioriza la robustez sin olvidar una imagen estéti-
ca moderna y agradable.

Design and development of equipment optimizing the visibility and capacity of refrigerated product and 
adapted to its easy accessibility. Robustness is also prioritized without forgetting a modern and pleasant 
and esthetic image

PUERTAS DOBLE VIDRIO Y TAPAS: puertas  y  tapas de cristal doble con serigrafía mínima que consiguen 
un ahorro energético sustancial en el propio mueble, maximizando la transparencia y visibilidad del pro-
ducto. La incorporación de puertas a las vitrinas murales provoca una sensación de confort en los pasillos 
y una disminución del consumo energético en la climatización del local.

DOUBLE GLASS DOORS AND COVERS: with minimal silkscreen that achieve substantial energy savings in 
the device itself, maximizing the transparency and visibility of the product. The incorporation of doors to 
the wall display cabinets causes a feeling of comfort in the corridors and a reduction in energy consump-
tion in the air conditioning of the local.

ILUMINACIÓN: Iluminación LED adaptada para conseguir una correcta distribución del flujo lumínico y 
una óptima visualización del producto refrigerado. COLORES DISPONIBLES: 4000K, 2700K y RED FRESH 
(carne)

LIGHTING: LED lighting adapted to achieve a correct distribution of the light flow and an optimal display 
of the refrigerated product. AVAILABLE COLORS: 4000K, 2700K and RED FRESH (meat)

REFRIGERANTES NATURALES: utilización de refrigerantes de bajo PCA cumpliendo con la normativa F-
GAS (Reglamento UE 517/2014) vigente. 
Prioridad al uso de refrigente R-290 en equipos autónomos debido a sus excelentes propiedades termodi-
námicas y su PCA igual a 3. 
Adaptación de los equipos con unidad condensadora remota para el uso de gases refrigerantes con bajo 
PCA (R-449A / R-448A) o A2L. Disponibilidad de equipos preparados para R-744 (PCA=1)

NATURAL REFRIGERANTS: use of low GWP refrigerants coplying with the current F-GAS regulation (EU 
Regulation 517/2014).
Priority to the use of R-290 refrigerant in plug-in equipment due to its excellent thermodynamic proper-
ties and its GWP equal to 3.
Adaptation of equipment with remote condensing unit for the use of refrigerants with low GWP (R-449A / 
R-448A) or A2L. Availability of equipment prepared for R-744 (GWP= 1)

CONTROL ELECTRÓNICO:  controladores que obtienen el mejor rendimiento energético gracias a una 
correcta parametrización del mismo. Ajuste preciso de la temperatura de producto con una buena visuali-
zación en el mueble Sondas NTC encapsuladas y selladas y utilización de la misma para temperatura final 
de desescarche

ELECTRONIC CONTROL: controllers that obtain the best energy performance 
thanks to its correct parameterization.  Precise  adjustment   of the product temperature with a good 
display on the cabinet.
Encapsulated and sealed NTC probes and use of it for final defrost temperature

Búsqueda constante de equipos altamente eficientes de acuerdo con la Directiva 2009/125/CE a través 
del Reglamento Delegado (UE) 2019/2024 (requisitos de diseño ecológico para aparatos de refrigeración 
con función de venta directa). 
Cumplimiento de etiquetado energético de acuerdo con la Directiva 2010/30/UE + 2017/1369, a través 
del Reglamento Delegado (UE) 2019/2018 (ecoetiquetado de equipos de venta directa)

Constant search for highly efficient equipment in accordance with Directive 2009/125 / EC through Dele-
gated Regulation (EU) 2019/2024 (eco-design requirements for refrigeration appliances with direct sales 
function).
Compliance with energy labeling in accordance with Directive 2010/30 / EU + 2017/1369, through Dele-
gated Regulation (EU) 2019/2018 (eco-labeling of direct sales equipment)

Codigo QR 

QR code

Identificador de modelo  

Model identifier

Nombre del fabricante 

Supplier´s name

Escala de clases de eficiencia energética   

Energy efficiency class scale

Clase energética determinada 

Energy class of the model

Consumo anual en kWh / año 

 Annual consumption in kWh/year

Suma de las superficies de exposición con 
temperaturas de funcionamiento de refrigeración

 
 Sum of display areas with chilled operating temperaturas

Rango de temperatura (valor máximo y mínimo) de 
las temperaturas de refrigeración
 Temperature range (maximum and minimum value) 
of the chilled temperaturas

Reglamento 2019 /2018 vigente 

Current 2019 / 2018 regulation 

Rango de temperatura (valor máximo y mínimo) 
de las temperaturas de congelación 
Temperature range (maximum and minimum value) 
of the frozen temperatures

Suma de las superficies de exposición con 
temperaturas de funcionamiento de congelación 

 Sum of display areas with frozen operating temperaturas

Bases donde se sustenta nuestra calidad
Base where our quality is sustained

1  DISEÑO ADAPTADO AL CONSUMIDOR   /   ADAPTED DESIGN TO THE CONSUMER

2  CONSTRUCCIÓN CON ELEMENTOS SOSTENIBLES   /   CONSTRUCTION WITH SUSTAINABLE ELEMENTS

3  EFICIENCIA ENERGÉTICA   /   ENERGY EFFICIENCY

EQUIPO FRIGORÍFICO: uso de compresores con alto COP para el caso de los equipos autónomos, uti-
lizando marcas de reconocido prestigio internacional. Unidades condensadoras extraíbles para fácil 
mantenimiento y manipulación.
Utilización de valvulería de expansión termostática para las unidades remotas, con opcional de valvulería 
de expansión electrónica. Evaporadores de equipos remotos correctamente sellados y con prueba de 
estanqueidad realizada con NITROGENO.

REFRIGERATION EQUIPMENT: use of compressors with high COP in the case of plug-in equipment, using 
internationally recognized brands. Removable condensing units for easy maintenance and handling.
Use of thermostatic expansion valves for remote units, with optional electronic expansion valves. Co-
rrectly sealed remote equipment evaporators with a tightness test carried out with NITROGEN
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Gama Clover 
Clover Range 

RMS20133  M1-M2RMG20133  M1-M2 RMS22133  M1-M2RMG22133  M1-M2

Modelo Longitud (sin costados) mm Área estantes refrigerados m2 Superficie total exposicion (TDA) Volumen neto (L) Estantes (Uds.) Puertas (Uds.)

Model Length (without sides) mm Refrigerated shelf area m2 Total display area (TDA) Net volume Shelves (units) Doors (units)

RMG20133 12 M1-M2 1250 2,62 1,76 700 4 2

RMG20133 18 M1-M2 1875 3,94 2,64 1050 8 3

RMG20133 25 M1-M2 2500 5,25 3,52 1400 8 4

RMG20133 37 M1-M2 3750 7,87 5,60 2100 12 6

RMG22133 12 M1-M2 1250 2,11 1,90 683 5 2

RMG22133 18 M1-M2 1875 3,17 2,86 1025 10 3

RMG22133 25 M1-M2 2500 4,22 3,81 1366 10 4

RMG22133 37 M1-M2 3750 6,33 6,05 2049 15 6

RMS20133 12 M1-M2 1250 2,62 1,97 700 4 -

RMS20133 18 M1-M2 1875 3,94 2,96 1050 8 -

RMS20133 25 M1-M2 2500 5,25 3,94 1400 8 -

RMS20133 37 M1-M2 3750 7,87 5,91 2100 12 -

RMS22133 12 M1-M2 1250 3,14 2,16 751 5 -

RMS22133 18 M1-M2 1875 4,70 3,24 1127 10 -

RMS22133 25 M1-M2 2500 6,27 4,32 1503 10 -

RMS22133 37 M1-M2 3750 9,41 6,48 2254 15 -

RMG20133 18

RMS22133 25

Costado panorámico
Panoramic side

Puertas doble vidrio transparente
Transparent double glass door

Decoración total lacado
Total decoration laquered

• Mueble vertical para conectar a unidad motocondensadora o central frigorífica 
con capacidad y visibilidad optimizada del producto
• Modelo RMS: Cortina de noche manual y frente cuba inferior de metacrilato 
• Modelo RMG: Puertas batientes con frontal completo de cristal de serigrafía 
mínima, apertura permitida hasta 93º y bloqueo de cierre manual. Autocierre con 
barra de torsión de gran durabilidad, asegura un ahorro energético comparado 
con el modelo sin puertas 
• Estándar interior en epoxi RAL 9003 
• Gran posibilidad de personalización. Estándar: base inferior en RAL 9005, franja 
superior e inferior en chapa a elegir de colores disponibles
• Evaporador ventilado HFC pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión
• Juego de válvula solenoide y de expansión termostática R-449A / R-448A o 
R-134a
• Estantes regulables en altura y ángulo, con portaprecios de 40 mm incluidos
• Desescarche natural del evaporador
• Ventiladores electromecánicos
• Control electrónico 
• Iluminación LED 24v 4000k en visera y montantes (modelo con puertas)
• Salida de tuberías: posibilidad por parte inferior, superior o trasera
• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:
          a. M1: -1º+5ºC, apropiado para carnes. 
          b. M2: -1º+7ºC, apropiado para lácteos, delis y embutidos
• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Vertical remote cabinet ready to connect to condensing unit or refrigeration 
plant with optimized capacity and visibility of the product
• RMS Model: Manual night blind and and inferior exposition deck perspex
• RMG Model: Hinged doors with complete frontal glass with minimal seri-
graphy, opening limited to 93º and manual blocking closure. Self-closing with 
torsion bar with high durability, they ensure energy savings in comparison 
with equivalent open cabinet
• Interior standard in RAL 9003 epoxy 
• High customization possibilities. As standard: plinth in colour RAL 9005, 
inferior and superior decorative stripe choose from available colours
• Ventilated HFC evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating
• R-449A / R-448A or R-134a solenoid and thermostatic expansion valves kit
• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included
• Natural defrost of evaporator
• Electromechanic fans
• Electronic control
• 24v LED lighting on vertical frame and superior 4000k colour (models with 
doors)
• Pipe outlet: possibility by bottom, top or backrest
• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 
          a. M1: -1º+5ºC, suitable for meat 
          b. M2: -1º+7ºC , suitable for dairy products, delis and sausages
• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)
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CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                           TECHNICAL  FEATURES

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

Costado visión ventana
Side view window

A

G A
* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos RMS / RMS Models

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos RMG / RMG Models

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

A

G C

A

G E

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

Vitrina Mural Vertical Remota Altura 2-2.2m Fondo 791mm M1-M2
Remote Vertical Multideck Display  Height 2-2.2m Depth 791mm M1-M2

A

G AA

G D



12

RMS20133  H1RMG20133  H1 RMS22133  H1RMG22133  H1

Modelo Longitud (sin costados) mm Área estantes refrigerados m2 Superficie total exposicion (TDA) Volumen neto (L) Estantes (Uds.) Puertas (Uds.)

Model Length (without sides) mm Refrigerated shelf area m2 Total display area (TDA) Net volume Shelves (units) Doors (units)

RMG20133 12 H1 1250 2,11 1,74 606 3 2

RMG20133 18 H1 1875 3,17 2,61 909 6 3

RMG20133 25 H1 2500 4,22 3,47 1213 6 4

RMG20133 37 H1 3750 6,33 5,52 1819 9 6

RMG22133 12 H1 1250 2,11 1,90 683 3 2

RMG22133 18 H1 1875 3,17 2,86 1025 6 3

RMG22133 25 H1 2500 4,22 3,81 1366 6 4

RMG22133 37 H1 3750 6,33 6,05 2049 9 6

RMS20133 12 H1 1250 2,11 1,97 606 3 -

RMS20133 18 H1 1875 3,17 2,96 909 6 -

RMS20133 25 H1 2500 4,22 3,94 1213 6 -

RMS20133 37 H1 3750 6,33 5,91 1819 9 -

RMS22133 12 H1 1250 2,11 2,16 683 3 -

RMS22133 18 H1 1875 3,17 3,24 1025 6 -

RMS22133 25 H1 2500 4,22 4,32 1366 6 -

RMS22133 37 H1 3750 6,33 6,47 2049 9 -

RMG20533 18

• Mueble vertical para conectar a unidad motocondensadora o central frigorífica 
con capacidad y visibilidad optimizada del producto
• Modelo RMS: Cortina de noche manual y frente cuba inferior de metacrilato 
• Modelo RMG: Puertas batientes con frontal completo de cristal de serigrafía 
mínima, apertura permitida hasta 93º y bloqueo de cierre manual. Autocierre con 
barra de torsión de gran durabilidad, asegura un ahorro energético comparado 
con el modelo sin puertas 
• Estándar interior en epoxi RAL 9003
• Gran posibilidad de personalización. Estándar: base inferior en RAL 9005, franja 
superior e inferior en chapa a elegir de colores disponibles
• Evaporador ventilado HFC pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión
• Juego de válvula solenoide y de expansión termostática R-449A / R-448A o 
R-134a
• Estantes regulables en altura y ángulo, con portaprecios de 40 mm incluidos
• Desescarche natural del evaporador
• Ventiladores electromecánicos
• Control electrónico 
• Iluminación LED 24v 4000k en visera y montantes (modelo con puertas)
• Salida de tuberías: posibilidad por parte inferior, superior o trasera
• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:
          a) H1: +1º+10ºC, apropiado para frutas y verduras. 
• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Vertical remote cabinet ready to connect to condensing unit or refrigeration 
plant with optimized capacity and visibility of the product
• RMS Model: Manual night blind and and inferior exposition deck perspex
• RMG Model: Hinged doors with complete frontal glass with minimal seri-
graphy, opening limited to 93º and manual blocking closure. Self-closing with 
torsion bar with high durability, they ensure energy savings in comparison 
with equivalent open cabinet
• Interior standard in RAL 9003 epoxy
• High customization possibilities. As standard: plinth in colour RAL 9005, 
inferior and superior decorative stripe choose from available colours
• Ventilated HFC evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating
• R-449A / R-448A or R-134a solenoid and thermostatic expansion valves kit
• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included
• Natural defrost of evaporator
• Electromechanic fans
• Electronic control
• 24v LED lighting on vertical frame and superior 4000k colour (models whith 
doors)
• Pipe outlet: possibility by bottom, top or backrest
• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 
          a) H1: +1º+10ºC, suitable for fruits and vegetables
• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)

Costado ciego + espejo
Blind side + mirror

13
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Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

Decoración frontal lacado
Lacquered front decoration

A

G A

* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos RMS / RMS Models

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos RMG / RMG Models

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

A

G C

A

G E

RMG22133 18 H1

Gama Clover 
Clover Range Vitrina Mural Vertical Remota Altura 2-2.2m Fondo 791mm H1

Remote Vertical Multideck Display  Height 2-2.2m Depth 791mm H1

A

G AA

G D
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RMS20333  M1-M2RMG20333  M1-M2 RMS22333  M1-M2RMG22333  M1-M2

Modelo Longitud (sin costados) mm Área estantes refrigerados m2 Superficie total exposicion (TDA) Volumen neto (L) Estantes (Uds.) Puertas (Uds.)

Model Length (without sides) mm Refrigerated shelf area m2 Total display area (TDA) Net volume Shelves (units) Doors (units)

RMG20333 12 M1-M2 1250 3,25 1,74 871 4 2

RMG20333 18 M1-M2 1875 4,87 2,61 1306 8 3

RMG20333 25 M1-M2 2500 6,50 3,47 1742 8 4

RMG20333 37 M1-M2 3750 9,75 5,52 2612 12 6

RMG22333 12 M1-M2 1250 3,89 1,90 935 5 2

RMG22333 18 M1-M2 1875 5,83 2,86 1402 10 3

RMG22333 25 M1-M2 2500 7,77 3,81 1869 10 4

RMG22333 37 M1-M2 3750 11,66 6,05 2804 15 6

RMS20333 12 M1-M2 1250 3,25 1,97 871 4 -

RMS20333 18 M1-M2 1875 4,87 2,96 1306 8 -

RMS20333 25 M1-M2 2500 6,50 3,94 1742 8 -

RMS20333 37 M1-M2 3750 9,75 5,91 2612 12 -

RMS22333 12 M1-M2 1250 3,89 2,16 935 5 -

RMS22333 18 M1-M2 1875 5,83 3,24 1402 10 -

RMS22333 25 M1-M2 2500 7,77 4,32 1869 10 -

RMS22333 37 M1-M2 3750 11,66 6,48 2804 15 -

RMG22333 37

RMS20333 37

• Mueble vertical para conectar a unidad motocondensadora o central frigorífica 
con capacidad y visibilidad optimizada del producto
• Modelo RMS: Cortina de noche manual y frente cuba inferior de metacrilato 
• Modelo RMG: Puertas batientes con frontal completo de cristal de serigrafía 
mínima, apertura permitida hasta 93º y bloqueo de cierre manual. Autocierre con 
barra de torsión de gran durabilidad, asegura un ahorro energético comparado 
con el modelo sin puertas 
• Estándar interior en epoxi RAL 9003
• Gran posibilidad de personalización. Estándar: base inferior en RAL 9005, franja 
superior e inferior en chapa a elegir de colores disponibles
• Evaporador ventilado HFC pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión
• Juego de válvula solenoide y de expansión termostática R-449A / R-448A o 
R-134a
• Estantes regulables en altura y ángulo, con portaprecios de 40 mm incluidos
• Desescarche natural del evaporador
• Ventiladores electromecánicos
• Control electrónico 
• Iluminación LED 24v 4000k en visera y montantes (modelo con puertas)
• Salida de tuberías: posibilidad por parte inferior, superior o trasera
• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:
          a.  M1: -1º+5ºC, apropiado para carnes. 
          b. M2: -1º+7ºC, apropiado para lácteos, delis y embutidos
• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Vertical remote cabinet ready to connect to condensing unit or refrigeration 
plant with optimized capacity and visibility of the product
• RMS Model: Manual night blind and and inferior exposition deck perspex
• RMG Model: Hinged doors with complete frontal glass with minimal seri-
graphy, opening limited to 93º and manual blocking closure. Self-closing with 
torsion bar with high durability, they ensure energy savings in comparison 
with equivalent open cabinet
• Interior standard in RAL 9003 epoxy 
• High customization possibilities. As standard: plinth in colour RAL 9005, 
inferior and superior decorative stripe choose from available colours
• Ventilated HFC evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating
• R-449A / R-448A or R-134a solenoid and thermostatic expansion valves kit
• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included
• Natural defrost of evaporator
• Electromechanic fans
• Electronic control
• 24v LED lighting on vertical frame and superior 4000k colour (models with 
doors)
• Pipe outlet: possibility by bottom, top or backrest
• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 
          a. M1: -1º+5ºC, suitable for meat 
          b. M2: -1º+7ºC , suitable for dairy products, delis and sausages
• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)
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* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

RMG20533 18

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos RMS / RMS Models

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos RMG / RMG Models

A

G C

A

G E

Costado visión ventana
Side view window

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

Costado panorámico
Panoramic side

Decoración total lacado
Total decoration laquered

Gama Clover 
Clover Range Vitrina Mural Vertical Remota Altura 2-2.2m Fondo 891mm M1-M2

Remote Vertical Multideck Display  Height 2-2.2m Depth 891mm M1-M2

A

G AA

G D
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RMS20333  H1RMG20333  H1 RMS22333  H1RMG22333  H1

Modelo Longitud (sin costados) mm Área estantes refrigerados m2 Superficie total exposicion (TDA) Volumen neto (L) Estantes (Uds.) Puertas (Uds.)

Model Length (without sides) mm Refrigerated shelf area m2 Total display area (TDA) Net volume Shelves (units) Doors (units)

RMG20333 12 H1 1250 2,61 1,74 754 3 2

RMG20333 18 H1 1875 3,92 2,61 1131 6 3

RMG20333 25 H1 2500 5,22 3,47 1508 6 4

RMG20333 37 H1 3750 7,83 5,53 2262 9 6

RMG20333 12 H1 1250 2,61 1,74 754 3 2

RMG20333 18 H1 1875 3,92 2,61 1131 6 3

RMG20333 25 H1 2500 5,22 3,47 1508 6 4

RMG20333 37 H1 3750 7,83 5,53 2262 9 6

RMS20333 12 H1 1250 2,61 1,97 754 3 -

RMS20333 18 H1 1875 3,92 2,96 1131 6 -

RMS20333 25 H1 2500 5,22 3,95 1508 6 -

RMS20333 37 H1 3750 7,83 5,92 2262 9 -

RMS22333 12 H1 1250 2,61 2,16 850 3 -

RMS22333 18 H1 1875 3,92 3,24 1275 6 -

RMS22333 25 H1 2500 5,22 4,32 1700 6 -

RMS22333 37 H1 3750 7,83 6,48 2549 9 -

RMG20533 18

• Mueble vertical para conectar a unidad motocondensadora o central frigorífica 
con capacidad y visibilidad optimizada del producto
• Modelo RMS: Cortina de noche manual y frente cuba inferior de metacrilato 
• Modelo RMG: Puertas batientes sin marco con frontal completo de cristal de 
serigrafía mínima, apertura permitida hasta 93º y bloqueo de cierre manual. 
Autocierre con barra de torsión de gran durabilidad, asegura un ahorro energético  
comparado con el modelo sin puertas 
• Estándar interior en epoxi RAL 9003 
• Gran posibilidad de personalización. Estándar: base inferior en RAL 9005, franja 
superior e inferior en chapa a elegir de colores disponibles
• Evaporador ventilado HFC pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión
• Juego de válvula solenoide y de expansión termostática R-449A / R-448A o 
R-134a
• Estantes regulables en altura y ángulo, con portaprecios de 40 mm incluidos
• Desescarche natural del evaporador
• Ventiladores electromecánicos
• Control electrónico 
• Iluminación LED 24v 4000k en visera y montantes (modelo con puertas)
• Salida de tuberías: posibilidad por parte inferior, superior o trasera
• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:   
          a. H1: +1º+10ºC, apropiado para frutas y verduras. 
• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

Vertical remote cabinet ready to connect to condensing unit or refrigeration 
plant with optimized capacity and visibility of the product
• RMS Model: Manual night blind and and inferior exposition deck perspex
• RMG Model:Hinged doors with complete frontal glass with minimal serigra-
phy, opening limited to 93º and manual blocking closure. Self-closing with 
torsion bar with high durability, they ensure energy savings  in comparison 
with equivalent open cabinet
• Interior standard in RAL 9003 epoxy 
• High customization possibilities. As standard: plinth in colour RAL 9005, 
inferior and superior decorative stripe choose from available colours
• Ventilated HFC evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating
• R-449A / R-448A or R-134a solenoid and thermostatic expansion valves kit
• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included
• Natural defrost of evaporator
• Electromechanic fans
• Electronic control
• 24v LED lighting on vertical frame and superior 4000k colour (models with 
doors)
• Pipe outlet: possibility by bottom, top or backrest
• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 
          a H1: +1º+10ºC, suitable for fruits and vegetables
• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)
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Costado ciego + espejo
Blind side + mirror

Decoración frontal lacado
Lacquered front decoration

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

RMG20533 18

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos RMS / RMS Models

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos RMG / RMG Models

A

G C

A

G E

Gama Clover 
Clover Range Vitrina Mural Vertical Remota Altura 2-2.2m Fondo 891mm H1

Remote Vertical Multideck Display  Height 2-2.2m Depth 891mm H1

A

G AA

G D
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RMS20433  M1-M2RMG20433  M1-M2 RMS22433  M1-M2RMG22433  M1-M2

Modelo Longitud (sin costados) mm Área estantes refrigerados m2 Superficie total exposicion (TDA) Volumen neto (L) Estantes (Uds.) Puertas (Uds.)

Model Length (without sides) mm Refrigerated shelf area m2 Total display area (TDA) Net volume Shelves (units) Doors (units)

RMG20433 12 M1-M2 1250 3,62 1,79 956 4 2

RMG20433 18 M1-M2 1875 5,44 2,69 1434 8 3

RMG20433 25 M1-M2 2500 7,25 3,58 1912 8 4

RMG20433 37 M1-M2 3750 10,87 5,70 2869 12 6

RMG22433 12 M1-M2 1250 4,32 1,96 1026 5 2

RMG22433 18 M1-M2 1875 6,49 2,94 1539 10 3

RMG22433 25 M1-M2 2500 8,65 3,92 2052 10 4

RMG22433 37 M1-M2 3750 12,97 6,23 3079 15 6

RMS20433 12 M1-M2 1250 3,62 2,03 956 4 -

RMS20433 18 M1-M2 1875 5,44 3,05 1434 8 -

RMS20433 25 M1-M2 2500 7,25 4,07 1912 8 -

RMS20433 37 M1-M2 3750 10,87 6,10 2869 12 -

RMS22433 12 M1-M2 1250 4,32 2,22 1026 5 -

RMS22433 18 M1-M2 1875 6,49 3,33 1539 10 -

RMS22433 25 M1-M2 2500 8,65 4,44 2052 10 -

RMS22433 37 M1-M2 3750 12,97 6,66 3079 15 -

RMG22433 37

RMS20433 37

Puertas transparentes
glass doors

• Mueble vertical para conectar a unidad motocondensadora o central frigorífica 
con capacidad y visibilidad optimizada del producto
• Modelo RMS: Cortina de noche manual y frente cuba inferior de metacrilato 
• Modelo RMG: Puertas batientes con frontal completo de cristal de serigrafía 
mínima, apertura permitida hasta 93º y bloqueo de cierre manual. Autocierre con 
barra de torsión de gran durabilidad, asegura un ahorro energético  comparado 
con el modelo sin puertas 
• Estándar interior en epoxi RAL 9003
• Gran posibilidad de personalización. Estándar: base inferior en RAL 9005, franja 
superior e inferior en chapa a elegir de colores disponibles
• Evaporador ventilado HFC pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión
• Juego de válvula solenoide y de expansión termostática R-449A / R-448A o 
R-134a
• Estantes regulables en altura y ángulo, con portaprecios de 40 mm incluidos
• Desescarche natural del evaporador
• Ventiladores electromecánicos
• Control electrónico 
• Iluminación LED 24v 4000k en visera y montantes (modelo con puertas)
• Salida de tuberías: posibilidad por parte inferior, superior o trasera
• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:
          a. M1: -1º+5ºC, apropiado para carnes. 
          b. M2: -1º+7ºC, apropiado para lácteos, delis y embutidos
• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Vertical remote cabinet ready to connect to condensing unit or refrigeration 
plant with optimized capacity and visibility of the product
• RMS Model: Manual night blind and and inferior exposition deck perspex
• RMG Model: Hinged doors with complete frontal glass with minimal serigra-
phy, opening limited to 93º and manual blocking closure. Self-closing with 
torsion bar with high durability, they ensure energy savings in comparison 
with equivalent open cabinet
• Interior standard in RAL 9003 epoxy
• High customization possibilities. As standard: plinth in colour RAL 9005,, 
inferior and superior decorative stripe choose from available colours
• Ventilated HFC evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating
• R-449A / R-448A or R-134a solenoid and thermostatic expansion valves kit
• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included
• Natural defrost of evaporator
• Electromechanic fans
• Electronic control
• 24v LED lighting on vertical frame and superior 4000k colour (models with 
doors) 
• Pipe outlet: possibility by bottom, top or backrest
• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 
          a. M1: -1º+5ºC, suitable for meat 
          b. M2: -1º+7ºC , suitable for dairy products, delis and sausages
• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)
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Soportes pizzas frontales
Optional bumper

* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

RMG20533 18

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos RMS / RMS Models

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos RMG / RMG Models

A

G C

A

G E

Costado panorámico
Panoramic side

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

Costado ciego + espejo
Blind side + mirror

Gama Clover 
Clover Range Vitrina Mural Vertical Remota Altura 2-2.2m Fondo 991mm M1-M2

Remote Vertical Multideck Display  Height 2-2.2m Depth 991mm M1-M2

A

G AA

G D
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RMS20433  H1RMG20433  H1 RMS22433  H1RMG22433  H1

Modelo Longitud (sin costados) mm Área estantes refrigerados m2 Superficie total exposicion (TDA) Volumen neto (L) Estantes (Uds.) Puertas (Uds.)

Model Length (without sides) mm Refrigerated shelf area m2 Total display area (TDA) Net volume Shelves (units) Doors (units)

RMG20433 12 H1 1250 2,92 1,79 828 3 2

RMG20433 18 H1 1875 4,39 2,69 1242 6 3

RMG20433 25 H1 2500 5,85 3,59 1656 6 4

RMG20433 37 H1 3750 8,77 5,71 2484 9 6

RMG22433 12 H1 1250 2,92 1,96 933 3 2

RMG22433 18 H1 1875 4,39 2,95 1400 6 3

RMG22433 25 H1 2500 5,85 3,92 1866 6 4

RMG22433 37 H1 3750 8,77 6,24 2799 9 6

RMS20433 12 H1 1250 2,92 2,04 828 3 -

RMS20433 18 H1 1875 4,39 3,06 1242 6 -

RMS20433 25 H1 2500 5,85 4,07 1656 6 -

RMS20433 37 H1 3750 8,77 6,11 2484 9 -

RMS22433 12 H1 1250 2,92 2,22 933 3 -

RMS22433 18 H1 1875 4,39 3,34 1400 6 -

RMS22433 25 H1 2500 5,85 4,45 1866 6 -

RMS22433 37 H1 3750 8,77 6,67 2799 9 -

RMG20533 18

Mueble vertical para conectar a unidad motocondensadora o central frigorífica 
con capacidad y visibilidad optimizada del producto
• Modelo RMS: Cortina de noche manual y frente cuba inferior de metacrilato 
• Modelo RMG: Puertas batientes con frontal completo de cristal de serigrafía 
mínima, apertura permitida hasta 93º y bloqueo de cierre manual. Autocierre con 
barra de torsión de gran durabilidad, asegura un ahorro energético  comparado 
con el modelo sin puertas 
• Estándar interior en epoxi RAL 9003
• Gran posibilidad de personalización. Estándar: base inferior en RAL 9005, franja 
superior e inferior en chapa a elegir de colores disponibles
• Evaporador ventilado HFC pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión
• Juego de válvula solenoide y de expansión termostática R-449A / R-448A o 
R-134a
• Estantes regulables en altura y ángulo, con portaprecios de 40 mm incluidos
• Desescarche natural del evaporador
• Ventiladores electromecánicos
• Control electrónico 
• Iluminación LED 24v 4000k en visera y montantes (modelo con puertas)
• Salida de tuberías: posibilidad por parte inferior, superior o trasera
• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:
          a. H1: +1º+10ºC, apropiado para frutas y verduras. 
• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

Vertical remote cabinet ready to connect to condensing unit or refrigeration 
plant with optimized capacity and visibility of the product
• RMS Model: Manual night blind and and inferior exposition deck perspex
• RMG Model: Hinged doors with complete frontal glass with minimal serigra-
phy, opening limited to 93º and manual blocking closure. Self-closing with 
torsion bar with high durability, they ensure energy savings in comparison 
with equivalent open cabinet
• Interior standard in RAL 9003 
• High customization possibilities. As standard: plinth in colour RAL 9005, 
inferior and superior decorative stripe choose from available colours
• Ventilated HFC evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating
• R-449A / R-448A or R-134a solenoid and thermostatic expansion valves kit
• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included
• Natural defrost of evaporator
• Electromechanic fans
• Electronic control
• 24v LED lighting on vertical frame and superior 4000k colour (models with 
doors)
• Pipe outlet: possibility by bottom, top or backrest
• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 
          a) H1: +1º+10ºC, suitable for fruits and vegetables
• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)
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Costado ciego + espejo
Blind side + mirror

Decoración frontal lacado
Lacquered front decoration

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

RMG20533 18

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos RMS / RMS Models

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos RMG / RMG Models

A

G C

A

G E

RMG20433 18 H1

Gama Clover 
Clover Range Vitrina Mural Vertical Remota Altura 2-2.2m Fondo 991mm H1

Remote Vertical Multideck Display  Height 2-2.2m Depth 991mm H1

A

G AA

G D
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RMS20533  M1-M2RMG20533  M1-M2 RMS22533  M1-M2RMG22533  M1-M2

Modelo Longitud (sin costados) mm Área estantes refrigerados m2 Superficie total exposicion (TDA) Volumen neto (L) Estantes (Uds.) Puertas (Uds.)

Model Length (without sides) mm Refrigerated shelf area m2 Total display area (TDA) Net volume Shelves (units) Doors (units)

RMG20533 12 M1-M2 1250 4,00 1,85 1042 4 2

RMG20533 18 M1-M2 1875 6,00 2,77 1562 8 3

RMG20533 25 M1-M2 2500 8,00 3,70 2083 8 4

RMG20533 37 M1-M2 3750 12,00 5,88 3125 12 6

RMG22533 12 M1-M2 1250 4,76 2,02 1118 5 2

RMG22533 18 M1-M2 1875 7,14 3,03 1677 10 3

RMG22533 25 M1-M2 2500 9,52 4,03 2236 10 4

RMG22533 37 M1-M2 3750 14,28 6,41 3353 15 6

RMS20533 12 M1-M2 1250 4,00 2,10 1042 4 -

RMS20533 18 M1-M2 1875 6,00 3,14 1562 8 -

RMS20533 25 M1-M2 2500 8,00 4,19 2083 8 -

RMS20533 37 M1-M2 3750 12,00 6,29 3125 12 -

RMS22533 12 M1-M2 1250 4,76 2,28 1026 5 -

RMS22533 18 M1-M2 1875 7,14 3,43 1539 10 -

RMS22533 25 M1-M2 2500 9,52 4,57 2052 10 -

RMS22533 37 M1-M2 3750 14,28 6,85 3079 15 -

• Mueble vertical para conectar a unidad motocondensadora o central frigorífica 
con capacidad y visibilidad optimizada del producto
• Modelo RMS: Cortina de noche manual y frente cuba inferior de metacrilato 
• Modelo RMG: Puertas batientes con frontal completo de cristal de serigrafía 
mínima, apertura permitida hasta 93º y bloqueo de cierre manual. Autocierre con 
barra de torsión de gran durabilidad, asegura un ahorro energético  comparado 
con el modelo sin puertas 
• Estándar interior en epoxi RAL 9003
• Gran posibilidad de personalización. Estándar: base inferior en RAL 9005, franja 
superior e inferior en chapa a elegir de colores disponibles
• Evaporador ventilado HFC pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión
• Juego de válvula solenoide y de expansión termostática R-449A / R-448A o 
R-134a
• Estantes regulables en altura y ángulo, con portaprecios de 40 mm incluidos
• Desescarche natural del evaporador
• Ventiladores electromecánicos
• Control electrónico 
• Iluminación LED 24v 4000k en visera y montantes (modelo con puertas)
• Salida de tuberías: posibilidad por parte inferior, superior o trasera
• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:
          a.  M1: -1º+5ºC, apropiado para carnes. 
          b. M2: -1º+7ºC, apropiado para lácteos, delis y embutidos
• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Vertical remote cabinet ready to connect to condensing unit or refrigeration 
plant with optimized capacity and visibility of the product
• RMS Model: Manual night blind and and inferior exposition deck perspex
• RMG Model: Hinged doors with complete frontal glass with minimal serigra-
phy, opening limited to 93º and manual blocking closure. Self-closing with 
torsion bar with high durability, they ensure energy savings in comparison 
with equivalent open cabinet
• Interior standard in RAL 9003 epoxy 
• High customization possibilities. As standard: plinth in colour RAL 9005, 
inferior and superior decorative stripe choose from available colours
• Ventilated HFC evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating
• R-449A / R-448A or R-134a solenoid and thermostatic expansion valves kit
• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included
• Natural defrost of evaporator
• Electromechanic fans
• Electronic control
• 24v LED lighting on vertical frame and superior 4000k colour (models with 
doors)
• Pipe outlet: possibility by bottom, top or backrest
• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 
          a. M1: -1º+5ºC, suitable for meat 
          b. M2: -1º+7ºC , suitable for dairy products, delis and sausages
• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)
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* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

RMG20533 18

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos RMS / RMS Models

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos RMG / RMG Models

A

G C

A

G E

RMG22533 37

RMS20533 37

Puertas transparentes
glass doors

Soportes pizzas frontales
Optional bumper

Costado panorámico
Panoramic side

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

Costado ciego + espejo
Blind side + mirror

Gama Clover 
Clover Range Vitrina Mural Vertical Remota Altura 2-2.2m Fondo 1091mm M1-M2

Remote Vertical Multideck Display  Height 2-2.2m Depth 1091mm M1-M2

A

G AA

G D
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RMS20533  H1RMG20533  H1 RMS22533  H1RMG22533  H1

Modelo Longitud (sin costados) mm Área estantes refrigerados m2 Superficie total exposicion (TDA) Volumen neto (L) Estantes (Uds.) Puertas (Uds.)

Model Length (without sides) mm Refrigerated shelf area m2 Total display area (TDA) Net volume Shelves (units) Doors (units)

RMG20533 12 H1 1250 3,24 1,85 902 3 2

RMG20533 18 H1 1875 4,85 2,78 1353 6 3

RMG20533 25 H1 2500 6,47 3,70 1804 6 4

RMG20533 37 H1 3750 9,71 5,89 2706 9 6

RMG22533 12 H1 1250 3,24 2,02 1016 3 2

RMG22533 18 H1 1875 4,85 3,03 1525 6 3

RMG22533 25 H1 2500 6,47 4,04 2033 6 4

RMG22533 37 H1 3750 9,71 6,42 3049 9 6

RMS20533 12 H1 1250 3,24 2,10 902 3 -

RMS20533 18 H1 1875 4,85 3,15 1353 6 -

RMS20533 25 H1 2500 6,47 4,20 1804 6 -

RMS20533 37 H1 3750 9,71 6,30 2706 9 -

RMS22533 12 H1 1250 3,24 2,29 1016 3 -

RMS22533 18 H1 1875 4,85 3,43 1525 6 -

RMS22533 25 H1 2500 6,47 4,58 2033 6 -

RMS22533 37 H1 3750 9,71 6,86 3049 9 -

RMG20533 18 H1

• Mueble vertical para conectar a unidad motocondensadora o central frigorífica 
con capacidad y visibilidad optimizada del producto
• Modelo RMS: Cortina de noche manual y frente cuba inferior de metacrilato 
• Modelo RMG: Puertas batientes con frontal completo de cristal de serigrafía 
mínima, apertura permitida hasta 93º y bloqueo de cierre manual. Autocierre con 
barra de torsión de gran durabilidad, asegura un ahorro energético  comparado 
con el modelo sin puertas 
• Estándar interior en epoxi RAL 9003
• Gran posibilidad de personalización. Estándar: base inferior en RAL 9005, franja 
superior e inferior en chapa a elegir de colores disponibles
• Evaporador ventilado HFC pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión
• Juego de válvula solenoide y de expansión termostática R-449A / R-448A o 
R-134a
• Estantes regulables en altura y ángulo, con portaprecios de 40 mm incluidos
• Desescarche natural del evaporador
• Ventiladores electromecánicos
• Control electrónico 
• Iluminación LED 24v 4000k en visera y montantes (modelo con puertas)
• Salida de tuberías: posibilidad por parte inferior, superior o trasera
• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:
          a. H1: +1º+10ºC, apropiado para frutas y verduras. 
• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Vertical remote cabinet ready to connect to condensing unit or refrigeration 
plant with optimized capacity and visibility of the product
• RMS Model: Manual night blind and and inferior exposition deck perspex
• RMG Model: Hinged doors with complete frontal glass with minimal serigra-
phy, opening limited to 93º and manual blocking closure. Self-closing with 
torsion bar with high durability, they ensure energy savings in comparison 
with equivalent open cabinet
• Interior standard in RAL 9003 epoxy 
• High customization possibilities. As standard: plinth in colour RAL 9005, 
inferior and superior decorative stripe choose from available colours
• Ventilated HFC evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating
• R-449A / R-448A or R-134a solenoid and thermostatic expansion valves kit
• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included
• Natural defrost of evaporator
• Electromechanic fans
• Electronic control
• 24v LED lighting on vertical frame and superior 4000k colour (models with 
doors)
• Pipe outlet: possibility by bottom, top or backrest
• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 
          a H1: +1º+10ºC, suitable for fruits and vegetables
• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)
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Costado ciego + espejo
Blind side + mirror

Decoración frontal lacado
Lacquered front decoration

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

RMG20533 18

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos RMS / RMS Models

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos RMG / RMG Models

A

G C

A

G E

Gama Clover 
Clover Range Vitrina Mural Vertical Remota Altura 2-2.2m Fondo 1091mm H1

Remote Vertical Multideck Display  Height 2-2.2m Depth 1091mm H1

A

G AA

G D
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RMS20145 H1RMS20145  M1-M2 RMS22145 H1RMS22145 M1-M2

RMS22545 25

27

Costado panorámico
Panoramic side

RMS20345 H1RMS20345  M1-M2 RMS22345 H1RMS22345 M1-M2

RMS20445 H1RMS20445  M1-M2 RMS22445 H1RMS22445 M1-M2

RMS20545 H1RMS20545  M1-M2 RMS22545 H1RMS22545 M1-M2

RMG20533 18

A

G A

* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos RMS H1 / RMS Models H1

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos RMS M1 M2 / RMS Models M1 M2

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

A

G E

A

G E

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

Gama Clover 
Clover Range Vitrina Mural Vertical Remota Altura 2-2.2m Frente Alto

Remote Vertical Multideck Display  Height 2-2.2m High Front

A

G AA

G D

A

G AA

G D
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Modelo Longitud (sin costados) mm Área estantes refrigerados m2 Superficie total exposicion (TDA) Volumen neto (L) Estantes (Uds.) Puertas (Uds.)

Model Length (without sides) mm Refrigerated shelf area m2 Total display area (TDA) Net volume Shelves (units) Doors (units)

RMS20345 12 M1-M2 1250 3,25 1,85 871 4 -

RMS20345 18 M1-M2 1875 4,87 2,78 1306 8 -

RMS20345 25 M1-M2 2500 6,50 3,70 1742 8 -

RMS20345 37 M1-M2 3750 9,75 5,55 2612 12 -

RMS20345 12 H1 1250 2,61 1,85 754 3 -

RMS20345 18 H1 1875 3,92 2,78 1131 6 -

RMS20345 25 H1 2500 5,22 3,70 1508 6 -

RMS20345 37 H1 3750 7,83 5,56 2262 9 -

RMS22345 12 M1-M2 1250 3,89 2,04 935 5 -

RMS22345 18 M1-M2 1875 5,83 3,06 1402 10 -

RMS22345 25 M1-M2 2500 7,77 4,08 1869 10 -

RMS22345 37 M1-M2 3750 11,66 6,11 2804 15 -

RMS22345 12 H1 1250 2,61 2,04 850 3 -

RMS22345 18 H1 1875 3,92 3,06 1275 6 -

RMS22345 25 H1 2500 5,22 4,08 1700 6 -

RMS22345 37 H1 3750 7,83 6,12 2549 9 -

• Mueble vertical para conectar a unidad motocondensadora o central frigorífica 
con capacidad y visibilidad optimizada del producto
• Modelo RMS: Cortina de noche manual y frente cuba inferior de metacrilato 
• Estándar interior en epoxi RAL 9003
• Gran posibilidad de personalización. Estándar: zócalo inferior en RAL 9005, franja 
superior e inferior en chapa a elegir de colores disponibles
• Evaporador ventilado HFC pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión
• Juego de válvula solenoide y de expansión termostática R-449A / R-448A o 
R-134a
• Estantes regulables en altura y ángulo, con portaprecios de 40 mm incluidos
• Desescarche natural del evaporador
• Ventiladores electromecánicos
• Control electrónico 
• Iluminación LED 24v 4000k en visera y montantes
• Salida de tuberías: posibilidad por parte inferior, superior o trasera
• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:
          a. M1: -1º+5ºC, apropiado para carnes. 
          b. M2: -1º+7ºC, apropiado para lácteos, delis y embutidos
          c. H1: +1º+10ºC, apropiado para frutas y verduras. 
• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Vertical remote cabinet ready to connect to condensing unit or refrigeration 
plant with optimized capacity and visibility of the product
• RMS Model: Manual night blind and and inferior exposition deck perspex
• Interior standard in RAL 9003 epoxy 
• High customization possibilities. As standard: plinth in colour RAL 9005, 
inferior and superior decorative stripe choose from available colours
• Ventilated HFC evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating
• R-449A / R-448A or R-134a solenoid and thermostatic expansion valves kit
• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included
• Natural defrost of evaporator
• Electromechanic fans
• Electronic control
• 24v LED lighting on vertical frame and superior 4000k colour
• Pipe outlet: possibility by bottom, top or backrest
• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 
          a. M1: -1º+5ºC, suitable for meat 
          b. M2: -1º+7ºC , suitable for dairy products, delis and sausages
          c. H1: +1º+10ºC, suitable for fruits and vegetables
• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)
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Modelo Longitud (sin costados) mm Área estantes refrigerados m2 Superficie total exposicion (TDA) Volumen neto (L) Estantes (Uds.) Puertas (Uds.)

Model Length (without sides) mm Refrigerated shelf area m2 Total display area (TDA) Net volume Shelves (units) Doors (units)

RMS20145 12 M1-M2 1250 2,62 1,97 700 4 -

RMS20145 18 M1-M2 1875 3,94 2,96 1050 8 -

RMS20145 25 M1-M2 2500 5,25 3,94 1400 8 -

RMS20145 37 M1-M2 3750 7,87 5,91 2100 12 -

RMS20145 12 H1 1250 2,11 1,85 606 3 -

RMS20145 18 H1 1875 3,17 2,77 909 6 -

RMS20145 25 H1 2500 4,22 3,70 1213 6 -

RMS20145 37 H1 3750 6,33 5,55 1819 9 -

RMS22145 12 M1-M2 1250 3,14 2,04 751 5 -

RMS22145 18 M1-M2 1875 4,70 3,06 1127 10 -

RMS22145 25 M1-M2 2500 6,27 4,08 1503 10 -

RMS22145 37 M1-M2 3750 9,41 6,11 2254 15 -

RMS22145 12 H1 1250 2,11 2,04 683 3 -

RMS22145 18 H1 1875 3,17 3,06 1025 6 -

RMS22145 25 H1 2500 4,22 4,07 1366 6 -

RMS22145 37 H1 3750 6,33 6,11 2049 9 -

Modelo Longitud (sin costados) mm Área estantes refrigerados m2 Superficie total exposicion (TDA) Volumen neto (L) Estantes (Uds.) Puertas (Uds.)

Model Length (without sides) mm Refrigerated shelf area m2 Total display area (TDA) Net volume Shelves (units) Doors (units)

RMS20445 12 M1-M2 1250 3,62 1,91 956 4 -

RMS20445 18 M1-M2 1875 5,44 2,87 1434 8 -

RMS20445 25 M1-M2 2500 7,25 3,83 1912 8 -

RMS20445 37 M1-M2 3750 10,87 5,74 2869 12 -

RMS20445 12 H1 1250 2,92 1,92 828 3 -

RMS20445 18 H1 1875 4,39 2,87 1242 6 -

RMS20445 25 H1 2500 5,85 3,83 1656 6 -

RMS20445 37 H1 3750 8,77 5,75 2484 9 -

RMS22445 12 M1-M2 1250 4,32 2,10 1026 5 -

RMS22445 18 M1-M2 1875 6,49 3,15 1539 10 -

RMS22445 25 M1-M2 2500 8,65 4,20 2052 10 -

RMS22445 37 M1-M2 3750 12,97 6,30 3079 15 -

RMS22445 12 H1 1250 2,92 2,10 933 3 -

RMS22445 18 H1 1875 4,39 3,15 1400 6 -

RMS22445 25 H1 2500 5,85 4,21 1866 6 -

RMS22445 37 H1 3750 8,77 6,31 2799 9 -

Modelo Longitud (sin costados) mm Área estantes refrigerados m2 Superficie total exposicion (TDA) Volumen neto (L) Estantes (Uds.) Puertas (Uds.)

Model Length (without sides) mm Refrigerated shelf area m2 Total display area (TDA) Net volume Shelves (units) Doors (units)

RMS20545 12 M1-M2 1250 4,00 1,98 1042 4 -

RMS20545 18 M1-M2 1875 6,00 2,96 1562 8 -

RMS20545 25 M1-M2 2500 8,00 3,95 2083 8 -

RMS20545 37 M1-M2 3750 12,00 5,93 3125 12 -

RMS20545 12 H1 1250 3,24 1,98 902 3 -

RMS20545 18 H1 1875 4,85 2,97 1353 6 -

RMS20545 25 H1 2500 6,47 3,96 1804 6 -

RMS20545 37 H1 3750 9,71 5,94 2706 9 -

RMS22545 12 M1-M2 1250 4,76 2,16 1118 5 -

RMS22545 18 M1-M2 1875 7,14 3,24 1677 10 -

RMS22545 25 M1-M2 2500 9,52 4,33 2236 10 -

RMS22545 37 M1-M2 3750 14,28 6,49 3353 15 -

RMS22545 12 H1 1250 3,24 2,17 1016 3 -

RMS22545 18 H1 1875 4,85 3,25 1525 6 -

RMS22545 25 H1 2500 6,47 4,33 2033 6 -

RMS22545 37 H1 3750 9,71 6,50 3049 9 -

Gama Clover 
Clover Range Vitrina Mural Vertical Remota Altura 2-2.2m Frente Alto

Remote Vertical Multideck Display  Height 2-2.2m High Front
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RMS15133RMG15133 RMG15333

Modelo Longitud (sin costados) mm Área estantes refrigerados m2 Superficie total exposicion (TDA) Volumen neto (L) Estantes (Uds.) Puertas (Uds.)

Model Length (without sides) mm Refrigerated shelf area m2 Total display area (TDA) Net volume Shelves (units) Doors (units)

RMG15133 12 1250 2,11 1,11 525 3 2
RMG15133 18 1875 3,16 1,72 788 6 3
RMG15133 25 2500 4,22 2,29 1050 6 4
RMG15133 37 3750 6,33 3,43 1575 9 6
RMG15333 12 1250 2,61 1,14 653 3 2
RMG15333 18 1875 3,91 1,73 980 6 3
RMG15333 25 2500 5,22 2,57 1307 6 4
RMG15333 37 3750 7,83 3,43 1884 9 6
RMS15133 12 1250 2,11 1,32 525 3 -
RMS15133 18 1875 3,16 1,97 788 6 -
RMS15133 25 2500 4,22 2,63 1050 6 -
RMS15133 37 3750 6,33 3,95 1575 9 -
RMS15333 12 1250 2,61 1,32 653 3 -
RMS15333 18 1875 3,91 1,97 980 6 -
RMS15333 25 2500 5,22 2,63 1307 6 -
RMS15333 37 3750 7,83 3,95 1884 9 -

RMG15533 25

• Mueble vertical de altura reducida para adaptarse a las características interiores 
del recinto,para conectar a unidad motocondensadora o central frigorífica con 
capacidad y visibilidad optimizada del producto
• Modelo RMS: Cortina de noche manual y frente cuba inferior de metacrilato 
• Modelo RMG: Puertas batientes con frontal completo de cristal de serigrafía 
mínima, apertura permitida hasta 93º y bloqueo de cierre manual. Autocierre con 
barra de torsión de gran durabilidad, asegura un ahorro energético comparado 
con el modelo sin puertas 
• Estándar interior en epoxi RAL 9003
• Gran posibilidad de personalización. Estándar: base inferior en RAL 9005, franja 
superior e inferior en chapa a elegir de colores disponibles
• Evaporador ventilado HFC pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión
• Juego de válvula solenoide y de expansión termostática R-449A / R-448A o 
R-134a
• Estantes regulables en altura y ángulo, con portaprecios de 40 mm incluidos
• Desescarche natural del evaporador
• Ventiladores electromecánicos
• Control electrónico 
• Iluminación LED 24v 4000k en visera y montantes (modelos RMG)
• Salida de tuberías: posibilidad por parte inferior, superior o trasera
• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:
          a.  M1: -1º+5ºC, apropiado para carnes. 
          b. M2: -1º+7ºC, apropiado para lácteos, delis y embutidos
• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Vertical remote cabinet of reduced height ready to adapt to the interior 
features of the enclosure, to connect to condensing unit or refrigeration plant 
with optimized capacity and visibility of the product
• RMS Model: Manual night blind and and inferior exposition deck perspex
•  RMG Model: Hinged doors with complete frontal glass with minimal serigra-
phy, opening limited to 93º and manual blocking closure. Self-closing with 
torsion bar with high durability, they ensure energy savings in comparison 
with equivalent open cabinet
• Interior standard in RAL 9003 epoxy 
• High customization possibilities. As standard: plinth in colour RAL 9005, 
inferior and superior decorative stripe choose from available colours
• Ventilated HFC evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating
• R-449A / R-448A or R-134a solenoid and thermostatic expansion valves kit
• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included
• Natural defrost of evaporator
• Electromechanic fans
• Electronic control
• 24v LED lighting on vertical frame and superior 4000k colour (RMG Models)
• Pipe outlet: possibility by bottom, top or backrest
• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 
          a. M1: -1º+5ºC, suitable for meat 
          b. M2: -1º+7ºC , suitable for dairy products, delis and sausages
• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)

RMS15333
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CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                 TECHNICAL  FEATURES

Costado panorámico
Panoramic side

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

RMG20533 18

A

G A

* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos RMS / RMS Models

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos RMG / RMG Models

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

A

G D

A

G E

Gama Lime    
Lime RangeVitrina Mural Vertical Remota Altura 1.5m M1-M2

Remote Vertical Multideck Display  Height 1.5 m M1-M2
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Gama Cypress
Cypress Range 

RPS12533RPS12333 RPS12433

Modelo Longitud (sin costados) mm Área estantes refrigerados m2 Superficie total exposicion (TDA) Volumen neto (L) Estantes (Uds.)

Model Length (without sides) mm Refrigerated shelf area m2 Total display area (TDA) Net volume Shelves (units)

RPS12333 12 1250 1,54 1,11 330 2

RPS12333 18 1875 2,30 1,66 494 4

RPS12333 25 2500 3,07 2,21 659 4

RPS12333 37 3750 4,61 3,32 989 6

RPS12433 12 1250 1,79 1,17 384 2

RPS12433 18 1875 2,68 1,75 576 4

RPS12433 25 2500 3,57 2,34 768 4

RPS12433 37 3750 5,36 3,51 1152 6

RPS12533 12 1250 1,97 1,23 425 2

RPS12533 18 1875 2,96 1,85 637 4

RPS12533 25 2500 3,95 2,46 849 4

RPS12533 37 3750 5,92 3,69 1274 6

RPS12533 18

• Mueble semivertical para conectar a unidad motocondensadora o central frigorí-

fica con capacidad y visibilidad optimizada del producto

• Modelo RPS: Cortina de noche manual y frente inferior de metacrilato 

• Estándar interior en epoxi RAL 9003

• Gran posibilidad de personalización. Estándar: base inferior en RAL 9005, franja 

superior e inferior en chapa a elegir de colores disponibles

• Evaporador ventilado HFC pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión

• Juego de válvula solenoide y de expansión termostática R-449A / R-448A o 

R-134a

• Estantes regulables en altura y ángulo, con portaprecios de 40 mm incluidos

• Desescarche natural del evaporador

• Ventiladores electromecánicos

• Control electrónico 

• Iluminación LED 24v 4000k en visera.

• Salida de tuberías: posibilidad por parte inferior, superior o trasera

• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:

          a.  M1: -1º+5ºC, apropiado para carnes. 

          b. M2: -1º+7ºC, apropiado para lácteos, delis y embutidos

• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Semivertical remote cabinet ready to connect to condensing unit or refrige-

ration plant with optimized capacity and visibility of the product

• RPS Model: Manual night blind and and inferior exposition deck perspex

• Interior standard in RAL 9003 epoxy 

• High customization possibilities. As standard: plinth in colour RAL 9005, 

inferior and superior decorative stripe choose from available colours

• Ventilated HFC evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating

• R-449A / R-448A or R-134a solenoid and thermostatic expansion valves kit

• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included

• Natural defrost of evaporator

• Electromechanic fans

• Electronic control

• 24v LED lighting on superior part 4000k colour

• Pipe outlet: possibility by bottom, top or backrest

• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 

          a. M1: -1º+5ºC, suitable for meat 

          b. M2: -1º+7ºC , suitable for dairy products, delis and sausages

• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)
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CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                          TECHNICAL  FEATURES

Costado panorámico
Panoramic side

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos RPS / RPS Models

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

A

G AA

G D

Vitrina Mural Semivertical Remota Altura 1.2m M1-M2
Remote Semi-Vertical Multideck Display  Height 1.2m M1-M2
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Gama Magnolia
Magnolia range 

RPS12533RPS15333 RPS12433

Modelo Longitud (sin costados) mm Área estantes refrigerados m2 Superficie total exposicion (TDA) Volumen neto (L) Estantes (Uds.) Puertas (Uds.)

Model Length (without sides) mm Refrigerated shelf area m2 Total display area (TDA) Net volume Shelves (units) Doors (units)

RPG15333 12 1250 1,92 1,44 424 3 2
RPG15333 18 1875 2,89 2,16 636 6 3
RPG15333 25 2500 3,85 2,89 848 6 4
RPG15333 37 3750 5,77 4,33 1273 9 6
RPS15333 12 1250 1,92 1,44 424 3 -
RPS15333 18 1875 2,89 2,16 636 6 -
RPS15333 25 2500 3,85 2,89 848 6 -
RPS15333 37 3750 5,77 4,33 1273 9 -
RPS15433 12 1250 2,17 1,51 480 3 -
RPS15433 18 1875 3,26 2,26 721 6 -
RPS15433 25 2500 4,35 3,01 961 6 -
RPS15433 37 3750 6,52 4,52 1441 9 -
RPS15533 12 1250 2,49 1,51 549 3 -
RPS15533 18 1875 3,73 2,26 823 6 -
RPS15533 25 2500 4,97 3,01 1097 6 -
RPS15533 37 3750 7,46 4,52 1646 9 -

RPS15533 25

• Mueble semivertical para conectar a unidad motocondensadora o central frigorí-

fica con capacidad y visibilidad optimizada del producto

• Modelo RPS: Cortina de noche manual y frente cuba inferior de metacrilato 

• Modelo RPG: Puertas correderas de cristal doble y perfileria de aluminio en color 

negro. Asegura un ahorro energético comparado con el modelo sin puertas 

• Estándar interior en epoxi RAL 9003

• Gran posibilidad de personalización. Estándar: base inferior en RAL 9005, franja 

superior e inferior en chapa a elegir de colores disponibles

• Evaporador ventilado HFC pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión

• Juego de válvula solenoide y de expansión termostática R-449A / R-448A o 

R-134a

• Estantes regulables en altura y ángulo, con portaprecios de 40 mm incluidos

• Desescarche natural del evaporador

• Ventiladores electromecánicos

• Control electrónico 

• Iluminación LED 24v 4000k en visera.

• Salida de tuberías: posibilidad por parte inferior, superior o trasera

• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:

          a.  M1: -1º+5ºC, apropiado para carnes. 

          b. M2: -1º+7ºC, apropiado para lácteos, delis y embutidos

• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Semivertical remote cabinet ready to connect to condensing unit or refrige-

ration plant with optimized capacity and visibility of the product

• RPS Model: Manual night blind and and inferior exposition deck Perspex

• RPG Model:  Sliding double glass doors with aluminum profiling in black co-

lour. They ensure energy savings in comparison with equivalent open cabinet

• Interior standard in RAL 9003 epoxy 

• High customization possibilities. As standard: plinth in colour RAL 9005, 

inferior and superior decorative stripe choose from available colours

• Ventilated HFC evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating

• R-449A / R-448A or R-134a solenoid and thermostatic expansion valves kit

• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included

• Natural defrost of evaporator

• Electromechanic fans

• Electronic control

• 24v LED lighting on superior part 4000k colour

• Pipe outlet: possibility by bottom, top or backrest

• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 

          a. M1: -1º+5ºC, suitable for meat 

          b. M2: -1º+7ºC , suitable for dairy products, delis and sausages

• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)

RPG15333
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Puertas doble cristal correderas
High front decoration

CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                           TECHNICAL  FEATURES

Costado panorámico
Panoramic side

Decoración total lacado
Total lacquered decoration

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

RMG20533 18

A

G A

* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos RPS / RPS Models

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos RPG / RPG Models

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

A

G D

A

G E

Vitrina Mural Semivertical Remota Altura 1.5m M1-M2
Remote Semi-Vertical Multideck Display  Height 1.5 m M1-M2
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Gama Cedar 
Cedar Range 

• Mueble vertical grupo incorporado con capacidad y visibilidad optimizada del 
producto, ideal para pasillos de poca profundidad.
• Modelo DS: Cortina de noche manual y frente cuba inferior de metacrilato 
• Modelo DG: Puertas batientes sin marco con frontal completo de cristal de 
serigrafía mínima, apertura permitida hasta 93º y bloqueo de cierre manual. 
Autocierre con barra de torsión de gran durabilidad, asegura un ahorro energético 
comparado con el modelo sin puertas 
• Estándar interior en RAL 9003 epoxi
• Gran posibilidad de personalización. Estándar: base inferior en RAL 9005, franja 
superior e inferior en chapa a elegir de colores disponibles, laterales ABS negro 
RAL 9005
• Estantes regulables en altura y ángulo, con portaprecios de 40 mm incluidos
• Evaporador ventilado pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión
• Desescarche natural del evaporador
• Bandeja de evaporación automática
• Ventiladores electromecánicos
• Control electrónico 
• Iluminación LED 24v 4000k en visera y montantes (Modelos DG)
• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:
          a. M1: -1º+5ºC, apropiado para carnes. 
          b. M2: -1º+7ºC, apropiado para lácteos, delis y embutidos
• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Plug in vertical cabinet with optimized capacity and visibility of the product, 
excellent for corridors with limited depth.
• DS Model: Manual night blind and and inferior exposition deck perspex
• DG Model: Frameless hinged doors with complete frontal glass with minimal 
serigraphy, opening limited to 93º and manual blocking closure. Self-closing 
with torsion bar with high durability, they ensure energy savings up to 70% in 
comparison with equivalent open cabinet
• Interior standard in RAL 9003 epoxy 
• High customization possibilities. As standard: plinth in colour RAL 9005, 
sides in ABS RAL9005 colour, inferior and superior decorative stripe choose 
from available colours.
• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included
• Ventilated evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating
• Natural defrost of evaporator
• Automatic evaporation tray
• Electromechanic fans
• Electronic control
• 24v LED lighting on vertical frame and superior 4000k colour (DG Models)
• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 
          a. M1: -1º+5ºC, suitable for meat 
          b. M2: -1º+7ºC , suitable for dairy products, delis and sausages
• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)
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CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                          TECHNICAL  FEATURES

Modelo Longitud                                  
(con costados) 

Área estantes                                                                                          
refrigerados m2

Superficie total                                             
exposicion (TDA) Volumen neto                            Estantes                                 Puertas           Potencia frigorífica 

HFC / HC
Consumo nominal 

HFC / HC
Refrigerante    

HFC / HC

Model Length                                      
(with sides)

Refrigerated                                    
shelf area m2

Total display                                                  
area (TDA) Net volume                               Shelves                              Doors             Cooling capacity      

HFC / HC
Nominal Power 

HFC / HC
Refrigerant       

HFC /HC

(mm) m2 m2 (L) Uds.   Units Uds.    Units (W) (W) (W) (W)

MODELOS  CON  PUERTAS / MODELS WITH DOORS / MODÈLES AVEC PORTES
DG0 06 M1-M2 685 1,00 0,69 218 4 1 817 634 1301 806 R-449A R-290*
DG0 09 M1-M2 998 1,50 0,99 326 4 2 1214 967 1671 1127 R-449A R-290*
DG0 12 M1-M2 1310 2,00 1,37 434 4 2 1214 1058 1674 1183 R-449A R-290*
DG0 15 M1-M2 1623 2,50 1,76 543 8 2 2056 1419 1966 1401 R-449A R-290*
DG0 18 M1-M2 1935 3,00 2,06 652 8 3 2056 1688 2041 1585 R-449A R-290*
DG0 25 M1-M2 2560 4,00 2,75 869 8 4 2492 2170 3091 2099 R-449A R-290*
DG0 31 M1-M2 3185 5,00 3,52 1086 16 4 4112 2838 3932 2579 R-449A R-290*

MODELOS  SIN  PUERTAS / MODELS WITHOUT DOORS / MODÈLES SANS PORTES 
DS0 06 M1-M2 685 1,00 0,80 218 4 - 1214 - 1559 - R-449A -
DS0 09 M1-M2 998 1,50 1,20 326 4 - 1497 - 1797 - R-449A -
DS0 12 M1-M2 1310 2,00 1,60 434 4 - 1497 - 1800 - R-449A -
DS0 15 M1-M2 1623 2,50 2,00 543 8 - 2874 - 2937 - R-449A -
DS0 18 M1-M2 1935 3,00 2,40 652 8 - 2874 - 2968 - R-449A -
DS0 25 M1-M2 2560 4,00 3,20 869 8 - 2994 - 3600 - R-449A -
DS0 31 M1-M2 3185 5,00 4,00 1086 16 - 5748 - 5874 - R-449A -

DS0 M1-M2DG0 M1-M2

DG0 12 

RMG20533 18

A

G A

* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos DS0 / DS0 Models

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos DG0 / DG0 Models

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

A

G E

A

G C

Decoración total lacado
Total lacquered decoration

Costado en ABS
Sides in ABS

* Consultar disponibilidad / Check avability

Vitrina Mural Vertical Enchufable Altura 2m Fondo 653mm M1-M2
Plug-in Vertical Multideck Display Height 2m Depth 653mm M1-M2
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DG1 12

• Mueble vertical grupo incorporado con capacidad y visibilidad optimizada del 
producto
• Modelo DS: Cortina de noche manual y frente cuba inferior de metacrilato 
• Modelo DG: Puertas batientes con frontal completo de cristal de serigrafía 
mínima, apertura permitida hasta 93º y bloqueo de cierre manual. Autocierre con 
barra de torsión de gran durabilidad, asegura un ahorro energético comparado 
con el modelo sin puertas 
• Estándar interior en RAL 9003 epoxi
• Gran posibilidad de personalización. Estándar: base inferior en RAL 9005, franja 
superior e inferior en chapa a elegir de colores disponibles, laterales en ABS negro 
RAL 9005
• Estantes regulables en altura y ángulo, con portaprecios de 40 mm incluidos
• Evaporador ventilado pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión
• Desescarche natural del evaporador
• Bandeja de evaporación automática
• Ventiladores electromecánicos
• Control electrónico 
• Iluminación LED 24v 4000k en visera y montantes (Modelos DG)
• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:
 a. M1: -1º+5ºC, apropiado para carnes. 
 b. M2: -1º+7ºC, apropiado para lácteos, delis y embutidos
• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Plug in vertical cabinet with optimized capacity and visibility of the product
• DS Model: Manual night blind and and inferior exposition deck perspex
• DG Model: Hinged doors with complete frontal glass with minimal serigra-
phy, opening limited to 93º and manual blocking closure. Self-closing with 
torsion bar with high durability, they ensure energy savings in comparison 
with equivalent open cabinet
• Interior standard in RAL 9003 epoxy
• High customization possibilities. As standard: plinth in colour RAL 9005, 
sides in ABS RAL 9005 colour, inferior and superior decorative stripe choose 
from available colours
• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included
• Ventilated evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating
• Natural defrost of evaporator
• Automatic evaporation tray
• Electromechanic fans
• Electronic control
• 24v LED lighting on vertical frame and superior 4000k colour (DG Models)
• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 
          a. M1: -1º+5ºC, suitable for meat 
          b. M2: -1º+7ºC , suitable for dairy products, delis and sausages
• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)
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CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                           TECHNICAL  FEATURES

DS1 M1-M2DG1 M1 M2

Modelo Longitud                                  
(con costados) 

Área estantes                                                                                          
refrigerados m2

Superficie total                                             
exposicion (TDA) Volumen neto                            Estantes                                 Puertas           Potencia frigorífica 

HFC / HC
Consumo nominal 

HFC / HC
Refrigerante   

 HFC / HC

Model Length                                      
(with sides)

Refrigerated                                    
shelf area m2

Total display                                                  
area (TDA) Net volume                               Shelves                              Doors             Cooling capacity      

HFC / HC
Nominal Power 

HFC / HC
Refrigerant      

 HFC /HC

(mm) m2 m2 (L) Uds.   Units Uds.    Units (W) (W) (W) (W)

MODELOS  CON  PUERTAS / MODELS WITH DOORS / MODÈLES AVEC PORTES
DG1 06 M1-M2 685 1,34 0,72 305 4 1 817 634 1301 806 R-449A R-290*
DG1 09 M1-M2 998 2,00 1,03 457 4 2 1214 967 1671 1127 R-449A R-290*
DG1 12 M1-M2 1310 2,68 1,43 610 4 2 1214 1058 1674 1183 R-449A R-290*
DG1 15 M1-M2 1623 3,34 1,83 762 8 2 2056 1419 1966 1401 R-449A R-290*
DG1 18 M1-M2 1935 4,01 2,15 915 8 3 2056 1688 2041 1585 R-449A R-290*
DG1 25 M1-M2 2560 5,35 2,86 1220 8 4 2492 2170 3091 2099 R-449A R-290*
DG1 31 M1-M2 3185 6,69 3,66 1525 16 4 4112 2838 3932 2579 R-449A R-290*

MODELOS  SIN  PUERTAS / MODELS WITHOUT DOORS / MODÈLES SANS PORTES 
DS1 06 M1-M2 685 1,34 0,83 305 4 - 1214 - 1559 - R-449A -
DS1 09 M1-M2 998 2,00 1,24 457 4 - 1497 - 1797 - R-449A -
DS1 12 M1-M2 1310 2,68 1,66 610 4 - 1497 - 1800 - R-449A -
DS1 15 M1-M2 1623 3,34 2,07 762 8 - 2874 - 2937 - R-449A -
DS1 18 M1-M2 1935 4,01 2,49 915 8 - 2874 - 2968 - R-449A -
DS1 25 M1-M2 2560 5,35 3,32 1220 8 - 2994 - 3600 - R-449A -
DS1 31 M1-M2 3185 6,69 4,15 1525 16 - 5748 - 5874 - R-449A -

* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

RMG20533 18

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos DS1 / DS1 Models

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos DG1 / DG1 Models

A

G E

A

G C

* Consultar disponibilidad / Check avability

Decoración total lacado
Total lacquered decoration

Costado panorámico
Panoramic side

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

Vitrina Mural Vertical Enchufable Altura 2m Fondo 797mm M1-M2
Plug-in Vertical Multideck Display Height 2m Depth 797mm M1-M2

Gama Cedar 
Cedar Range 
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DG3 25

•  Mueble vertical grupo incorporado con capacidad y visibilidad optimizada del 
producto
• Modelo DS: Cortina de noche manual y frente cuba inferior de metacrilato 
• Modelo DG: Puertas batientes con frontal completo de cristal de serigrafía 
mínima, apertura permitida hasta 93º y bloqueo de cierre manual. Autocierre con 
barra de torsión de gran durabilidad, asegura un ahorro energético comparado 
con el modelo sin puertas 
• Estándar interior en RAL 9003 epoxi
• Gran posibilidad de personalización. Estándar: base inferior en RAL 9005, franja 
superior e inferior en chapa a elegir de colores disponibles, Laterales ABS negro 
RAL 9005
• Evaporador ventilado pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión
• Estantes regulables en altura y ángulo, con portaprecios de 40 mm incluidos
• Desescarche natural del evaporador
• Bandeja de evaporación automática
• Ventiladores electromecánicos
• Control electrónico 
• Iluminación LED 24v 4000k en visera y montantes (Modelos DG)
• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:
          a. M1: -1º+5ºC, apropiado para carnes. 
          b. M2: -1º+7ºC, apropiado para lácteos, delis y embutidos
• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Plug in vertical cabinet with optimized capacity and visibility of the product
• DS Model: Manual night blind and and inferior exposition deck perspex
• DG Model: Hinged doors with complete frontal glass with minimal serigra-
phy, opening limited to 93º and manual blocking closure. Self-closing with 
torsion bar with high durability, they ensure energy savings in comparison 
with equivalent open cabinet
• Interior standard in RAL 9003 epoxy 
• High customization possibilities. As standard: plinth in colour RAL 9005, 
Sides in ABS RAL 9005 colour, inferior and superior decorative stripe choose 
from available colours
• Ventilated evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating
• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included
• Natural defrost of evaporator
• Automatic evaporation tray
• Electromechanic fans
• Electronic control
• 24v LED lighting on vertical frame and superior 4000k colour (DG Models)
• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 
          a. M1: -1º+5ºC, suitable for meat 
          b. M2: -1º+7ºC , suitable for dairy products, delis and sausages
• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)
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CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                         TECHNICAL  FEATURES

DS3 M1-M2DG3 M1 M2

Modelo Longitud                                  
(con costados) 

Área estantes                                                                                          
refrigerados m2

Superficie total                                             
exposicion (TDA)

Volumen neto                            
(L) Estantes                                 Puertas           Potencia frigorífica 

HFC / HC
Consumo nominal 

HFC / HC
Refrigerante    

HFC / HC

Model Length                                      
(with sides)

Refrigerated                                    
shelf area m2

Total display                                                  
area (TDA)

Net volume                               
(L) Shelves                              Doors             Cooling capacity     

 HFC / HC
Nominal Power 

HFC / HC
Refrigerant       

HFC /HC

(mm) Fondo/  Depth 0 Fondo/  Depth 0 Fondo/  Depth 0 Uds.   Units Uds.   Units (W) (W) (W) (W)

MODELOS  CON  PUERTAS / MODELS WITH DOORS / MODÈLES AVEC PORTES
DG3 06 M1-M2 685 1,65 0,72 366 4 1 817 634 1301 806 R-449A R-290*
DG3 09 M1-M2 998 2,47 1,03 548 4 2 1214 967 1671 1127 R-449A R-290*
DG3 12 M1-M2 1310 3,30 1,43 731 4 2 1214 1058 1674 1183 R-449A R-290*
DG3 15 M1-M2 1623 4,12 1,83 914 8 2 2056 1419 1966 1401 R-449A R-290*
DG3 18 M1-M2 1935 4,95 2,15 1097 8 3 2056 1688 2041 1585 R-449A R-290*
DG3 25 M1-M2 2560 6,60 2,86 1463 8 4 2492 2170 3091 2099 R-449A R-290*
DG3 31 M1-M2 3185 8,25 3,66 1828 16 4 4112 2838 3932 2579 R-449A R-290*

MODELOS  SIN  PUERTAS / MODELS WITHOUT DOORS / MODÈLES SANS PORTES
DS3 06 M1-M2 685 1,65 0,83 366 4 - 1214 - 1559 - R-449A -
DS3 09 M1-M2 998 2,47 1,24 548 4 - 1497 - 1797 - R-449A -
DS3 12 M1-M2 1310 3,30 1,66 731 4 - 1497 - 1800 - R-449A -
DS3 15 M1-M2 1623 4,12 2,07 914 8 - 2874 - 2937 - R-449A -
DS3 18 M1-M2 1935 4,95 2,49 1097 8 - 2874 - 2968 - R-449A -
DS3 25 M1-M2 2560 6,60 3,32 1463 8 - 2994 - 3600 - R-449A -
DS3 31 M1-M2 3185 8,25 4,15 1828 16 - 5748 - 5874 - R-449A -

* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

RMG20533 18

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos DS3 / DS3 Models

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos DG3 / DG3 Models

A

G E

A

G C

* Consultar disponibilidad / Check avability

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

Costado panorámico
Panoramic side

Decoración total lacado
Total lacquered decoration

Vitrina Mural Vertical Enchufable Altura 2m Fondo 897mm M1-M2
Plug-in Vertical Multideck Display Height 2m Depth 897mm M1-M2

Gama Cedar 
Cedar Range 
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• Mueble vertical grupo incorporado con capacidad y visibilidad optimizada del 
producto
• Modelo DG: Puertas batientes con frontal completo de cristal de serigrafía 
mínima, apertura permitida hasta 93º y bloqueo de cierre manual. Autocierre con 
barra de torsión de gran durabilidad, asegura un ahorro energético comparado 
con el modelo sin puertas 
• Estándar interior en RAL 9003 epoxi
• Gran posibilidad de personalización. Estándar: base inferior en RAL 9005, franja 
superior e inferior en chapa a elegir de colores disponibles,  laterales en ABS negro 
RAL 9005
• Estantes regulables en altura y ángulo, con portaprecios de 40 mm incluidos
• Evaporador ventilado pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión
• Desescarche natural del evaporador
• Bandeja de evaporación automática
• Ventiladores electromecánicos
• Control electrónico 
• Iluminación LED 24v 4000k en visera
• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:

          H1: +1º+10ºC, apropiado para frutas y verduras. 
• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Plug in vertical cabinet with optimized capacity and visibility of the product
• DG Model: Hinged doors with complete frontal glass with minimal serigra-
phy, opening limited to 93º and manual blocking closure. Self-closing with 
torsion bar with high durability, they ensure energy savings in comparison 
with equivalent open cabinet
• Interior standard in RAL 9003 epoxy 
• High customization possibilities. As standard: plinth in colour RAL 9005, 
Sides in ABS RAL 9005 colour, inferior and superior decorative stripe choose 
from available colours
• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included
• Ventilated evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating
• Natural defrost of evaporator
• Automatic evaporation tray
• Electromechanic fans
• Electronic control
• 24v LED lighting on superior 4000k colour
• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 

           H1: +1º+10ºC, suitable for fruits and vegetables
• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)

CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                       TECHNICAL  FEATURES

DG0 H1 DG1 H1 DG3 H1

Modelo Longitud                                  
(con costados) 

Área estantes                                                                                          
refrigerados m2

Superficie total                                             
exposicion (TDA)

Volumen neto                            
(L) Estantes                                 Puertas           Potencia frigorífica 

HFC / HC
Consumo nominal 

HFC / HC
Refrigerante    

HFC / HC

Model Length                                      
(with sides)

Refrigerated                                    
shelf area m2

Total display                                                  
area (TDA)

Net volume                               
(L) Shelves                              Doors             Cooling capacity      

HFC / HC
Nominal Power HFC 

/ HC
Refrigerant       

HFC /HC

(mm)
Fondo/  
Depth 0

Fondo/  
Depth 1

Fondo/  
Depth 3

Fondo/  
Depth 0

Fondo/  
Depth 1

Fondo/  
Depth 3

Fondo/  
Depth 0

Fondo/  
Depth 1

Fondo/  
Depth 3

Uds.   Units Uds.     Units (W) (W) (W) (W)

DG 06 H1 685 0,81 1,08 1,33 0,68 0,71 0,71 204 273 308 3 1 817 634 1301 806 R-449A R-290*

DG 09 H1 998 1,21 1,62 2,00 0,98 1,03 1,03 306 408 460 3 2 1214 967 1671 1127 R-449A R-290*

DG 12 H1 1310 1,61 2,16 2,66 1,37 1,42 1,42 408 544 646 3 2 1214 1058 1674 1183 R-449A R-290*

DG 15 H1 1623 2,02 2,70 3,33 1,75 1,82 1,82 510 681 768 6 2 2056 1419 1966 1401 R-449A R-290*

DG 18 H1 1935 2,42 3,24 4,00 2,05 2,14 2,14 612 812 970 6 3 2056 1688 2041 1585 R-449A R-290*

DG 25 H1 2560 3,23 4,33 5,33 2,73 2,85 2,85 816 1084 1293 6 4 2492 2170 3091 2099 R-449A R-290*

DG 31 H1 3185 4,03 5,41 6,65 3,51 3,65 3,65 1020 1363 1536 12 4 4112 2838 3932 2579 R-449A R-290*

* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos DG / DG Models

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

A

G C

* Consultar disponibilidad / Check avability

DG1 18 H1

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

Frontal Lacado
Lacquered front

Costado panorámico
Panoramic side

Vitrina Mural Vertical Enchufable Altura 2m Cerrada H1
Plug-in Vertical Multideck Display Height 2m Closed H1

Gama Cedar 
Cedar Range 
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• Mueble vertical grupo incorporado con capacidad y visibilidad optimizada del 
producto, ideal para pasillos de poca profundidad.
• Modelo DS: Cortina de noche manual y frente cuba inferior de metacrilato 
• Estándar interior en RAL 9003 epoxi
• Gran posibilidad de personalización. Estándar: base inferior en RAL 9005, franja 
superior e inferior en chapa a elegir de colores disponibles, laterales en ABS negro 
RAL 9005
• Estantes regulables en altura y ángulo, con portaprecios de 40 mm incluidos
• Evaporador ventilado pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión
• Desescarche natural del evaporador
• Bandeja de evaporación automática
• Ventiladores electromecánicos
• Control electrónico 
• Iluminación LED 24v 4000k en visera
• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:

          H1: +1º+10ºC, apropiado para frutas y verduras. 
• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Plug in vertical cabinet with optimized capacity and visibility of the product, 
excellent for corridors with limited depth.
• DS Model: Manual night blind and and inferior exposition deck perspex
• Interior standard in RAL 9003 epoxy 
• High customization possibilities. As standard: plinth in colour RAL 9005, 
sides in ABS RAL 9005 colour, inferior and superior decorative stripe choose 
from available colours.
• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included
• Ventilated evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating
• Natural defrost of evaporator
• Automatic evaporation tray
• Electromechanic fans
• Electronic control
• 24v LED lighting on superior 4000k colour
• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 

           H1: +1º+10ºC, suitable for fruits and vegetables
• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)

CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                       TECHNICAL  FEATURES

DS0 H1 DS1 H1 DS3 H1

Modelo Longitud                                  
(con costados) 

Área estantes                                                                                          
refrigerados m2

Superficie total                                             
exposicion (TDA)

Volumen neto                            
(L) Estantes                                 Potencia frigorífica 

HFC 
Consumo nominal 

HFC 
Refrigerante 

   HFC

Model Length                                      
(with sides)

Refrigerated                                    
shelf area m2

Total display                                                  
area (TDA)

Net volume                               
(L) Shelves                              Cooling capacity      

HFC 
Nominal Power 

HFC 
Refrigerant      

 HFC

(mm)
Fondo/  
Depth 0

Fondo/  
Depth 1

Fondo/  
Depth 3

Fondo/  
Depth 0

Fondo/  
Depth 1

Fondo/  
Depth 3

Fondo/  
Depth 0

Fondo/  
Depth 1

Fondo/  
Depth 3

Uds.   Units (W) (W)

DS 06 H1 685 0,81 1,08 1,33 0,80 0,83 0,83 204 273 308 3 1214 1559 R-449A

DS 09 H1 998 1,21 1,62 2,00 1,20 1,24 1,24 306 408 460 3 1497 1797 R-449A

DS 12 H1 1310 1,61 2,16 2,66 1,59 1,65 1,65 408 544 646 3 1497 1800 R-449A

DS 15 H1 1623 2,02 2,70 3,33 1,99 2,06 2,06 510 681 768 6 2874 2937 R-449A

DS 18 H1 1935 2,42 3,24 4,00 2,39 2,48 2,48 612 812 970 6 2874 2968 R-449A

DS 25 H1 2560 3,23 4,33 5,33 3,19 3,30 3,30 816 1084 1293 6 2994 3600 R-449A

DS 31 H1 3185 4,03 5,41 6,65 3,99 4,13 4,13 1020 1363 1536 12 5748 5874 R-449A

DS1 09 H1 

* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos DS / DS Models

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

A

G E

* Consultar disponibilidad / Check avability

Costado en ABS
Sides in ABS

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

Vitrina Mural Vertical Enchufable Altura 2m Abierta H1
Plug-in Vertical Multideck Display Height 2m Open H1

Gama Cedar 
Cedar Range 



46

PMS20060 15 
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• Mueble vertical grupo incorporado con capacidad y visibilidad optimizada del 
producto.
• Modelo DG: Puertas batientes con frontal completo de cristal de serigrafía 
mínima, apertura permitida hasta 93º y bloqueo de cierre manual. Autocierre con 
barra de torsión de gran durabilidad, asegura un ahorro energético 
• Estándar interior y exterior en inox
• Gran posibilidad de personalización. Estándar: base inferior inox, franja superior 
e inferior en inox, costados ventana inox.
• Estantes regulables en altura y ángulo, con portaprecios de 40 mm incluidos
• Evaporador ventilado pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión
• Desescarche natural del evaporador
• Bandeja de evaporación automática
• Ventiladores electromecánicos
• Control electrónico 
• Iluminación LED 24v 4000k en visera y montantes
• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:
          a. M1: -1º+5ºC, apropiado para carnes. 
          b. M2: -1º+7ºC, apropiado para lácteos, delis y embutidos
• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Plug in vertical cabinet with optimized capacity and visibility of the product.
• DG Model: Hinged doors with complete frontal glass with minimal serigra-
phy, opening limited to 93º and manual blocking closure. Self-closing with 
torsion bar with high durability, they ensure energy savings 
• Interior and exterior standard in stainless steel
• High customization possibilities. As standard: plinth inox, inferior and supe-
rior inox, windows sides inox.
• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included
• Ventilated evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating
• Natural defrost of evaporator
• Automatic evaporation tray
• Electromechanic fans
• Electronic control
• 24v LED lighting on vertical frame and superior 4000k colour
• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 
          a. M1: -1º+5ºC, suitable for meat 
          b. M2: -1º+7ºC , suitable for dairy products, delis and sausages
• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)

CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                        TECHNICAL  FEATURES

DG0I M1-M2 DG1I M1 M2 DG3I M1 M2

Modelo Longitud                                  
(con costados) 

Área estantes                                                                                          
refrigerados m2

Superficie total                                             
exposicion (TDA)

Volumen neto                            
(L) Estantes                                 Puertas           Potencia frigorífica 

HFC / HC
Consumo nominal 

HFC / HC
Refrigerante    

HFC / HC

Model Length                                      
(with sides)

Refrigerated                                    
shelf area m2

Total display                                                  
area (TDA)

Net volume                               
(L) Shelves                              Doors             Cooling capacity     

 HFC / HC
Nominal Power 

HFC / HC
Refrigerant       

HFC /HC

(mm) Fondo/  Depth 0 Fondo/  Depth 0 Fondo/  Depth 0 Uds.   Units Uds.   Units (W) (W) (W) (W)

DG0 06 I M1-M2 685 1,00 0,69 218 4 1 817 634 1301 806 R-449A R-290*
DG0 09 I M1-M2 998 1,50 0,99 326 4 2 1214 967 1671 1127 R-449A R-290*
DG0 12 I M1-M2 1310 2,00 1,37 434 4 2 1214 1058 1674 1183 R-449A R-290*
DG0 15 I M1-M2 1623 2,50 1,76 543 8 2 2056 1419 1966 1401 R-449A R-290*
DG0 18 I M1-M2 1935 3,00 2,06 652 8 3 2056 1688 2041 1585 R-449A R-290*
DG0 25 I M1-M2 2560 4,00 2,75 869 8 4 2492 2170 3091 2099 R-449A R-290*
DG0 31 I M1-M2 3185 5,00 3,52 1086 16 4 4112 2838 3932 2579 R-449A R-290*
DG1 06 I M1-M2 685 1,34 0,72 305 4 1 817 634 1301 806 R-449A R-290*
DG1 09 I M1-M2 998 2,00 1,03 457 4 2 1214 967 1671 1127 R-449A R-290*
DG1 12 I M1-M2 1310 2,68 1,43 610 4 2 1214 1058 1674 1183 R-449A R-290*
DG1 15 I M1-M2 1623 3,34 1,83 762 8 2 2056 1419 1966 1401 R-449A R-290*
DG1 18 I M1-M2 1935 4,01 2,15 915 8 3 2056 1688 2041 1585 R-449A R-290*
DG1 25 I M1-M2 2560 5,35 2,86 1220 8 4 2492 2170 3091 2099 R-449A R-290*
DG1 31 I M1-M2 3185 6,69 3,66 1525 16 4 4112 2838 3932 2579 R-449A R-290*
DG3 06 I M1-M2 685 1,65 0,72 366 4 1 817 634 1301 806 R-449A R-290*
DG3 09 I M1-M2 998 2,47 1,03 548 4 2 1214 967 1671 1127 R-449A R-290*
DG3 12 I M1-M2 1310 3,30 1,43 731 4 2 1214 1058 1674 1183 R-449A R-290*
DG3 15 I M1-M2 1623 4,12 1,83 914 8 2 2056 1419 1966 1401 R-449A R-290*
DG3 18 I M1-M2 1935 4,95 2,15 1097 8 3 2056 1688 2041 1585 R-449A R-290*
DG3 25 I M1-M2 2560 6,60 2,86 1463 8 4 2492 2170 3091 2099 R-449A R-290*
DG3 31 I M1-M2 3185 8,25 3,66 1828 16 4 4112 2838 3932 2579 R-449A R-290*

* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos DGI / DGI Models

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

A

G C

* Consultar disponibilidad / Check avability

Costado ventana
Windows side

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

DG1I 12

Vitrina Mural Vertical Enchufable Altura 2m Inox Cerrada M1-M2
Plug-in Vertical Multideck Display Height 2m Stainless Steel Closed M1-M2

Gama Cedar 
Cedar Range 
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• Mueble vertical grupo incorporado con capacidad y visibilidad optimizada del 
producto.
• Modelo DS: Cortina de noche manual y frente cuba inferior de metacrilato 
• Estándar interior y exterior en inox
• Gran posibilidad de personalización. Estándar: base inferior en Inox, franja supe-
rior e inferior en inox, costados cerrados inox.
• Estantes regulables en altura y ángulo, con portaprecios de 40 mm incluidos
• Evaporador ventilado pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión
• Desescarche natural del evaporador
• Bandeja de evaporación automática
• Ventiladores electromecánicos
• Control electrónico 
• Iluminación LED 24v 4000k en visera y montantes
• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:
          a. M1: -1º+5ºC, apropiado para carnes. 
          b. M2: -1º+7ºC, apropiado para lácteos, delis y embutidos
• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Plug in vertical cabinet with optimized capacity and visibility of the product.
• DS Model: Manual night blind and and inferior exposition deck perspex
• Interior and exterior standard in stainless steel
• High customization possibilities. As standard: plinth in inox steel inferior and 
superior decorative stripe in inox steel, closed sides inox
• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included
• Ventilated evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating
• Natural defrost of evaporator
• Automatic evaporation tray
• Electromechanic fans
• Electronic control
• 24v LED lighting on vertical frame and superior 4000k colour
• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 
          a. M1: -1º+5ºC, suitable for meat 
          b. M2: -1º+7ºC , suitable for dairy products, delis and sausages
• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)

CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                           TECHNICAL  FEATURES

Detalle persiana superior
Upper blind detail
Détail du store supérieur

DS0I M1-M2 DS1I M1-M2 DS3I M1-M2

Modelo con persiana altura 2190mm
Model with blind height 2190mm
Modèle avec hauteur de store 2190 mm

Modelo Longitud                                  
(con costados) 

Área estantes                                                                                          
refrigerados m2

Superficie total                                             
exposicion (TDA)

Volumen neto                            
(L) Estantes                                 Potencia frigorífica 

HFC
Consumo 

nominal HFC 
Refrigerante    

HFC 

Model Length                                      
(with sides)

Refrigerated                                    
shelf area m2

Total display                                                  
area (TDA)

Net volume                               
(L) Shelves                              Cooling capacity     

 HFC 
Nominal Power 

HFC 
Refrigerant       

HFC 

(mm) Fondo/  Depth Fondo/  Depth Fondo/  Depth Uds.   Units (W) (W)

DS0 06 I M1-M2 685 1,00 0,80 218 4 1214 1559 R-449A
DS0 09 I M1-M2 998 1,50 1,20 326 4 1497 1797 R-449A
DS0 12 I M1-M2 1310 2,00 1,60 434 4 1497 1800 R-449A
DS0 15 I M1-M2 1623 2,50 2,00 543 8 2874 2937 R-449A
DS0 18 I M1-M2 1935 3,00 2,40 652 8 2874 2968 R-449A
DS0 25 I M1-M2 2560 4,00 3,20 869 8 2994 3600 R-449A
DS0 31 I M1-M2 3185 5,00 4,00 1086 16 5748 5874 R-449A
DS1 06 I M1-M2 685 1,34 0,83 305 4 1214 1559 R-449A
DS1 09 I M1-M2 998 2,00 1,24 457 4 1497 1797 R-449A
DS1 12 I M1-M2 1310 2,68 1,66 610 4 1497 1800 R-449A
DS1 15 I M1-M2 1623 3,34 2,07 762 8 2874 2937 R-449A
DS1 18 I M1-M2 1935 4,01 2,49 915 8 2874 2968 R-449A
DS1 25 I M1-M2 2560 5,35 3,32 1220 8 2994 3600 R-449A
DS1 31 I M1-M2 3185 6,69 4,15 1525 16 5748 5874 R-449A
DS3 06 I M1-M2 685 1,65 0,83 366 4 1214 1559 R-449A
DS3 09 I M1-M2 998 2,47 1,24 548 4 1497 1797 R-449A
DS3 12 I M1-M2 1310 3,30 1,66 731 4 1497 1800 R-449A
DS3 15 I M1-M2 1623 4,12 2,07 914 8 2874 2937 R-449A
DS3 18 I M1-M2 1935 4,95 2,49 1097 8 2874 2968 R-449A
DS3 25 I M1-M2 2560 6,60 3,32 1463 8 2994 3600 R-449A
DS3 31 I M1-M2 3185 8,25 4,15 1828 16 5748 5874 R-449A

* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos DSI/ DSI Models

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

A

G E

* Consultar disponibilidad / Check avability

Costado ciego inox
Inox blind side

DS0I 15

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

Vitrina Mural Vertical Enchufable Altura 2m Inox Abierta M1-M2
Plug-in Vertical Multideck Display Height 2m Stainless Steel Open M1-M2

Gama Cedar 
Cedar Range 
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•   Lateral exterior panorámico de serie
•   Exterior lacado o inox de serie
•   Interior blanco 9003, negro 9005 opcional
•   Compresor inverter de velocidad variable  
•   Ventiladores electrónicos
•   Válvula de expansión electrónica 
•   Paragolpes de tubo inox de serie
•   Nivel sonoro modelo HDG 09: 36 db
•   Nivel sonoro modelo HDG 12: 45 db

• Panoramic exterior side as standard
• Lacquered or stainless exterior as standard
• Interior white 9003, black 9005 optional
• Variable speed inverter compressor 
• Electronic fans
• Electronic expansion valve
• Stainless steel tube bumpers as standard
• Sound level model HDG 09: 36 db
• Sound level model HDG 12: 45 db
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CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                        TECHNICAL  FEATURES

Modelo Longitud                                  
(con costados) 

Área estantes                                                                                          
refrigerados m2

Superficie total                                             
exposicion (TDA)

Volumen neto                            
(L) Estantes                                 Puertas                     Potencia frigorífica Consumo nominal Clase Energética Refrigerante    

 

Model Length                                      
(with sides)

Refrigerated                                    
shelf area m2

Total display                                                  
area (TDA)

Net volume                               
(L) Shelves                              Doors                          Cooling capacity    Nominal Power  Energy Class Refrigerant      

 

(mm) Fondo/  Depth 0 Fondo/  Depth 0 Fondo/  Depth 0 Uds.   Units Uds.   Units (W) (W)

HDG0 09 M1 998 1,50 0,99 326 4 2 494 - 1018W 4,55 B R-290

HDG0 12 M1 1310 2,00 1,37 434 4 2 495 - 1018W 5,4 B R-290

HDG1 09 M1 998 2,00 1,03 457 4 2 496 - 1018W 4,55 B R-290

HDG1 12 M1 1310 2,68 1,43 610 4 2 497 - 1018W 5,4 B R-290

HDG3 09 M1 998 2,47 1,03 548 4 2 498 - 1018W 4,55 B R-290

HDG3 12 M1 1310 3,30 1,43 731 4 2 499 - 1018W 5,4 B R-290

HDG0 M1 HDG1 M1 HDG3 M1 

HDG0 12  

* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos HDG / HDG Models

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

A

G B

* Consultar disponibilidad / Check avability

Vitrina Mural Vertical Enchufable Altura 2m Alta Eficiencia M1
Plug-in Vertical Multideck Display Height 2m High Efficiency M1

Gama Cedar 
Cedar Range 
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Gama Maple
Maple range

SVG 1 SVS 1 SVS 3

SVS1 12

• Mueble semivertical grupo incorporado de altura reducida para adaptarse a las 

características interiores del recinto.

• Modelo SVS: Cortina de noche manual y frente cuba inferior de metacrilato 

• Modelo SVG: Puertas correderas de cristal doble y perfileria en aluminio color 

negro. Asegura un ahorro energético comparado con el modelo sin puertas.

• Estándar interior en RAL 9003 epoxi

• Gran posibilidad de personalización. Estándar: base inferior en RAL 9005, franja 

superior e inferior en chapa a elegir de colores disponibles, laterales panorámicos

• Estantes regulables en altura y ángulo, con portaprecios de 40 mm incluidos

• Evaporador ventilado pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión

• Desescarche natural del evaporador

• Bandeja de evaporación automática

• Ventiladores electromecánicos

• Control electrónico 

• Iluminación LED 24v 4000k en visera

• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:

a. M1: -1º+5ºC, apropiado para carnes. 

b. M2: -1º+7ºC, apropiado para lácteos, delis y embutidos

• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Plug in semivertical cabinet of reduced height ready to adapt to the interior 

features of the enclosure.

• SVS Model: Manual night blind and and inferior exposition deck perspex

• SVG Model:  Sliding double glass doors with aluminum profiling in black co-

lour. They ensure energy savings in comparison with equivalent open cabinet

• Interior standard in RAL 9003 epoxy 

• High customization possibilities. As standard: plinth in colour RAL 9005, infe-

rior and superior decorative stripe choose from available colours, panoramic 

sides

• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included

• Ventilated evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating

• Natural defrost of evaporator

• Automatic evaporation tray

• Electromechanic fans

• Electronic control

• 24v LED lighting on superior 4000k colour

• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 

a. M1: -1º+5ºC, suitable for meat 

b. M2: -1º+7ºC , suitable for dairy products, delis and sausages

• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)
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CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                         TECHNICAL  FEATURES

Puertas doble cristal correderas
High front decoration

Costado panorámico
Panoramic side

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

Decoración total lacado
Total decoration laquered

Modelo Longitud 
(con costados) mm

Área estantes 
refrigerados m2

Superficie total 
exposicion (TDA)

Volumen 
neto (L)

Estantes 
(Uds.)

Puertas 
  (Uds.)

Potencia 
frigorífica (W)

Consumo             
nominal (W) Refrigerante

Model Length 
(with sides) mm

Refrigerated 
shelf area m2

Total display 
area (TDA)

Net 
volume (L)

Shelves 
(units)

Doors     
(units)

Cooling 
capacity (W)

Nominal          
power (W) Refrigerant

MODELOS  CON  PUERTAS / MODELS WITH DOORS / MODÈLES AVEC PORTES

SVG1 09 M1 998 1,01 0,73 200 2 2 1214 1671 R-449A

SVG1 12 M1 1310 1,35 1,01 268 2 2 1214 1674 R-449A

MODELOS  SIN  PUERTAS / MODELS WITHOUT DOORS / MODÈLES SANS PORTES

SVS1 06 M2 685 0,67 0,52 133 2 - 1214 1559 R-449A

SVS1 09 M2 998 1,01 0,73 200 2 - 1497 1797 R-449A

SVS1 12 M2 1310 1,35 1,01 268 2 - 1497 1800 R-449A

SVS1 15 M2 1623 1,69 1,24 333 4 - 2874 2937 R-449A

SVS1 18 M2 1935 2,02 1,52 400 4 - 2874 2968 R-449A

SVS3 06 M2 685 0,77 0,56 165 2 - 1214 1559 R-449A

SVS3 09 M2 998 1,15 0,83 247 2 - 1497 1797 R-449A

SVS3 12 M2 1310 1,54 1,11 330 2 - 1497 1800 R-449A

SVS3 15 M2 1623 1,92 1,39 412 4 - 2874 2937 R-449A

SVS3 18 M2 1935 2,32 1,66 494 4 - 2874 2968 R-449A

RMG20533 18

A

G A

* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos SVS / SVS Models

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos SVG / SVG Models

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

A

G D

A

G E

Vitrina Mural Semivertical Enchufable Altura 1.5m M1-M2
Plug-in Semi-Vertical Multideck Display Height 1.5m M1-M2
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Gama Pine
Pine Range

PMS13154 55

Modelo Longitud (con 
costados) mm

Área estantes 
refrigerados m2

Superficie total 
exposicion (TDA) Volumen neto (L) Estantes (Uds.) Potencia 

frigorífica (W)
Consumo             

nominal (W) Refrigerante

Model Length (with sides) 
mm

Refrigerated shelf 
area m2

Total display area 
(TDA) Net volume Shelves (units) Cooling 

capacity (W)
Nominal          

power (W) Refrigerant

PMS13154 06 SS M2 685 0,90 0,76 166 3 1214 1559 R-449A

PMS13154 09 SS M2 998 1,36 1,14 250 3 1497 1797 R-449A

PMS13154 12 SS M2 1310 1,81 1,52 332 3 1497 1800 R-449A

PMS13154 15 SS M2 1623 2,26 1,90 416 3 2874 2937 R-449A

PMS13154 06 C M2 685 0,90 0,76 166 3 1214 1559 R-449A

PMS13154 09 C M2 998 1,36 1,14 250 3 1497 1797 R-449A

PMS13154 12 C M2 1310 1,81 1,52 332 3 1497 1800 R-449A

PMS13154 15 C M2 1623 2,26 1,90 416 3 2874 2937 R-449A

PMS13154 06  M2 685 0,90 0,76 166 3 1214 1559 R-449A

PMS13154 09  M2 998 1,36 1,14 250 3 1497 1797 R-449A

PMS13154 12  M2 1310 1,81 1,52 332 3 1497 1800 R-449A

PMS13154 15  M2 1623 2,26 1,90 416 3 2874 2937 R-449A

PMS13154 12 SS

• Mueble semivertical de altura reducida para adaptarse a las características inte-

riores del recinto, con capacidad y visibilidad optimizada del producto.

• Modelo PMS SS: Respaldo trasero con puertas correderas, cortina de noche 

manual y frente cuba inferior de metacrilato.

• Modelo PMS C: Respaldo trasero con puertas correderas, frente cristal doble 

templado securizado recto.

• Modelo PMS: Respaldo ciego, cortina de noche manual y frente cuba inferior de 

metacrilato.

• Estándar interior en acero inoxidable  

• Gran posibilidad de personalización. Éstandar: base inferior en RAL 9005,  franja 

superioe e inferior en chapa a  elegir de colores disponibles,  costados panorámi-

cos de serie.

• Estantes regulables en altura en cristal templado, con portaprecios de 40mm 

incluidos

• Evaporador ventilado HFC pintado epoxi con recubrimiento anticorrosión

• Descarche natural del evaporador

• Ventiladores electromecánicos

• Control electrónico 

• Iluminación LED 24v 4000k en visera y montantes

• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:  M2 : -1º+7C

• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Semi-vertical cabinet of reduced height to adapt to the interior characteris-

tics of the enclosure, with capacity and optimized visibility of the product.

• PMS SS model: Rear backrest with sliding doors, manual night blind and 

lower methacrylate tank front.

• PMS C model: Rear backrest with sliding doors, front double tempered glass, 

securized straight.

• PMS model: Blind backrest, manual night curtain and lower methacrylate 

tank front.

• Interior standard in stainless steel 

• Great possibility of customization. Standard: lower base in RAL 9005, upper 

and lower strip in sheet metal to choose from available colors, panoramic 

sides as standard.

• Height-adjustable shelves in tempered glass, with 40mm price holder 

included

• HFC ventilated evaporator painted epoxy with anti-corrosion coating

• Natural defrost of the evaporator

• Electromechanical fans

• Electronic control

• 24v 4000k LED lighting on visor and uprights

• Product temperature, according to EN-ISO-23953: M2: -1º + 7C

• Climate class 3 (25ºC, 60 H.R)
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CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                          TECHNICAL  FEATURES

DRVC-1002

PMS12154 C PMS13154

A

G A
* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos PMS-PMS SS / PMS-PMS SS Models

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos PMS C/ PMS C Models

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

A

G E

A

G C

Costado panorámico
Panoramic side

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

PMS13154 12

Vitrina Mural Semivertical Enchufable Altura 1.3m Fondo 797mm M2
Plug-in Semi-Vertical Multideck Display Height 1.3m Depth 797mm M2
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Gama Azalea
Azalea Range 

PPS11354

PPS11354 25

• Mueble semivertical grupo incorporado de altura reducida para adaptarse a las 

características interiores del recinto.

• Modelo PPS: Cortina de noche manual y frente cuba inferior de metacrilato 

• Estándar interior en acero inoxidable  

• Gran posibilidad de personalización. Estándar: base inferior en RAL 9005, franja 

superior e inferior en chapa a elegir de colores disponibles, costados panorámicos

• Evaporador ventilado pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión

• Estantes en cristal templado, con portaprecios de 40 mm incluidos

• Desescarche natural del evaporador

• Bandeja de evaporación automática

• Ventiladores electromecánicos

• Control electrónico 

• Iluminación LED 24v 4000k en visera

• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:

 a. M2: -1º+7ºC, apropiado para producto envasado, idóneo para SUSHI.

• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Plug in semivertical cabinet of reduced height ready to adapt to the interior 

features of the enclosure.

• PPS Model: Manual night blind and and inferior exposition deck perspex

• Interior standard in stainless steel 

• High customization possibilities. As standard: plinth in colour RAL 9005, infe-

rior and superior decorative stripe choose from available colours, panoramic 

sides

• Ventilated evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating

• Tempered glass shelves, with 40 mm price holders included

• Natural defrost of evaporator

• Automatic evaporation tray

• Electromechanic fans

• Electronic control

• 24v LED lighting on superior 4000k colour

• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 

 a. M2: -1º+7ºC , suitable for packaged products, best option for 

SUSHI.

•Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)

Ver opcionales pag. X  /  See optionals page X
* Laterales no incluidos  /  *Sides not included
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CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                        TECHNICAL  FEATURES

Costado panorámico
Panoramic side

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

Modelo Longitud 
(con costados) mm

Área estantes 
refrigerados m2

Superficie total 
exposicion (TDA)

Volumen 
neto (L)

Estantes 
(Uds.)

Potencia 
frigorífica (W)

Consumo             
nominal (W) Refrigerante

Model Length 
(with sides) mm

Refrigerated 
shelf area m2

Total display 
area (TDA)

Net 
volume (L)

Shelves 
(units)

Cooling 
capacity (W)

Nominal          
power (W) Refrigerant

PPS11354 12 1310 1,40 1,44 156 2 1214 1674 R-449A

PPS11354 18 1935 2,10 2,15 234 4 2056 2041 R-449A

PPS11354 25 2560 2,80 2,87 312 4 2492 3091 R-449A

A

G A
* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos PPS / PPS Models

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

A

G D

Paragolpes lateral de tubo en acero inoxidable
Side stainless steel bumper tube

Vitrina Mural Semivertical Enchufable Altura 1.1m Fondo 891mm M2
Plug-in Semi-Vertical Multideck Display Height 1.1m Depth 891mm M2
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Gama Poplar 
Poplar Range 

PMG20239 M1-M2 PMG20239 H1

PMG20239 06 M1-M2

• Mueble vertical frente bajo grupo incorporado con capacidad y visibilidad opti-

mizada del producto

• Modelo PMG: Puertas batientes con frontal completo de cristal de serigrafía 

mínima, apertura permitida hasta 93º y bloqueo de cierre manual. Autocierre con 

barra de torsión de gran durabilidad 

• Estándar interior en RAL 9003 epoxi

• Gran posibilidad de personalización. Estándar: frontal inferior en RAL 9003, franja 

superior e inferior en chapa a elegir de colores disponibles, lateral ciego

• Estantes regulables en altura y ángulo, con portaprecios de 40 mm incluidos

• Evaporador ventilado pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión

• Desescarche natural del evaporador

• Bandeja de evaporación automática

• Ventiladores electromecánicos

• Control electrónico 

• Iluminación LED 24v 4000k en visera y montantes

• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:

          a. M1: -1º+5ºC, apropiado para carnes. 

          b. M2: -1º+7ºC, apropiado para lácteos, delis y embutidos

          c. H1: +1º+10ºC, apropiado para frutas y verduras. 

• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Low front plug in vertical cabinet with optimized capacity and visibility of 

the product.

• PMG Model: Hinged doors with complete frontal glass with minimal serigra-

phy, opening limited to 93º and manual blocking closure. Self-closing with 

torsion bar with high durability

• Interior standard in RAL 9003 epoxy 

• High customization possibilities. As standard: low frontal in colour RAL 9003, 

inferior and superior decorative stripe choose from available colours, sides 

closed

• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included

• Ventilated evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating

• Natural defrost of evaporator

• Automatic evaporation tray

• Electromechanic fans

• Electronic control

• 24v LED lighting on vertical frame and superior 4000k colour

• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 

          a. M1: -1º+5ºC, suitable for meat 

          b. M2: -1º+7ºC , suitable for dairy products, delis and sausages

          c. H1: +1º+10ºC, suitable for fruits and vegetables

• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)
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Modelo Longitud 
(con costados) mm

Área estantes 
refrigerados m2

Superficie total 
exposicion (TDA)

Volumen 
neto (L)

Estantes 
(Uds.)

Puertas
 (Uds.)

Potencia 
frigorífica (W)

Consumo             
nominal (W) Refrigerante

Model Length 
(with sides) mm

Refrigerated 
shelf area m2

Total display 
area (TDA)

Net 
volume (L)

Shelves 
(units)

Doors
 (units)

Cooling 
capacity (W)

Nominal          
power (W) Refrigerant

PMG20239 06 M1-M2 685 1,49 0,83 361 4 1 634 410 R-290

PMG20239 06 H1 685 1,20 0,81 315 3 1 634 410 R-290

PMG20239 12 M1-M2 1310 2,97 1,66 715 4 2 1058 708 R-290

PMG20239 12 H1 1310 2,40 1,64 635 3 2 1058 708 R-290

PMG20239 18 M1-M2 1935 4,46 2,44 1033 8 3 1688 1431 R-290

PMG20239 18 H1 1935 3,60 2,42 908 6 3 1688 1431 R-290

A

G A
* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos PMG / PMG Models

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

A

G C

Costado ventana
Windows side

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

PMG20239 12 M1-M2

Costado ciego
Blind side

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

Vitrina Mural Vertical Enchufable Altura 2m Fondo 875mm M1-M2-H1
Plug-in Vertical Multideck Display Height 2m Depth 875mm M1-M2-H1
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Gama Poplar Fondo 2 (875mm)
Poplar Range depth 2 (875mm) 

PMG20239 L1

PMG20239 18 L1

• Mueble vertical frente bajo grupo incorporado con capacidad y visibilidad opti-

mizada del producto

• Modelo PMG: Puertas batientes de cristal triple antifog calefactadas con frontal 

completo de cristal de serigrafía mínima, apertura permitida hasta 93º y bloqueo 

de cierre manual. Autocierre con barra de torsión de gran durabilidad.

• Estándar interior en RAL 9003 epoxi 

• Gran posibilidad de personalización. Estándar: frontal inferior en RAL 9003, franja 

superior e inferior en chapa a elegir de colores disponibles,  laterales cerrados

• Estantes regulables en altura y ángulo, con portaprecios de 40 mm incluidos

• Evaporador ventilado pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión

• Desescarche por gas caliente

• Bandeja de evaporación automática

• Ventiladores electromecánicos

• Control electrónico 

• Iluminación LED 24v 4000k en visera y montantes

• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:

 a. L1: -15º-18ºC, apropiado para producto congelado 

• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Low front plug in vertical cabinet with optimized capacity and visibility of 

the product.

• PMG Model: Hinged antifog triple glass doors with heaters and with comple-

te frontal glass with minimal serigraphy, opening limited to 93º and manual 

blocking closure. Self-closing with torsion bar with high durability.

• Interior standard in RAL 9003 epoxy 

• High customization possibilities. As standard: low frontal in colour RAL 9003, 

inferior and superior decorative stripe choose from available colours, closed 

sides

• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included

• Ventilated evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating

• Hot gas defrost

• Automatic evaporation tray

• Electromechanic fans

• Electronic control

• 24v LED lighting on vertical frame and superior 4000k colour

• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 

 a. L1: -15º-18ºC, suitable for frozen product.

• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)
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CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                   TECHNICAL  FEATURES

Modelo Longitud 
(con costados) mm

Área estantes 
refrigerados m2

Superficie total 
exposicion (TDA)

Volumen 
neto (L)

Estantes 
(Uds.)

Puertas 
(Uds.)

Potencia 
frigorífica (W)

Consumo             
nominal (W) Refrigerante

Model Length 
(with sides) mm

Refrigerated 
shelf area m2

Total display 
area (TDA)

Net 
volume (L)

Shelves 
(units)

Doors   
(units)

Cooling 
capacity (W)

Nominal          
power (W) Refrigerant

PMG20239 06 L1 725 1,49 0,79 350 4 1 542 625 R-290

PMG20239 12 L1 1350 2,97 1,62 702 4 2 1084 1152 R-290

PMG20239 18 L1 1975 4,46 2,41 1018 8 3 1418 1547 R-290

A

G A
* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos PMG / PMG Models

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

A

G D

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

Costado ciego
Blind side

Vitrina Mural Vertical Enchufable Altura 2m Fondo 875mm L1
Plug-in Vertical Multideck Display Height 2m Depth 875mm L1

Gama Poplar 
Poplar Range 
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DRVC - DCVC

DCVC-2003

• Mueble vertical frente bajo grupo incorporado con capacidad y visibilidad opti-

mizada del producto

• Puertas batientes con marco de aluminio. Autocierre con barra de torsión de 

gran durabilidad. 

• Gran posibilidad de personalización. Estándar:  total decoración en RAL 9003 o 

RAL 9005 (opcional)

• Estantes regulables en altura y ángulo, con portaprecios de 40 mm incluidos

• Evaporador ventilado pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión

• Desescarche natural del evaporador (refrigeración) y eléctrico (congelación)

• Bandeja de evaporación automática

• Ventiladores electromecánicos

• Control electrónico 

• Iluminación LED 24v 4000k en montantes

• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:

 a. M1: -1º+5ºC, apropiado para carnes. 

 b. M2: -1º+7ºC, apropiado para lácteos, delis y embutidos

 c. L1: -15º-18ºC, apropiado para producto congelado 

• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Low front plug in vertical cabinet with optimized capacity and visibility of 

the product.

• Hinged doors with aluminum frame. Self-closing with torsion bar with high 

durability.

• High customization possibilities. As standard: total decoration colour RAL 

9003 or RAL 9005 (optional)

• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included

• Ventilated evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating

• Natural defrost of evaporator (positive) and electric (negative)

• Automatic evaporation tray

• Electromechanic fans

• Electronic control

• 24v LED lighting on vertical frame 4000k colour

• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 

 a. M1: -1º+5ºC, suitable for meat 

 b. M2: -1º+7ºC , suitable for dairy products, delis and sausages

 c. L1: -15º-18ºC, suitable for frozen product. 

• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)
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CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                TECHNICAL  FEATURES

DRVC-1002

Modelo Longitud 
(sin costados) mm

Área estantes 
refrigerados m2

Superficie total 
exposicion (TDA)

Volumen 
neto (L)

Estantes 
(Uds.)

Puertas 
(Uds.)

Potencia 
frigorífica (W)

Consumo             
nominal (W) Refrigerante

Model Length 
(without sides) mm

Refrigerated 
shelf area m2

Total display 
area (TDA)

Net 
volume (L)

Shelves 
(units)

Doors   
(units)

Cooling 
capacity (W)

Nominal          
power (W) Refrigerant

DRVC-751 680 1,28 0,83 645 4 1 845 440 R-290

DRVC-1002 1367 2,54 1,65 1404 8 2 1353 1132 R-290

DRVC-2003 2054 3,98 2,48 1950 8 3 1710 1180 R-290

DCVC-751 680 1,28 0,83 645 4 1 907 791 R-290

DCVC-1002 1367 2,54 1,65 1404 8 2 1470 1215 R-290

DCVC-2003 2054 3,98 2,48 1950 8 3 1814 1749 R-290

DRVC-751

Gama DRVC-DCVC 
DRVC-DCVC Range

* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos DCVC / DCVC Models

Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos DRVC / DRVC Models

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

Armario Minimarket Vertical Enchufable Altura 2m Fondo 805mm M1-M2-L1
Plug-in Vertical Minimarket Cabinet Height 2m Depth 805mm  M1-M2-L1

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

A

G D

A

G AA

G C
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Gama Vis
Vis range

VIS-10-125

Modelo Largo x Alto x Fondo 
mm

Área estantes refrigerados 
m2

Superficie total exposicion 
(TDA)

Volumen neto 
(L)

Potencia frigorífica    
(W)

Consumo nominal         
(W) Refrigerante

Model Length x Height x Depth          
mm

Refrigerated shelf area                   
m2

Total display area 
(TDA)

Net volume 
(L)

Cooling capacity        
(W)

Nominal power         
(W) Refrigerant

VIS-10-125 1250x971x1207 1,05 1,31 230 967 1131 R-290

VISC-10-125 1253x974x1246 1,05 1,31 230 967 1131 R-290

• Mueble promocional enchufable con grupo incorporado con amplia capacidad 

de carga.

• Estándar interior en acero inoxidable  

• Gran posibilidad de personalización. Estándar: base inferior y franjas en RAL 

9005.

• Lateral panorámico cristal doble templado securizado.

• Frontal vidrio templado securizado.

• Tubo paragolpes en acero inoxidable (de serie sólo frontal y trasero).

• Evaporador ventilado HFC pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión

• Interior en chapa de acero inoxidable (estándar) o pintando en EPOXI negro (sin 

incremento)

• Ruedas de serie.

• Plano de exposición regulable en inclinación.

• Desescarche natural del evaporador

• Condensación ventilada.

• Evaporación automática de desescarche.

• Ventiladores electromecánicos

• Control electrónico 

• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953: M1: -1º+5ºC.

• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Plug-in promotional island with wide visibility of the product

• Interior standard in stainless steel 

• High customization possibilities. As standard: plinth and decorative stripes in 

colour RAL 9005.

• Securized tempered double glass panoramic end panel.

• Securized tempered frontal glass.

• Stainless steel bumper tube (as standard only frontal and rear bumper).

• Ventilated HFC evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating.

• Interior in stainless steel sheet (standard) or Black EPOXY coating (same 

price).

• Wheels as standard

• Adjustable tilting in display area

• Natural defrost of evaporator.

• Ventilated condensation.

• Auto defrost evaporation.

• Electromechanic fans

• Electronic control

• Product temperature, according to EN-ISO-23953:  M1: -1º+5ºC. 

• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)

Ver opcionales pag. X  /  See optionals page X

Puertas correderas opcional
Slider doors
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CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                          TECHNICAL  FEATURES
VISC-10-125

VIS-10-125

Paragolpes lateral opcional
Optional side bumper

VIS-10-125

A

G A
* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos VIS / VIS Models

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

A

G E

Vitrina Isla Enchufable Altura 974mm Fondo 1246mm M1
Plug-in Island Height 974mm Depth 1246mm  M1
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Gama Vis
Vis range

VIS-90

Modelo Largo x Alto x Fondo 
mm

Área estantes refrigerados 
m2

Superficie total exposicion 
(TDA)

Volumen neto 
(L)

Potencia frigorífica    
(W)

Consumo nominal         
(W) Refrigerante

Model Length x Height x Depth          
mm

Refrigerated shelf area                   
m2

Total display area 
(TDA)

Net volume 
(L)

Cooling capacity        
(W)

Nominal power         
(W) Refrigerant

VIS-90 900x971x852 0,48 0,67 105 572 750 R-290

VIS-10-190 1915x971x1207 1,62 2,03 356 1419 1315 R-290

• Mueble promocional enchufable con grupo incorporado con amplia capacidad 

de carga.

• Estándar interior en acero inoxidable 

• Gran posibilidad de personalización. Estándar: base inferior y franjas en RAL 

9005.

• Lateral panorámico cristal doble templado securizado.

• Frontal vidrio templado securizado.

• Tubo paragolpes en acero inoxidable (de serie sólo frontal y trasero).

• Evaporador ventilado HFC pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión

• Interior en chapa de acero inoxidable (estándar) o pintando en EPOXI negro (sin 

incremento)

• Ruedas de serie.

• Plano de exposición regulable en inclinación.

• Desescarche natural del evaporador

• Condensación ventilada.

• Evaporación automática de desescarche.

• Ventiladores electromecánicos

• Control electrónico 

• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953: M1: -1º+5ºC.

• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Plug-in promotional island with wide visibility of the product

• Interior standard in stainless steel 

• High customization possibilities. As standard: plinth and decorative stripes in 

colour RAL 9005.

• Securized tempered double glass panoramic end panel.

• Securized tempered frontal glass.

• Stainless steel bumper tube (as standard only frontal and rear bumper).

• Ventilated HFC evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating.

• Interior in stainless steel sheet (standard) or Black EPOXY coating (same 

price).

• Wheels as standard

• Adjustable tilting in display area

• Natural defrost of evaporator.

• Ventilated condensation.

• Auto defrost evaporation.

• Electromechanic fans

• Electronic control

• Product temperature, according to EN-ISO-23953:  M1: -1º+5ºC. 

• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)

Totem promocional opcional
Promotional totem option

Cortina nocturna
Night blind
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CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                          TECHNICAL  FEATURES

VIS-90

VIS-10-190

VIS-10-190

A

G A
* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelo VIS-10-190 / VIS-10-190 Model

A

G A Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelo VIS-90 / VIS-90 Model

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

A

G E

A

G E

Vitrina Isla Enchufable Altura 971mm M1
Plug-in Island Height 971mm Depth 1246mm  M1
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VIS-9-125-1E VIS-9-125-2E

Modelo Largo x Alto x Fondo 
mm

Área estantes refrigerados 
m2

Superficie total exposicion 
(TDA)

Volumen neto 
(L)

Estantes 
(Uds.)

Potencia frigorífica    
(W)

Consumo 
nominal         

(W)
Refrigerante

Model Length x Height x Depth          
mm

Refrigerated shelf area                   
m2

Total display area 
(TDA)

Net volume 
(L)

Shelves 
(units)

Cooling capacity        
(W)

Nominal 
power         

(W)
Refrigerant

VIS-9-125-1E 1250x1221x1107 1,28 1,2 304 1 1419 1297 R-290

VIS-9-125-2E 1250x1440x1107 1,7 1,36 405 2 1703 1414 R-290

• Mueble promocional enchufable con grupo incorporado con amplia capacidad 

de carga.

• Estándar interior en acero inoxidable  

• Gran posibilidad de personalización. Estándar: base inferior y franjas en RAL 

9005.

• Lateral panorámico cristal doble templado securizado.

• Frontal vidrio templado securizado.

• Trasera en doble cristal templado securizado.

• Estantes de cristal templado.

• Tubo paragolpes en acero inoxidable (de serie sólo frontal y trasero).

• Evaporador ventilado HFC pintado en EPOXI con recubrimiento anticorrosión

• Interior en chapa de acero inoxidable (estándar) o pintando en EPOXI negro (sin 

incremento)

• Ruedas de serie.

• Desescarche natural del evaporador

• Condensación ventilada.

• Evaporación automática de desescarche.

• Ventiladores electromecánicos.

• Control electrónico. 

• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953: M2: -1º+7ºC.

• Clase climática 3 (25ºC, 60 H.R)

• Plug-in promotional island with wide visibility of the product

• Interior standard in stainless steel 

• High customization possibilities. As standard: plinth and decorative stripes in 

colour RAL 9005.

• Securized tempered double glass panoramic end panel.

• Securized tempered frontal glass.

• Securized tempered double glass rear panel.

• Tempered glass shelves.

• Stainless steel bumper tube (as standard only frontal and rear bumper).

• Ventilated HFC evaporator EPOXY painted with anticorrosive coating.

• Interior in stainless steel sheet (standard) or Black EPOXY coating (same 

price).

• Wheels as standard.

• Natural defrost of evaporator.

• Ventilated condensation.

• Auto defrost evaporation.

• Electromechanic fans.

• Electronic control.

• Product temperature, according to EN-ISO-23953:  M2: -1º+7ºC

• Climatic class 3 (25ºC, 60 H.R)

VIS-9-125-1E

VIS-9-125-2E
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CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                       TECHNICAL  FEATURES

Gama Vis
Vis range

Paragolpes lateral opcional
Optional side bumper

Tope estante metacrilato opcional
Optional methacrylate shelf stop

A

G A
* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos VIS-9-1E/2E-125  /  VIS-9-1E-2E-125 Models

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

A

G E

Vitrina Mural Semivertical Enchufable Fondo 1107mm M2
Plug-in Semi-Vertical Multideck Display Depth 1107mm  M2
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Gama SVEST
  SVEST Range

SVEST-12-RR

Modelo Longitud (sin costados) mm Área estantes refrigerados m2 Superficie total exposicion (TDA) Volumen neto (L)

Model Length (without sides) mm Refrigerated shelf area m2 Total display area (TDA) Net volume

SVEST-12-125-RR 1250 1,05 0,96 241

SVEST-12-187-RR 1875 1,57 1,45 362

SVEST-12-250-RR 2500 2,10 1,88 482

SVEST-12-375-RR 3750 3,14 2,90 724

SVEST-12-AP90-C 1562 1,31 1,35 302

SVEST-12-AP90-RR 1562 1,31 1,70 302

• Vitrina remota de servicio asistido para conectar a unidad motocondensadora o 
central frigorífica.

• Cristal frontal templado securizado elevable
• Encimera de trabajo en acero inoxidable AISI-304
• Sin estante de cristal intermedio
• Perfileria en aluminio anodizado
•    Estándar interior en epoxi RAL 9003
• Exterior: base inferior en RAL 9005, franja superior e inferior en chapa a elegir 

de colores disponibles 
• Salida de tuberías por parte inferior
• Evaporador HFC con recubrimiento anticorrosión acabado epoxi
• Juego de válvula solenoide y de expansión termostática R-449A / R-448A o 

R-134a
• Desescarche natural del evaporador
• Ventiladores electromecánicos
• Control electrónico e indicador de temperatura en parte delantera de plano de 

exposición 
• Iluminación LED 24v 4000k en encimera superior
• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:
• M1: -1º+5ºC, apropiado para carnes y embutidos
• Clase climática 4 (30ºC, 55 %H.R)
• Laterales visión incluidos en el precio (espesor 40mm), opcional panorámicos
• El paragolpes de tubo es opcional en todos los modelos (no incluido de serie)
• Se recomienda canalizar el agua de descarche hasta acometida de aguas 

• Serve over counter ready  to connect to condensing unit or refrigeration 
plant

• Tempered securized liftable frontal glass
• Worktop in stainless steel AISI 304
• Without intermediate glass shelf
• Anodized aluminum profiling
•    Interior standard in RAL 9003 epoxy
• As standard: plinth in colour RAL 9005, inferior and superior decorative 

stripe choose from available colours 
• Pipe outlet by bottom
• HFC evaporator with epoxy finish anti-corrosion coating
• R-449A / R-448A or R-134a solenoid and thermostatic expansion valves kit
• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included
• Natural defrost of evaporator
• Electromechanic fans
• Electronic control and temperature indicator in exposition deck
• 24v LED lighting on superior worktop in  4000k colour
• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 
• M1: -1º+5ºC, suitable for meat and sausages
• Climatic class 4 (30ºC, 55% H.R)
• Side view included in the price (thickness 40mm), optional panoramic
• Stainless steel bumper is an optional in every model (standard not inclu-

ded)
• It is recommended to channel the defrost water to water supply or automa-

tic
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SVEST-12-375-RR + SVEST-12-375-RR + SVEST-12-187-RR

CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                   TECHNICAL  FEATURES

SVESAT

SVESAT-12-187

Decoración total lacado
Total lacquered decoration

A

G A
* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos SVEST/SVESAT-12 / SVEST/SVESAT-12 Models

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

A

G F

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

Decoración frontal lacado
Front lacquered decoration

Vitrina Servicio Asistido Remota Frente Recto Fondo 1178mm M1
Remote Serve Over Counter Flat Front Depth 1178mm M1
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SVEST-12-C

SVEST-12-250-C

73

SVEST-12-375-RR + SVEST-12-375-RR + SVEST-12-187-RR

CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                        TECHNICAL  FEATURES

Modelo Longitud (sin costados) mm Área estantes refrigerados m2 Superficie total exposicion (TDA) Volumen neto (L)

Model Length (without sides) mm Refrigerated shelf area m2 Total display area (TDA) Net volume

SVEST-12-125-C 1250 1,05 1,12 241

SVEST-12-187-C 1875 1,57 1,68 362

SVEST-12-250-C 2500 2,10 2,25 482

SVEST-12-375-C 3750 3,14 3,37 724

• Vitrina remota de servicio asistido para conectar a unidad motocondensadora o 
central frigorífica.

• Cristal frontal templado securizado elevable
• Encimera de trabajo en acero inoxidable AISI-304
• Sin estante de cristal intermedio
• Perfileria en aluminio anodizado
•   Estándar interior en epoxi RAL 9003
• Exterior: base inferior en RAL 9005, franja superior e inferior en chapa a elegir 

de colores disponibles 
• Salida de tuberías por parte inferior
• Evaporador HFC con recubrimiento anticorrosión acabado epoxi
• Juego de válvula solenoide y de expansión termostática R-449A / R-448A o 

R-134a
• Desescarche natural del evaporador
• Ventiladores electromecánicos
• Control electrónico e indicador de temperatura en parte delantera de plano de 

exposición 
• Iluminación LED 24v 4000k en encimera superior
• Temperatura de producto, según EN-ISO-23953:
• M1: -1º+5ºC, apropiado para carnes y embutidos
• Clase climática 4 (30ºC, 55 %H.R)
• Laterales visión incluidos en el precio (espesor 40mm), opcional panorámicos
• El paragolpes de tubo es opcional en todos los modelos (no incluido de serie)
• Se recomienda canalizar el agua de descarche hasta acometida de aguas 

• Serve over counter ready  to connect to condensing unit or refrigeration 
plant

• Tempered securized liftable frontal glass
• Worktop in stainless steel AISI 304
• Without intermediate glass shelf
• Anodized aluminum profiling
•    Interior standard in RAL 9003 epoxy 
• As standard: plinth in colour RAL 9005, inferior and superior decorative 

stripe choose from available colours 
• Pipe outlet by bottom
• HFC evaporator with epoxy finish anti-corrosion coating
• R-449A / R-448A or R-134a solenoid and thermostatic expansion valves kit
• Adjustable shelves in height and angle, with 40 mm price holders included
• Natural defrost of evaporator
• Electromechanic fans
• Electronic control and temperature indicator in exposition deck
• 24v LED lighting on superior worktop in  4000k colour
• Product temperature, according to EN-ISO-23953: 
• M1: -1º+5ºC, suitable for meat and sausages
• Climatic class 4 (30ºC, 55% H.R)
• Side view included in the price (thickness 40mm), optional panoramic
• Stainless steel bumper is an optional in every model (standard not inclu-

ded)
• It is recommended to channel the defrost water to water supply or automa-

tic

Paragolpes de tubo en acero inoxidable
Stainless steel bumper tube

A

G A
* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos SVEST-12 / SVEST-12 Models

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

A

G F

Decoración total lacado
Total lacquered decoration

Decoración frontal lacado
Front lacquered decoration

Vitrina Servicio Asistido Remota Frente Curvo Fondo 1178mm M1
Remote Serve Over Counter Curved Front Depth 1178mm M1

Gama SVEST
 SVEST Range
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Gama VE-9HE-RC / VVAM-6HE
VE-9HE-RC / VVAM-6HE Range

VE-9HE-RC

Modelo Longitud (con costados) mm Capacidad de carga Potencia Nominal Puertas reserva

Model Length (with sides) mm Loading capacity Nominal Power Storage doors

VE-9HE-13-RC 1305 3 GN 1/1 65 mm 1255 2

VE-9HE-15-RC 1525 4 GN 1/1 65 mm 1666 2

VVAM-6HE-9 915 - 1683 -

VVAM-6HE-13 1265 - 2430 -

VE-9HE-13-RC

• Vitrina enchufable caliente preparada para cubetas GN

• Interior en acero inoxidable AISI-304

• Cristales frontales, encimera y laterales rectos y templados

• Encimera de trabajo en acero inoxidable AISI-304

• Sin estante de cristal intermedio

• Perfileria en aluminio anodizado

• Laterales en ABS inyectados

• Gran posibilidad de personalización. Estándar: zócalo inferior en RAL 9005, franja 

en chapa a elegir de colores disponibles.

• Puertas cierre cristal incluidas

• Ventiladores electromecánicos

• Control electrónico de temperatura 

• Iluminación LED 24v 2700k en encimera superior

• Temperatura de producto: 60º-80ºC, apropiado para platos preparados calientes

• Hot plug-in serve over counter ready  to GN containers

• Interior in stainless steel AISI-304

• Tempered securized straight frontal, worktop and side glasses

• Worktop in stainless steel AISI 304

• Without intermediate glass shelf

• Anodized aluminum profiling

• ABS injected sides

• High customization possibilities. As standard: plinth in colour RAL 9005, 

decorative stripe choose from available colours

• Rear glass doors included

• Electromechanic fans

• Electronic control of temperature

• 24v LED lighting on superior worktop in  2700k colour

• Product temperature: 60º-80ºC, suitable for hot prepared dishes
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CARACTERISTICAS TÉCNICAS  VE-9HE-RC                                                                       TECHNICAL  FEATURES VE-9HE-RC

Puertas traseras correderas de cristal
Sliding glass rear doors

VVAM-6HE-9

VVAM-6HE

• Vitrina mural caliente abierta

• Interior en acero inoxidable AISI-304

• Cristales laterales templados

• Perfileria en aluminio anodizado

• Gran posibilidad de personalización. Estándar: zócalo inferior en RAL 9005, franja 

en chapa a elegir de colores disponibles.

• Ventiladores electromecánicos

• Control electrónico de temperatura 

• Iluminación LED 24v superior y estantes

• Temperatura de producto: 60º-80ºC, apropiado para platos preparados calientes

• Open hot multideck display

• Interior in stainless steel AISI-304

• Tempered side glasses

• Anodized aluminum profiling

• High customization possibilities. As standard: plinth in colour RAL 9005, 

decorative stripe choose from available colours

• Electromechanic fans

• Electronic control of temperature

• 24v LED lighting on superior and shelves

• Product temperature: 60º-80ºC, suitable for hot prepared dishes

CARACTERISTICAS TÉCNICAS VVAM-6HE                                                                  TECHNICAL  FEATURES VVAM-6HE

Vitrina para Elaboración de Platos Preparados Calientes
Counter for Hot Prepared Dishes
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Gama VEPD
VEPD Range

Modelo Longitud (con costados) Superficie de exposición Superficie total exposicion (TDA) Cámara Puertas Potencia frigorífica Consumo nominal Refrigerante

Model Length (with sides) Display Total display area (TDA) Storage Doors Frigorific power Nominal power Refrigerant

(mm) (m2) C RR (m3) (Uds) (W) (W)

VEPD-9-10 1055 0,97 0,62 0,75 0,33 1 493 821 R-290

VEPD-9-13 1305 1,22 0,78 0,94 0,43 2 583 898 R-290

VEPD-9-15 1525 1,44 0,92 1,12 0,49 2 796 1024 R-290

VEPD-9-20 2025 1,94 1,24 1,50 0,67 3 1098 1234 R-290

VEPD-9-25 2525 2,44 1,56 1,89 0,84 4 1312 1278 R-290

VEPD-9-30 2995 2,91 1,86 2,24 1,19 4 1312 1302 R-290
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CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                TECHNICAL  FEATURES

VEPD-9-20-RR

VEPD-9-RR VEPD-9-C

• Exterior e interior en chapa de acero prepintada
• Plano exposición y protección evaporador en acero inox
• Costados de 40 mm en poliestireno inyectado
• Encimera en acero inox
• Perfileria en aluminio lacado
• Acabado exterior de serie: Base inferior RAL 9005, franja chapa a elegir de colores 

disponibles
• Dos estantes de cristal
• Cristal frontal templado y abatible, dos versiones disponibles
• Iluminación estándar LEDS: encimera superior, estante inferior y frente exterior
• Aislamiento de poliuretano inyectado, densidad 40 Kg/m³, bajo GWP y cero 

efecto ODP
• Reserva refrigerada con puertas, hueco 440x270 
• Evaporador estático
• Condensación ventilada
• Control electrónico de temperatura
• Indicador de temperatura
• Descarche automático
• Clase climática 4 (30°C 55%Hr) régimen M1 según UNE-EN ISO 23953-2 
• Chasis en acero acabado epoxi 
• Evaporación automatica de serie 

• Exterior and interior steel sheet prepainted
• Exposure and protection evaporator in stainless steel
• Sides polystyrene injected, 40 mm thickness
• Worktop in stainless steel
• Lacquered aluminum profiles
• Exterior finish as standard: Phinthin RAL 9005, decorative stripe choose from 

available colors
• Two glass shelves
• Toughened curved glass hinges forward, two versions available
• Standard LED Lighting: counter top, bottom shelf and outer front
• Isolation of polyurethane, density 40 Kg / m³, low GWP and zero ODP effect
• Refrigerated under storage with doors 440x270free,
• Static evaporator
• Condensation ventilated
• Electronic temperature control
• Temperature Indicator
• Automatic Defrost
• Climatic class 4 (30 ° C 55% Hr) regime M1 according to UNE-EN ISO 23953-

2
• Automatic evaporation as standard
• Chassis in epoxy finished steel

Opcion frontal + costados lacados
Front option + lacquered sides

Vitrina Enchufable Pastelería Fondo 940mm M1
Pastry Plug-in Serve Over Counter Depth 940mm M1
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Gama DBNP
DBNP Range

DBNP

Modelo Longitud (con costados) mm Superficie de exposición Potencia frigorífica Consumo nominal Refrigerante

Model Length (with sides) mm  Display Cooling capacity Nominal Power Refrigerant

(mm) m2 (w) (w)

DBFP-120/S 1200 0,96 550 600 R-449A

DBFP-170/S 1700 1,40 675 670 R-449A

DBFP-220/S 2200 1,84 930 850 R-449A

DBFP-270/S 2700 2,30 1000 100 R-449A

DBNP-220

• Bandeja de exposición de acero inoxidable austenítico AISI 304 que evita la 
corrosión, incluso en ambientes más agresivos.

• Chasis construido con tubo de acero inoxidable.
• Facilidad de limpieza total: Compartimento de equipo frigorífico hermético que 

permite la limpieza exterior del mueble con chorro de agua directo.
• Control electrónico de temperatura
• Espesor lateral costados: 40+40 mm
• Aislamiento de poliuretano inyectado, densidad 40 Kg/m³, bajo GWP y cero 

efecto ODP
• DBFP-S: Pre-instalación, unidad condensadora incluida
• DBNP, DBNP-S: neutro, sin frío.
• Recomendación: Canalización de agua de desescarche desde desagüe hasta 

acometida de aguas.

• Tray exhibition AISI 304 austenitic stainless steel to prevent corrosion, even 
in the toughest environments.

• Chassis built with stainless steel tube.
• Easy cleanup: hermetic refrigeration equipment compartment which 

allows the external cleaning of the unit with direct water stream.
• Electronic temperature controller
• Lateral sides Thickness: 40 +40 mm
• Aislamiento de poliuretano inyectado, densidad 40 Kg/m³, bajo GWP y cero 

efecto ODP
• DBFP-S: Ready for remote compressor, condenser unit included
• DBNP, DBNP-S: neutral, without cooling system.
• Recommendation: Channeling defrost water from draining until water 

supplying.
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CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                           TECHNICAL  FEATURES

Perímetro acristalado opcional
Optional perimeter glass

Modelo neutro
Neutral model

Mostrador pescadería Enchufable Fondo 950mm 
Plug-in fishmonger counter Depth 950mm 
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Gama SMR
SMR Range

• Exterior e interior en chapa plastificada EPOXI blanco
• Puertas correderas, en cristal templado con tratamiento refractario y bajo-
emisivo
• Iluminación estándar: LED interior de bajo consumo 
• Canal desagüe interior
• Estantes y separadores interiores. Incluye 4 divisores 
• Aislamiento de poliuretano inyectado, 70 mm, bajo GWP y cero efecto ODP
• Evaporador impreso en el interior de la cámara
• Condensador helicoidal, libre de mantenimiento
• Descarche automático por gas caliente
• Control electrónico de temperatura y termómetro
• Clase climática 4 (30ºC, 55% H.R)
• Rango de funcionamiento -26ºC -16ºC 
• Refrigerante R-290
• Equipo combi: equipo para incorporar parte superior de SMR-LSL-AD, precio de 
la parte de arriba solo (Upperdeck). Habría que añadir el SMR  LSL correspondien-
te para formar un Combi. El Kit para unir ambas parte está incluido en el precio

• Exterior and interior in plastic sheet EPOXI white
• Sliding doors, in tempered glass with refractory and low-emissive treatment
• Standard lighting: Energy efficient interior LED
• Interior drainage channel
• Interior shelves and dividers Includes 4 dividers
• Injected polyurethane insulation, 70 mm, low GWP and zero ODP effect
• Evaporator printed inside the camera
• Helical capacitor, maintenance-free
• Automatic defrost by hot gas
• Electronic temperature control and thermometer
• Climatic class 4 (30ºC, 55% H.R) 
• Operating range -26ºC -16ºC
• Refrigerant R-290
• Team combi: equipment to incorporate top of SMR-2200-LSL-AD, price of the 
top only (Upperdeck). We would have to add the corresponding SMR-LSL to 
form a Combi. The Kit to join both parts is included in the price
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CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                  TECHNICAL  FEATURES

SMR-170-SL-AD

SMR-220-SL-AD + COMBI 2200

SMR-190-SL-AD

Modelo Largo Alto Fondo Largo int. Alto int. Fondo int. Capacidad útil Temperatura trabajo Consumo

Model Length Height Depth Int. Length Int. Height Int. Depth New capacity Work temperature Consumption

(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (L) (m2) (W)

SMR-170-LSL-AD 1700 840 880 1560 615 720 532  -24ºC- 16 ºC 5,4 kWh/24h

SMR-220-LSL-AD 2200 840 880 2060 615 720 739  -24ºC- 16 ºC 6,24 kWh/24h

SMR-250-LSL-AD 2500 840 880 2360 615 720 886  -24ºC- 16 ºC 7,88 KWh / 24h

SMR-190-LSL-AD 1970 905 / 765 870 1785 607 / 560 660 574  -24ºC- 16 ºC 7,3  kWh/24h

SMR-170-LSL-VCC 1700 840 880 1560 615 720 532  -24ºC- 16 ºC 4,3 kWh/24h

SMR-220-LSL-VCC 2200 840 880 2060 615 720 739  -24ºC- 16 ºC 4,7 kWh/24h

SMR-250-LSL-VCC 2500 840 880 2360 615 720 886  -24ºC- 16 ºC 5 kWh/24h

SMR-190-LSL-VCC 1970 905 / 765 870 1785 607 / 560 660 574  -24ºC- 16 ºC 4,4  kWh/24h

COMBI 2200 2200 1369 630 2048 660 480 614  -24ºC- 16 ºC 19,5 kWh/24h

SMR-170 / 220 / 250 SMR-190 UPPERDECK

A

G A
* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2019/2018 y 2019/2024) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos SMR-AD SMR-VCC / SMR-AD  SMR-VCC Models

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2019/2018 and 2019/2024) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

A

G C

Congelador Expositor Horizontal Enchufable L1
Plug-in Horizontal Chest Freezer L1
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Gama ARS / ACS
ARS / ACS Range

Modelo Longitud (con costados) mm Álto Fondo Capacidad (L) Estantes (Uds.) Potencia Frigorífica Consumo Nominal Refrigerante

Model Length (with sides) mm Height Depth Capacity Shelves (units) Frigorific Power Nominal Power Refrigerant

ARS-75 680 2160 735 505 3 502 232 R-290

ACS-75 680 2160 735 505 3 606 553 R-290

ARS-140-2 1370 2160 735 1201 6 + 3 845 373 R-290

ACS-140-2 1370 2160 735 1201 6 + 3 907 952 R-290

ARSM-140-2 1390 2115 735 1010 5 + 1 820 + 398 523 + 445 R-290

ARSM-140-3 1390 2115 735 1165 4 + 1 845 + 606 361 + 553 R-290
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CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                         TECHNICAL  FEATURES

RMG20533 18

* La información relativa a la clase energética (según Reglamentos UE 
2015/1094 y 2015/1095) se refiere a la mejor configuración disponible para 
estos modelos. Cualquier configuración diferente a la misma puede variar 
significativamente en la información relativa a la clase energética. Además, 
esta configuración se basa en la información disponible en el momento de la 
publicación de esta página. 
Para más información, consulte la Base de Datos Europea de Productos de 
Etiquetado Energético EPREL o póngase en contacto con nuestro Departa-

mento Comercial.

Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos ACS / ACS Models

Clase Eficiencia Energética *

Energy Efficiency Class *

Modelos ARS / ARS Models

* The information regarding the energy class (according to EU Regulations 
2015/1094 y 2015/1095) refers to the best configuration available for these 
models. Another different configuration can vary significantly in the infor-
mation about the energy class. Also, this setting is based on the information 
available at the time of publication of this page.
For more information, consult the European Database of Energy Labeling 
Products EPREL or contact our Commercial Department.

ARS / ACS

ARS-75-1

ACS-140-2

ARSM-140-2

• ARS: Refrigeración (-2º + 8ºC)
• ACS: Congelación (-20º -15ºC)
• ARSM: Mixto refrigeración + congelación
• Exterior en acero inox AISI-304 18/10, excepto el respaldo
• Interior en acero inox AISI-304 18/10, con aristas curvas y fondo embutido
• Puertas de apertura reversible, con sistema de cierre automático y burlete 

magnético (permanece abierta al superar los 90° de apertura)
• Contrapuerta inox embutida
• Luz interior
•  Estantes interiores de varilla en acero plastificado, regulables en altura
•  Pies en tubo de acero inox ajustables en altura 125-200 mm
•  Cuadro de mandos y rejilla ventilación motor, desmontables
•  Unidad condensadora ventilada
•  Evaporador sistema tiro forzado, con recubrimiento anticorrosión
•  Paro ventiladores tiro forzado al abrir la puerta
•  Evaporación automática del agua de descarche
•  Aislamiento de poliuretano inyectado, densidad 40 Kg/m³, bajo GWP y cero 

efecto ODP
•  Control digital de temperatura y descarches, eficiente en la gestión del consu-

mo de energía
•  Temperatura de trabajo a 32°C ambiente

• ARS: Cooling (-2º + 8ºC)
• ACS: Freezing (-20º -15ºC)
• ARSM: Mixed (Cooling and freezing)
•  AISI-304 18/10 stainless steel exterior, except the rear side
•  AISI-304 18/10 stainless steel interior,  stamped bottom and rounded cor-

ners
•  Doors with self closing system, blocked opening, magnetic gasket and 

possibility of changing the opening sense
•  Rear-door by stamped steel
•  Interior lighting
•  Shelves made of plasticized steel wire, height adjustable
•  AISI-304 18/10 adjustable legs, 125 to 200 mm
•  Control panel and engine ventilation grill, removable
•  Fan assisted condenser unit
•  Fan assisted evaporator, with anticorrosion coating
•  Evaporator fan stops when door is opened
•  Automatic evaporation of defrost water
•  40 Kg/m³ density polyurethane insulation, low GWP and zero ODP effect
•  Energy efficient digital controller of temperature and defrosts
•  Operating temperature 32°C ambient 

DETALLE PARRILLA
DETAIL ADJUSTABLE SHELF
TABLETTE RÉGLABLE DE DÉTAIL

DETALLE TERMOSTATO COMPACTO
DETAIL COMPACT THERMOSTAT
DÉTAIL THERMOSTAT COMPACT

C

D

Armario Snack Enchufable  Altura 2m Inox Fondo 695mm
Plug-in Snack Cabinet Height 2m Stainless Steel Depth 695mm
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Código Máquina
Cotas en mm.

RFM-67-R

Código
Víctor Vilches

Víctor Vilches

Material

0

RFMC-67-R

MODELO Fondo Largo Alto Volumen Equipo 
Frigorífi co

Estantería 
Lineal

Estantería 
Angular 1

Estantería 
Angular 2

Características 
Estanterías

MODEL Depth Length Height Volume Refrigeration 
equipment

Linear 
Shelving

Angular 
Shelving 1

Angular 
Shelving 1

Characteristics
Shelves

Espesor 80mm  /  Thickness 80mm
RFMC-35-R 1390 1590 2160 3,52 MCV-NY-0010 L1300-4P4 A700-4P4 - ALTO 1370 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-47-R 1590 1790 2160 4,66 MCV-NY-0015 L1500-4P4 A900-4P4 - ALTO 1370 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-47B-R 1590 1790 2160 4,66 MCV-NY-0015 L1500-4P4 A900-4P4 - ALTO 1670 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-66-R 1790 2190 2160 6,62 MCV-NY-1015 L75 A1100-4P4 - ALTO 1370 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-66B-R 1790 2190 2160 6,62 MCV-NY-1015 L75 A1100-4P4 - ALTO 1370 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-67-R 1990 1990 2160 6,70 MCV-NY-1015 L73 A1300-4P4 - ALTO 1670 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-67-PCR 1990 1990 2160 6,70 MCV-NY-1015 L73 A1300-4P4 A1300-4P4 ALTO 1370 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-104-R 1990 2990 2160 10,36 MCV-NY-1026 L83 A1300-4P4 - ALTO 1970 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-104-PCR 1990 2990 2160 10,36 MCV-NY-1026 L83 A1300-4P4 A1300-4P4 ALTO 1370 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-104B-R 1990 2990 2160 10,36 MCV-NY-1026 L83 A1300-4P4 - ALTO 1670 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-104B-PCR 1990 2990 2160 10,36 MCV-NY-1026 L73 A79 A79 ALTO 1970 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-217-R 2990 3990 2160 21,68 MCV-NY-2053 L83 A89 - ALTO 1670 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-217-PCR 2990 3990 2160 21,68 MCV-NY-2053 L83 A89 A79 ALTO 1970 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-217B-R 2990 3990 2160 21,68 MCV-NY-2053 L83 A89 - ALTO 1370 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-217B-PCR 2990 3990 2160 21,68 MCV-NY-2053 L83 A89 A89 ALTO 1970 FONDO 400 4 NIVELES

Espesor 100mm  /  Thickness 100mm
RFMC-35-C 1430 1630 2200 3,52 BCV-NG-1026 L1300-4P4 A700-4P4 - ALTO 1370 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-47-C 1630 1830 2200 4,66 BCV-NG-1026 L1500-4P4 A900-4P4 - ALTO 1370 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-47B-C 1630 1830 2200 4,66 BCV-NG-1026 L1500-4P4 A900-4P4 - ALTO 1670 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-66-C 1830 2230 2200 6,62 BCV-NG-2034 L75 A1100-4P4 - ALTO 1370 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-67-C 2030 2030 2200 6,70 BCV-NG-2034 L73 A1300-4P4 A1300-4P4 ALTO 1370 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-104-C 2030 3030 2200 10,36 BCV-NG-2054 L83 A1300-4P4 - ALTO 1370 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-104-PCC 2030 3030 2200 10,36 BCV-NG-2054 L83 A1300-4P4 A1300-4P4 ALTO 1970 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-104B-C 2030 3030 2200 10,36 BCV-NG-2054 L83 A1300-4P4 - ALTO 1370 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-217-C 3030 4030 2200 21,68 BCV-NG-3074 L83 A89 - ALTO 1970 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-217-PCC 3030 4030 2200 21,68 BCV-NG-3074 L83 A89 A79 ALTO 1370 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-217B-C 3030 4030 2200 21,68 BCV-NG-3074 L83 A89 - ALTO 1670 FONDO 400 4 NIVELES

RFMC-217B-PCC 3030 4030 2200 21,68 BCV-NG-3074 L83 A89 A89 ALTO 1970 FONDO 400 4 NIVELES

Gama RFMC
RFMC RangeRecinto Frigorífi co Completo

Complete Refrigerated Enclosure
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Comprobado

Escala

Nombre

Proyectado

Fecha

Víctor Vilches

A4 1:45

Víctor Vilches

Descripción

Revisión

12/12/2019

12/12/2019

Código Máquina
Cotas en mm.

RFM-217-R

Código
Víctor Vilches

Víctor Vilches

Material

0

AA

 1
68

0 
 1

37
0 

LUZ
800x1850

 2
00

0 
IN

TE
R

IO
R

 
 2

16
0 

 2
83

0 
IN

TE
R

IO
R

 
 2

99
0 

 3990 
 3830 INTERIOR 

 2
82

5x
40

0 

 3415x400 

Código Material Bruto

Sustituido por

Formato

Sustituye a

Verificado

Dibujado

Acabado

Peso (Kgrs.):
Comprobado

Escala

Nombre

Proyectado

Fecha

Víctor Vilches

A4 1:40

Víctor Vilches

Descripción

Revisión

12/12/2019

12/12/2019

Código Máquina
Cotas en mm.

RFM-217B-R

Código
Víctor Vilches

Víctor Vilches

Material

0

 2
20

0 
 2

00
0 

IN
TE

R
IO

R
 

LUZ
800x1850

 1
37

0  1
68

0 

 1630 
 1430 INTERIOR 

 1390x400 

 1
43

0 

 1
23

0 
IN

TE
R

IO
R

 
 7

50
X4

00
 

Código Material Bruto

Sustituido por

Formato

Sustituye a

Verificado

Dibujado

Acabado

Peso (Kgrs.):
Comprobado

Escala

Nombre

Proyectado

Fecha

Víctor Vilches

A4 1:30

Víctor Vilches

Descripción

Revisión

15/12/2018

15/12/2018

Código Máquina
Cotas en mm.

RFM-35-C

Código
Víctor Vilches

Víctor Vilches

Material

0

 2
20

0 
 2

00
0 

IN
TE

R
IO

R
 

LUZ
800x1850

 1
37

0  1
68

0 

 1630 
 1430 INTERIOR 

 1390x400 

 1
43

0 

 1
23

0 
IN

TE
R

IO
R

 
 7

50
X4

00
 

Código Material Bruto

Sustituido por

Formato

Sustituye a

Verificado

Dibujado

Acabado

Peso (Kgrs.):
Comprobado

Escala

Nombre

Proyectado

Fecha

Víctor Vilches

A4 1:30

Víctor Vilches

Descripción

Revisión

15/12/2018

15/12/2018

Código Máquina
Cotas en mm.

RFM-35-C

Código
Víctor Vilches

Víctor Vilches

Material

0

RFMC-104-R

RFMC-217-R RFMC-217B-R

RFMC-35-C

 2
20

0 
 2

00
0 

IN
TE

R
IO

R
 

LUZ
800x1850

 1
37

0  1
68

0 

 1630 INTERIOR 

 1830 

 1590x400 

 1
63

0 

 1
43

0 
IN

TE
R

IO
R

 

 9
50

x4
00

 

Código Material Bruto

Sustituido por

Formato

Sustituye a

Verificado

Dibujado

Acabado

Peso (Kgrs.):
Comprobado

Escala

Nombre

Proyectado

Fecha

Víctor Vilches

A4 1:30

Víctor Vilches

Descripción

Revisión

12/12/2019

12/12/2019

Código Máquina
Cotas en mm.

RFM-47-C

Código
Víctor Vilches

Víctor Vilches

Material

0

 2
20

0 
 2

00
0 

IN
TE

R
IO

R
 

LUZ
800x1850

 1
37

0  1
68

0 

 1630 INTERIOR 

 1830 

 1590x400 

 1
63

0 

 1
43

0 
IN

TE
R

IO
R

 

 9
50

x4
00

 

Código Material Bruto

Sustituido por

Formato

Sustituye a

Verificado

Dibujado

Acabado

Peso (Kgrs.):
Comprobado

Escala

Nombre

Proyectado

Fecha

Víctor Vilches

A4 1:30

Víctor Vilches

Descripción

Revisión

12/12/2019

12/12/2019

Código Máquina
Cotas en mm.

RFM-47-C

Código
Víctor Vilches

Víctor Vilches

Material

0

RFMC-47-C

AA

 1
88

0 
 1

37
0 

LUZ
800x1850

 2
16

0 
 2

00
0 

IN
TE

R
IO

R
 

 1
83

0 
IN

TE
R

IO
R

 

 1
99

0 

 2990 
 2830 INTERIOR 

 1
35

0x
40

0 

 2825x400 

Código Material Bruto

Sustituido por

Formato

Sustituye a

Verificado

Dibujado

Acabado

Peso (Kgrs.):
Comprobado

Escala

Nombre

Proyectado

Fecha

Víctor Vilches

A4 1:40

Víctor Vilches

Descripción

Revisión

12/12/2019

12/12/2019

Código Máquina
Cotas en mm.

RFM-104B-R

Código
Víctor Vilches

Víctor Vilches

Material

0

AA

 1
88

0 
 1

37
0 

LUZ
800x1850

 2
16

0 
 2

00
0 

IN
TE

R
IO

R
 

 1
83

0 
IN

TE
R

IO
R

 

 1
99

0 

 2990 
 2830 INTERIOR 

 1
35

0x
40

0 

 2825x400 

Código Material Bruto

Sustituido por

Formato

Sustituye a

Verificado

Dibujado

Acabado

Peso (Kgrs.):
Comprobado

Escala

Nombre

Proyectado

Fecha

Víctor Vilches

A4 1:40

Víctor Vilches

Descripción

Revisión

12/12/2019

12/12/2019

Código Máquina
Cotas en mm.

RFM-104B-R

Código
Víctor Vilches

Víctor Vilches

Material

0

RFMC-104B-R
AA

 1
68

0 
 1

37
0 

LUZ
800x1850

 2
00

0 
IN

TE
R

IO
R

 
 2

16
0 

 2
83

0 
IN

TE
R

IO
R

 
 2

99
0 

 3990 
 3830 INTERIOR 

 2
82

5x
40

0 

 3415x400 

Código Material Bruto

Sustituido por

Formato

Sustituye a

Verificado

Dibujado

Acabado

Peso (Kgrs.):
Comprobado

Escala

Nombre

Proyectado

Fecha

Víctor Vilches

A4 1:40

Víctor Vilches

Descripción

Revisión

12/12/2019

12/12/2019

Código Máquina
Cotas en mm.

RFM-217B-R

Código
Víctor Vilches

Víctor Vilches

Material

0

 1
88

0 

 1
37

0 

 1
63

0 

 1
43

0 
IN

TE
R

IO
R

 

 1630 INTERIOR 

 1830 

 1590x400 

 9
50

x4
00

 

 2
00

0 
IN

TE
R

IO
R

 

 2
20

0 

LUZ
800x1850

Código Material Bruto

Sustituido por

Formato

Sustituye a

Verificado

Dibujado

Acabado

Peso (Kgrs.):
Comprobado

Escala

Nombre

Proyectado

Fecha

Víctor Vilches

A4 1:30

Víctor Vilches

Descripción

Revisión

12/12/2019

12/12/2019

Código Máquina
Cotas en mm.

RFM-47B-C

Código
Víctor Vilches

Víctor Vilches

Material

0

 1
88

0 

 1
37

0 

 1
63

0 

 1
43

0 
IN

TE
R

IO
R

 

 1630 INTERIOR 

 1830 

 1590x400 

 9
50

x4
00

 

 2
00

0 
IN

TE
R

IO
R

 

 2
20

0 

LUZ
800x1850

Código Material Bruto

Sustituido por

Formato

Sustituye a

Verificado

Dibujado

Acabado

Peso (Kgrs.):
Comprobado

Escala

Nombre

Proyectado

Fecha

Víctor Vilches

A4 1:30

Víctor Vilches

Descripción

Revisión

12/12/2019

12/12/2019

Código Máquina
Cotas en mm.

RFM-47B-C

Código
Víctor Vilches

Víctor Vilches

Material

0

RFMC-47B-C

 2
20

0 
 2

00
0 

IN
TE

R
IO

R
 

LUZ
800x1850

 1
37

0  1
88

0 

 2
03

0 
 1

83
0 

IN
TE

R
IO

R
 

 2030 
 1830 INTERIOR 

 1825x400 

 1
35

0x
40

0 

Código Material Bruto

Sustituido por

Formato

Sustituye a

Verificado

Dibujado

Acabado

Peso (Kgrs.):
Comprobado

Escala

Nombre

Proyectado

Fecha

Víctor Vilches

A4 1:40

Víctor Vilches

Descripción

Revisión

12/12/2019

12/12/2019

Código Máquina
Cotas en mm.

RFM-67-C

Código
Víctor Vilches

Víctor Vilches

Material

0

 2
20

0 
 2

00
0 

IN
TE

R
IO

R
 

LUZ
800x1850

 1
37

0  1
88

0 

 2
03

0 
 1

83
0 

IN
TE

R
IO

R
 

 2030 
 1830 INTERIOR 

 1825x400 

 1
35

0x
40

0 

Código Material Bruto

Sustituido por

Formato

Sustituye a

Verificado

Dibujado

Acabado

Peso (Kgrs.):
Comprobado

Escala

Nombre

Proyectado

Fecha

Víctor Vilches

A4 1:40

Víctor Vilches

Descripción

Revisión

12/12/2019

12/12/2019

Código Máquina
Cotas en mm.

RFM-67-C

Código
Víctor Vilches

Víctor Vilches

Material

0

RFMC-67-C

Gama RFMC
RFMC RangeRecinto Frigorífi co Completo

Complete Refrigerated Enclosure
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ESPACIOS NECESARIOS PARA UNA CORRECTA INSTALACIÓN.
Recomendamos en todos los casos una buena nivelación del suelo donde va a ser 
ubicado el Recinto Frigorífi co. Preveer que el lugar de ubicación permite el acceso 
del panel de mayor dimensión.

SECCIÓN Y ALTURAS. / HEIGHTS AND SECTIONS.

Para poder realizar un montaje correcto es necesario dejar 
entre el techo del local y el techo del recinto al menos el 
espesor del panel + 20 mm.
For correct assembly, leave at least the thickness of a panel + 
20mm between the roof of the premises and the roof of the 
room.

Dimensiones necesarias para una apertura 
de la puerta a 90º y 180º .
Measurements needed to open the door at 90° and 
180°.

CON suelo panel
WITH fl oor panel

SIN suelo panel
WITHOUT fl oor panel

Dimensiones de la colum-
na para espesor 80 mm.
Column size for 80mm 
thickness.

Dimensiones de la colum-
na para espesor 100 mm.

Column size for 100mm 
thickness.

SPACE NEEDED FOR CORRECT INSTALLATION.
We recommend a level and even fl oor for where the Cold 
Room will be located. Ensure that the location allows access 
with the largest panel.

*Representación sobre dimensiones estandar.
*View with standard measurements.

DOCRILUC le presenta su nueva gama de Recintos Frigorífi cos 
Modulares GAMA RFM, hemos desarrollado una nueva gama 
de Recintos Frigorífi cos Modulares. Desde la concepción 
del producto, pasando por el diseño, fabricación, embalaje 
y comercialización... hemos dedicado la máxima atención y 
esfuerzo incluso a los detalles mas pequeños.
En nuestra fabricación empleamos maquinaria sofi sticada 
controladas por computadora y personal bien cualifi cado. El 
resultado es una Recinto Frigorífi co  con persolanidad propia y 
adaptado al mercado actual.

DOCRILUC presents GAMA RFM, its new range of modular cold rooms.
In our new DOCRILUC facility, we have developed a new
range of modular cold rooms. From the conception of the product,
through to the design, manufacturing, packaging and marketing... 
we
have dedicated maximum attention and eff ort to even the smallest
of details.
During manufacturing we employ sophisticated computer-controlled
machinery and well-qualifi ed personnel. The result is a Cold Room 
with an original concept suited to today’s market.

Recinto Frigorífi co Modular
Modular Refrigerated Enclosure

Gama RFMC
RFMC Range
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En las tablas de la siguiente página, se identifi ca el 
modelo del recinto correspondiente con el espesor de 
aislamiento (80 / 100 mm) y las medias en planta (largo 
y fondo). 
Este código le dirigirá a la página correspondiente, 
donde en base a la altura y tipo de suelo, podrá 
determinar código y precio del recinto.
También se identifi ca en la tabla particular para cada 
confi guración, el volumen interior de la cámara, lo cual 
le ayudará a seleccionar el equipo frigorifi co apropiado.

 1
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 1390 - 1430 
 1590 - 1630 
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A2 A3

B2 B3 B4

A4

B5

A5

B6

A6

B7

A7

B8

A8

B9

A9 A10

B10 B11 B12

A1

C3 C4 C5 C6 C7 C8 C9 C10

D10 D11

C11 C12 C13

D13D12D4 D5 D6 D7 D8 D9 D14 D15 D16 D17 D18 D19

E5 E12E10E9E8 E11E7E6 E13 E16 E17E14 E15 E19E18

F8 F14 F19F11 F16F15 F18F12F9 F13F10F7 F17F6

G13G12G9 G19G16 G17 G18G14G11 G15G10G8G7

H17H16H10 H13 H14 H18H15H8 H12 H19H11H9

J16J12 J17J10 J19J18J15J14J11 J13J9

K10 K12K11 K17K15 K18K13 K14 K16 K19

LARGOS
80 - 100 mm

FO
N

DO
S

80
 - 

10
0 

m
m

*Ejemplo de elección 
D4, 80 mm. : Fondo 1990 mm. Largo 1990 mm.

The tables on the following page show the corres-
ponding room model with an insulation thickness of 
80/100mm and its fl oor measurements (length and 
width).
Use the code to locate the corresponding page, where 
based on the height and type of fl oor, you can determi-
ne the code and price of the room.
For each room layout the table also gives its interior vo-
lume, to help you to select the appropriate refrigerator 
equipment.

*Example choices 
D4, 80mm.: Depth 1990mm. Length 1990mm.

80
Largo - Length (L) mm

1390 1590 1790 1990 2190 2390 2590 2790 2990 3190 3390 3590 3790 3990 4190 4390 4590 4790 4990

Fo
nd

o 
- D

ep
th

 m
m

1390 A1 A2 A3 A4 A5 A6 A7 A8 A9 A10 A11 A12 A13 A14 A15 A16 A17 A18 A19
1590 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8 B9 B10 B11 B12 B13 B14 B15 B16 B17 B18 B19
1790 C1 C2 C3 C4 C5 C6 C7 C8 C9 C10 C11 C12 C13 C14 C15 C16 C17 C18 C19
1990 D1 D2 D3 D4 D5 D6 D7 D8 D9 D10 D11 D12 D13 D14 D15 D16 D17 D18 D19
2190 E1 E2 E3 E4 E5 E6 E7 E8 E9 E10 E11 E12 E13 E14 E15 E16 E17 E18 E19
2390 F1 F2 F3 F4 F5 F6 F7 F8 F9 F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 F17 F18 F19
2590 G1 G2 G3 G4 G5 G6 G7 G8 G9 G10 G11 G12 G13 G14 G15 G16 G17 G18 G19
2790 H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8 H9 H10 H11 H12 H13 H14 H15 H16 H17 H18 H19
2990 J1 J2 J3 J4 J5 J6 J7 J8 J9 J10 J11 J12 J13 J14 J15 J16 J17 J18 J19
3190 K1 K2 K3 K4 K5 K6 K7 K8 K9 K10 K11 K12 K13 K14 K15 K16 K17 K18 K19

100 
Largo - Length (L) mm

1430 1630 1830 2030 2230 2430 2630 2830 3030 3230 3430 3630 3830 4030 4230 4430 4630 4830 5030

Fo
nd

o 
- D

ep
th

 m
m

1430 A1 A2 A3 A4 A5 A6 A7 A8 A9 A10 A11 A12 A13 A14 A15 A16 A17 A18 A19
1630 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8 B9 B10 B11 B12 B13 B14 B15 B16 B17 B18 B19
1830 C1 C2 C3 C4 C5 C6 C7 C8 C9 C10 C11 C12 C13 C14 C15 C16 C17 C18 C19
2030 D1 D2 D3 D4 D5 D6 D7 D8 D9 D10 D11 D12 D13 D14 D15 D16 D17 D18 D19
2230 E1 E2 E3 E4 E5 E6 E7 E8 E9 E10 E11 E12 E13 E14 E15 E16 E17 E18 E19
2430 F1 F2 F3 F4 F5 F6 F7 F8 F9 F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 F17 F18 F19
2630 G1 G2 G3 G4 G5 G6 G7 G8 G9 G10 G11 G12 G13 G14 G15 G16 G17 G18 G19
2830 H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8 H9 H10 H11 H12 H13 H14 H15 H16 H17 H18 H19
3030 J1 J2 J3 J4 J5 J6 J7 J8 J9 J10 J11 J12 J13 J14 J15 J16 J17 J18 J19
3230 K1 K2 K3 K4 K5 K6 K7 K8 K9 K10 K11 K12 K13 K14 K15 K16 K17 K18 K19

A la hora de elegir su cámara, tenga en cuenta que la ubicación de la puerta estará siempre colocada en el largo.
At time of choosing your Cold Room, keep in mind that the location of the door will always be placed on the length part of the 
Cold Room.

Gama RFMC
RFMC RangeRecinto Frigorífi co Modular

Modular Refrigerated Enclosure
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Gama Intarbox
Intarbox Range
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CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                           TECHNICAL  FEATURES

OPCIONALES                                                                                                    OPTIONS

230 V-I-50 Hz / 400 V-III-50 Hz | Media temp. | Compresor hermético | R-134a / R-449A

Dimensiones DH - Axial

Dimensiones 
(mm) A B C

serie 0 600 395 355

serie 1 665 435 416

serie 2 835 435 500

serie 3 925 580 515

serie 4 1 000 615 585

serie 5 1 290 755 656

AB

C

Dimensiones DH - Centrífuga

AB

C

Dimensiones 
(mm) A B C Embocadura

turbina

serie 0 600 395 355 185 x 115

serie 1 665 435 416 185 x 115

serie 2 835 435 500 230 x 130

serie 3 925 580 515 236 x 266

serie 4 1 000 615 585 305 x 266

serie 5 1 290 755 656 305 x 266

• Cambio a alimentación 400 V-III-50 Hz.                       

• Control de condensación proporcional por variación
de velocidad (serie 1,2 y 3).                                           

• Separador de aceite (ya incluido en versiones -V).                       

• Resistencia de cárter.                                            

• Válvula solenoide integrada con cuerpo y bobina 
(excepto versiones -V).                        

• Recubrimiento anticorrosión de batería.                      

• Compuerta de descarga antirretorno  
(equipos centrífugos).                       

• Adaptación de impulsión de aire a conducto circular.                 

• Impulsión vertical (equipos centrífugos).

• Cuadro eléctrico y centralita electrónica para el 
control de la unidad condensadora y el evaporador.                   

• Mando multifunción de mayor tamaño.                     

• Change to power supply 400 V-III-50 Hz.                                  

• Proportional condensation control by variation

• speed (series 1,2 and 3).                                                                   

• Oil separator (already included in -V versions).                      

• Crankcase heater.                                                                               

• Integrated solenoid valve with body and coil

• (except -V versions).                                                                           

• Battery anti-corrosion coating.                                                      

• Non-return discharge gate

• (centrifugal equipment).                                                                 

• Adaptation of air supply to circular duct.                                   

• Vertical drive (centrifugal equipment).

• Electrical panel and electronic control unit for the

• control of the condensing unit and evaporator.                     

• Larger multifunction control.                                                        

Versión axial Compresor Potencia 
frigorífi ca 
EN13215 

(W) (1)

Tª evap.  
-10 ºC

Potencia frigorífi ca (W) (2)

Potencia 
absorb.
nominal 

(kW)

 (C.O.P.) 
S.E.P.R. (3)

Intens, 
máxima 
absorb.

(A)

Conexión 
frigorífi ca
Liq - Gas

Peso     
(kg)

Nivel 
presión 
sonora 
dB(A) (4)

Versión centrífugaTemperatura de evaporación

0 ºC -5 ºC -10 ºC -15 ºCSerie / Modelo CV Tensión Serie / Modelo Caudal 
(m3/h)

P.E.D.
(mmca)  

(5)

R-
13

4a

MDH-NY-0 010 3/8 230 V-I 590 880 710 560 430 0,37 (1,54) 4,0 1/4”-3/8” 37 23 MDH-CY-0 010 375 8

MDH-NY-0 015  1/2 230 V-I 830 1 210 980 780 600 0,51 (1,58) 5,0 1/4”-3/8” 40 30 MDH-CY-0 015 375 8

MDH-NY-1 015  1/2 230 V-I 870 1 290 1 040 820 625 0,50 (1,69) 5,0 1/4”-1/2” 41 30 MDH-CY-1 015 575 8

MDH-NY-1 026  3/4 230 V-I 1 270 1 890 1 520 1 190 920 0,72 (1,72) 9,0 1/4”-1/2” 48 26 MDH-CY-1 026 575 8

MDH-NY-1 033 1    230 V-I 1 630 2 310 1 880 1 500 1 170 0,84 (1,87) 9,0 1/4”-1/2” 50 31 MDH-CY-1 033 575 8

MDH-NY-2 053 1 1/2 230 V-I * 2 250 3 470 2 760 2 120 1 560 1,25 (1,77) 12,0 1/4”-5/8” 63 37 MDH-CY-2 053 1 000 12

MDH-NY-3 074 2    230 V-I * 3 410 5 080 4 080 3 180 2 390 1,61 (2,06) 16,0 1/4”-3/4” 84 44 MDH-CY-3 074 1 500 14

MDH-NY-4 086 4    400 V-III 4 310 6 620 5 240 4 040 3 040 1,97 (2,13) 14,0 3/8”-7/8” 107 48 MDH-CY-4 086 3 500 10

MDH-NY-4 108 5    400 V-III 5 260 7 920 6 350 4 910 3 690 2,39 (2,88) 17,0 3/8”-7/8” 109 45 MDH-CY-4 108 3 500 10

MDH-NY-4 136 6 1/2 400 V-III 6 700 9 570 7 810 6 210 4 730 3,24 2,59 20,0 3/8”-1 1/8” 112 44 MDH-CY-4 136 3 500 10

R-
44

9A

MDH-NG-0 008  1/3 230 V-I 620 990 810 650 510 0,42 (1,53) 4,0 1/4”-3/8” 46 28 MDH-CG-0 008 375 8

MDH-NG-0 010  3/8 230 V-I 800 1 250 1 030 830 660 0,52 (1,57) 5,0 1/4”-3/8” 46 33 MDH-CG-0 010 375 8

MDH-NG-0 012  1/2 230 V-I 950 1 435 1 190 980 780 0,60 (1,61) 6,0 1/4”-3/8” 46 33 MDH-CG-0 012 375 8

MDH-NG-1 014  1/2 230 V-I 1150 1 770 1 460 1 190 950 0,69 (1,69) 6,0 1/4”-1/2” 50 33 MDH-CG-1 014 575 8

MDH-NG-1 016  5/8 230 V-I 1290 2 020 1 660 1 340 1 040 0,78 (1,71) 7,0 1/4”-1/2” 60 33 MDH-CG-1 016 575 8

MDH-NG-1 018  3/4 230 V-I 1 560 2 360 1 960 1 600 1 270 0,94 (1,72) 8,0 1/4”-1/2” 60 33 MDH-CG-1 018 575 8

MDH-NG-2 024 1    230 V-I 2070 3 270 2 680 2 150 1 680 1,10 (1,93) 12,0 3/8”-5/8” 60 33 MDH-CG-2 024 1 000 12

MDH-NG-2 026 1 1/4 230 V-I * 2 300 3 550 2 930 2 370 1 870 1,24 (1,91) 13,0 3/8”-5/8” 61 34 MDH-CG-2 026 1 000 12

MDH-NG-2 034 1 1/2 230 V-I * 2 870 4 300 3 590 2 920 2 310 1,73 (1,71) 16,0 3/8”-5/8” 61 36 MDH-CG-2 034 1 000 12

MDH-NG-3 038 1 3/4 400 V-III 3 270 4 970 4 100 3 310 2 610 1,56 (2,12) 6,0 3/8”-5/8” 78 39 MDH-CG-3 038 1 500 14

MDH-NG-4 048 2    400 V-III 4 330 6 850 5 580 4 460 3 490 2,14 (2,08) 13,0 3/8”-3/4” 95 36 MDH-CG-4 048 3 500 10

MDH-NG-4 054 2 1/2 400 V-III 4 970 7 660 6 300 5 070 4 010 2,38 2,14 14,0 3/8”-3/4” 96 36 MDH-CG-4 054 3 500 10

MDH-NG-4 060 3    400 V-III 5 720 8 590 7 130 5 800 4 620 2,84 2,98 15,0 3/8”-3/4” 97 35 MDH-CG-4 060 3 500 10

MDH-NG-4 068 3 1/2 400 V-III 6 450 9 490 7 920 6 500 5 210 3,26 2,87 15,0 1/2”-3/4” 98 35 MDH-CG-4 068 3 500 10

Esquema frigorífi co DH - Centrífuga / Refrigeration scheme DH - Centrifuge

EQUIPAMIENTO ADICIONAL VERSIÓN -N CON CONTROLADOR ELECTRÓNICO (MDH-C Y BDH-C)
MC: MICROCONTROLADOR ELECTRÓNICO

EQUIPAMIENTO BÁSICO
CD: CONDENSADOR
CP: COMPRESOR
FL: FILTRO
MV: MOTOVENTILADOR
RL: RECIPIENTE DE LÍQUIDO
VL:  VISOR DE LÍQUIDO
VC: VÁLVULA SERVICIO DE 3 VÍAS
 (hasta conexiones 3/4”) 
VD: VÁLVULA DE SEGURIDAD

EQUIPAMIENTO OPCIONAL
RC: RESISTENCIA DE CÁRTER
SA: SEPARADOR DE ACEITE
VS: VÁLVULA SOLENOIDE

SISTEMA DE INYECCIÓN DE LÍQUIDO 
(SOLO BDH)
TD: TERMOSTATO DE DESCARGA
VE: VÁLVULA DE EXPANSIÓN
VI: VÁLVULA SOLENOIDE DE LÍQUIDO

MV

CP

FL VL

VD

VC

RC

VS

CD

MC

VC
SA

AP BP

VI

VE

TD
VT

RL

•  Refrigerante R-449A o R-134a, o refrigerantes alternativos.
•  Compresor hermético alternativo, montado sobre amortiguadores, con silencia-
dor de descarga y clixon interno. 
•  Batería condensadora de alta efi ciencia de tubos de cobre y aletas de aluminio. 
•  Turbina centrífuga con presión estática disponible para la conducción del aire de 
condensación (versión centrífuga).
•  Circuito frigorífi co equipado con presostatos de alta y baja presión, fi ltro cerámi-
co, recipiente y visor de líquido.
•  Control digital de presión de condensación con el opcional de controlador 
electrónico, y control de condensación todo / nada en condensadoras sin cuadro 
eléctrico.
•  Control proporcional de presión de condensación mediante variación de veloci-
dad del motoventilador (incluido a partir de MDH serie 4).
•  Cuadro eléctrico de potencia y maniobra, con protección de compresor y moto-
ventilador.
•  Centralita electrónica de control del evaporador (en versiones -N).
•  Separador de aceite integrado (en versiones multiservicio -V).
•  Inyección de líquido en modelos de baja temperatura con R-449A.  
•  Gas refrigerante no incluido 
•  Versiones -N:  Sin controlador electrónico: diseñada para el control de 
paro / marcha por baja presión (caída por baja o pump down).

Con controlador electrónico: incorpora el avanzado controlador electrónico 
XM670K para la gestión de la unidad condensadora y del evaporador, permite 
integrar opcionalmente la válvula solenoide.

• R-449A or R-134a refrigerant, or alternative refrigerants.
• Hermetic reciprocating compressor, mounted on shock absorbers, with 
discharge silencer and internal clixon.
• High effi  ciency condensing coil made of copper tubes and aluminum fi ns.
• Centrifugal turbine with static pressure available for conducting condensa-
tion air (centrifugal version).
• Refrigeration circuit equipped with high and low pressure switches, ceramic 
fi lter, container and liquid sight glass.
• Digital control of condensation pressure with the optional electronic contro-
ller, and on / off  condensation control in condensers without electrical panel.
• Proportional control of condensation pressure by varying the fan speed 
(included from MDH series 4).
• Power and maneuvering electrical panel, with compressor and fan motor 
protection.
• Electronic evaporator control unit (-N versions).
• Integrated oil separator (in multi-service -V versions).
• Liquid injection in low temperature models with R-449A. 
• Refrigerant gas not included 
• N versions: Without electronic controller: designed for the control of
stop / start due to low pressure (drop due to low or pump down).

With electronic controller: it incorporates the advanced electronic controller 
XM670K for the management of the condensing unit and the evaporator, it 
allows to optionally integrate the solenoid valve.

Unidad Condensadora Máximo 2 Servicios
Condensing Unit 2 Services Maximun
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Gama Sigilus
Sigilus Range
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230 V-I-50 Hz / 400 V-III-50 Hz | Media temp. | Condensadoras Silenciosas | Comp. hermético | R-134a / R-449A

CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                  TECHNICAL  FEATURES

• Refrigerante R-449A o R-134a, o refrigerantes alternativos.
• Compresor hermético alternativo, montado sobre amortiguadores, con silencia-
dor de descarga, resistencia de cárter y clixon interno. 
• Batería condensadora de amplia superfi cie, de tubos de cobre y aletas de alumi-
nio, con dimensionamiento tropicalizado para temperatura ambiente de hasta 50 
ºC.
• Motoventilador axial de bajas revoluciones.
• Circuito frigorífi co equipado con presostatos de alta y baja presión, fi ltro cerámi-
co, recipiente y visor de líquido.
•  Control digital de presión de condensación con el opcional de controlador 
electrónico, y control de condensación todo / nada en condensadoras sin cuadro 
eléctrico.
•  Control proporcional de presión de condensación mediante variación de veloci-
dad del motoventilador (incluido a partir de MDF-NY-2086 y 
MDF-NG-1038 sin controlador electrónico).
• Cuadro eléctrico de potencia y maniobra, con protección de compresor y moto-
ventilador.
• Centralita electrónica de control del evaporador (en versiones -N).
• Separador de aceite integrado (en versiones multiservicio -V).
•  Gas refrigerante no incluido 
Versiones -N: Sin controlador electrónico: diseñada para el control de 
paro / marcha por baja presión (caída por baja o pump down).

Con controlador electrónico: incorpora el avanzado controlador electrónico 
XM670K para la gestión de la unidad condensadora y del evaporador, permite 
integrar opcionalmente la válvula solenoide.

• R-449A or R-134a refrigerant, or alternative refrigerants.
• Hermetic reciprocating compressor, mounted on shock absorbers, with 
discharge silencer, crankcase heater and internal clixon.
• Large surface condensing coil, made of copper tubes and aluminum fi ns, 
with tropicalized sizing for ambient temperatures up to 50 ºC.
• Low speed axial motor fan.
• Refrigerating circuit equipped with high and low pressure switches, ceramic 
fi lter, container and liquid sight glass.
• Digital control of condensation pressure with the optional electronic contro-
ller, and on / off  condensation control in condensers without electrical panel.
• Proportional control of condensing pressure by varying the fan speed (inclu-
ded from MDF-NY-2086 and
MDF-NG-1038 without electronic controller).
• Power and maneuvering electrical panel, with compressor and motor fan 
protection.
• Electronic evaporator control unit (-N versions).
• Integrated oil separator (in multi-service versions -V).
• Gas refrigerant not included 
• N versions: Without electronic controller: designed for the control of
stop / start due to low pressure (drop due to low or pump down).

With electronic controller: it incorporates the advanced electronic controller 
XM670K for the management of the condensing unit and the evaporator, it 
allows to optionally integrate the solenoid valve.

OPCIONALES                                                                                                    OPTIONS

• Cambio a alimentación 400 V-III-50 Hz.                       
• Separador de aceite (ya incluido en version -V).                      
• Válvula solenoide integrada con cuerpo y bobina   
• (excepto versiones -V).                         
• Recubrimiento anticorrosión de batería.                      
• Rejilla exterior de protección de batería.                      
• Control de condensación proporcional por variación 

de velocidad del motoventilador (modelos desde 
1015 hasta 1074 con R-134a, y modelos desde 
1014 hasta 1034 en MT, y desde 1026 hasta 
1074 en BT con R-449A).                                            

• Cuadro eléctrico y centralita electrónica para el 
control de la unidad condensadora y el evaporador. 

• Mando multifunción de mayor tamaño.                                          

• Change to power supply 400 V-III-50 Hz.                                    

• Oil separator (already included in -V version).                           

• Integrated solenoid valve with body and coil

• (except -V versions).                                                                          

• Battery anti-corrosion coating.                                                      

• External battery protection grid.                                                   

• Proportional condensation control by variation

• fan speed (models from

• 1015 to 1074 with R-134a, and models from

• 1014 to 1034 in MT, and from 1026 to

• 1074 in LV with R-449A).                                                                  

• Electrical panel and electronic control unit for the

• control of the condensing unit and evaporator.                      

• Larger multifunction control.                                                       

Dimensiones DF
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Serie 3

Serie / Modelo
Compresor Potencia frigorífi -

ca EN13215 (W) (1) 

Tª evap. -10 ºC

Potencia frigorífi ca (W) (2)
Potencia 
absorb. 
nominal 

(kW)

 (C.O.P.) 
S.E.P.R.  (3)

Intens.
máxima 
absorb. 

(A)

Ventilador
ø mm

Caudal 
(m3/h)

Conexión 
frigorífi ca
Liq - Gas

Peso     
(kg)

Nivel 
presión 
sonora 
dB(A) (4)

Temperatura de evaporación

0 ºC -5 ºC -10 ºC -15 ºCCV Tensión

R-
13

4a

MDF-NY-0 010  3/8 230 V-I 590 870 700 560 430 0,33 (1,75) 4,0 Ø 200 350 1/4”-3/8” 50 17

MDF-NY-0 015  1/2 230 V-I 830 1 200 970 770 610 0,46 (1,73) 5,0 Ø 200 350 1/4”-3/8” 52 22

MDF-NY-1 015  1/2 230 V-I 890 1 380 1 100 860 650 0,49 (1,78) 5,0 Ø 360 1 700 1/4”-1/2” 66 22

MDF-NY-1 026  3/4 230 V-I 1 370 2 140 1 700 1 310 970 0,71 (1,89) 9,0 Ø 360 1 700 1/4”-1/2” 74 19

MDF-NY-1 033 1    230 V-I 1 780 2 680 2 150 1 680 1 250 0,82 (2,10) 9,0 Ø 360 1 700 1/4”-5/8” 76 23

MDF-NY-1 053 1 1/2 230 V-I * 2 450 3 900 3 060 2 320 1 720 1,22 (1,96) 12,0 Ø 360 1 700 1/4”-3/4” 88 28

MDF-NY-1 074 2    230 V-I * 3 510 5 260 4 200 3 260 2 470 1,60 (2,11) 16,0 Ø 360 1 700 1/4”-3/4” 90 35

MDF-NY-2 086 4    400 V-III 4 380 6 670 5 260 4 050 3 030 1,81 (2,32) 13,0 Ø 450 3 600 3/8”-7/8” 98 39

MDF-NY-2 108 5    400 V-III 5 370 8 060 6 370 4 900 3 740 2,20 3,25 16,0 Ø 450 3 600 3/8”-7/8” 100 36

MDF-NY-2 136 6 1/2 400 V-III 6 850 10 180 8 250 6 500 5 040 2,99 2,89 19,0 Ø 450 3 600 3/8”-1 1/8” 103 35

R-
44

9A

MDF-NG-0 008  1/3 230 V-I 620 980 810 650 510 0,37 (1,72) 4,0 Ø 200 350 1/4”-3/8” 51 20

MDF-NG-0 010  3/8 230 V-I 800 1 230 1 020 820 650 0,48 (1,72) 5,0 Ø 200 350 1/4”-3/8” 51 24

MDF-NG-0 012  1/2 230 V-I 950 1 420 1 180 960 770 0,56 (1,73) 6,0 Ø 200 350 1/4”-3/8” 51 24

MDF-NG-1 014  1/2 230 V-I 1 160 1 920 1 560 1 240 960 0,68 (1,74) 6,0 Ø 360 1 700 1/4”-1/2” 66 25

MDF-NG-1 016  5/8 230 V-I 1 320 2 250 1 820 1 440 1 080 0,76 (1,80) 7,0 Ø 360 1 700 1/4”-1/2” 76 25

MDF-NG-1 018  3/4 230 V-I 1 650 2 690 2 190 1 750 1 360 0,92 (1,87) 8,0 Ø 360 1 700 1/4”-1/2” 76 25

MDF-NG-1 024 1    230 V-I 2 110 3 560 2 890 2 280 1 720 1,06 (2,07) 12,0 Ø 360 1 700 3/8”-5/8” 78 25

MDF-NG-1 026 1 1/4 230 V-I * 2 370 3 870 3 160 2 530 1 950 1,18 (2,08) 13,0 Ø 360 1 700 3/8”-5/8” 78 25

MDF-NG-1 034 1 1/2 230 V-I * 3 060 4 860 3 980 3 200 2 500 1,66 (1,90) 16,0 Ø 360 1 700 3/8”-5/8” 78 27

MDF-NG-1 038 1 3/4 400 V-III 3 360 5 870 4 740 3 720 2 830 1,60 (2,15) 7,0 Ø 450 3 200 3/8”-5/8” 81 30

MDF-NG-2 048 2    400 V-III 4 360 6 990 5 670 4 530 3 530 1,98 (2,26) 8,0 Ø 450 3 600 3/8”-3/4” 85 27

MDF-NG-2 054 2 1/4 400 V-III 4 840 7 860 6 420 5 160 4 070 2,18 (2,34) 9,0 Ø 450 3 600 3/8”-3/4” 86 27

MDF-NG-2 060 3    400 V-III 5 800 8 850 7 290 5 900 4 700 2,59 3,24 10,0 Ø 450 3 600 3/8”-3/4” 87 27

MDF-NG-2 068 3 1/2 400 V-III 6 550 9 810 8 150 6 630 5 300 2,97 3,10 10,0 Ø 450 3 600 1/2”-3/4” 88 26

Esquema frigorífi co / Refrigeration scheme

EQUIPAMIENTO ADICIONAL DE LA VERSIÓN -N CON CONTROLADOR ELECTRÓNICO
MC: MICROCONTROLADOR ELECTRÓNICO

CP

MV
FL VL

VD

VC

RC

VS

CD

MC

VC
SA

AP BP

VI

VE

TD
VT

RL

EQUIPAMIENTO BÁSICO
AP: PRESOSTATO DE ALTA PRESIÓN
BP: PRESOSTATO DE BAJA PRESIÓN
CD: CONDENSADOR
CP: COMPRESOR
FL: FILTRO
MV: MOTOVENTILADOR
RL: RECIPIENTE DE LÍQUIDO
RC: RESISTENCIA DE CÁRTER
VC: VÁLVULA DE SERVICIO 
VD: VÁLVULA DE SEGURIDAD
 (a partir de 1 CV de potencia)
VL:  VISOR DE LÍQUIDO
VT: VARIADOR DE TENSIÓN

EQUIPAMIENTO OPCIONAL
SA: SEPARADOR DE ACEITE
VS: VÁLVULA SOLENOIDE

SISTEMA DE INYECCIÓN DE LÍQUIDO (SOLO BDF)
TD: TERMOSTATO DE DESCARGA
VE: VÁLVULA DE EXPANSIÓN
VI: VÁLVULA SOLENOIDE DE LÍQUIDO

Unidad Condensadora Silenciosa Máximo 2 Servicios
Silent Condensing Unit 2 Services Maximun
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CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                         TECHNICAL  FEATURES

Serie Sigilus

100%10%
Pfrig

Pabs

VRC

EXPOSITORES 0 ºC

VITRINAS REFRIGERADAS 0 ºC 

ARMARIO 10 ºC 

VE
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VE
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VE
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VE
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Ejemplo instalación multiservicio  /  Example multi-service installation  

Serie Intarbox
Unidades condensadoras multiservicio que incorporan el sistema VRC (Variable • 
Refrigerant Capacity) de regulación de capacidad frigorífi ca, aplicable a compre-
sores herméticos alternativos, constituido por:
•      Válvula presostática de aspiración (VP).
•      Válvula presostática de by-pass (VC).
•      Válvula termostática de inyección de líquido (VE).
•      Presostato de control (IP).
•      Separador de aceite. 

Versiones de las motocondensadoras multiservicio: 
• Versión horizontal centrífuga o axial multiservicio intarbox-multi: series MDH-
CV/-V
• Versión horizontal axial silenciosa multiservicio Siligus-multi: 
series MDF-V 
• Gas no incluido

Multiservice condensing units that incorporate the VRC (Variable • Refrigerant 
Capacity) system for regulation of cooling capacity, applicable to hermetic 
reciprocating compressors, consisting of:
•      Pressostatic suction valve (VP).
•      Pressostatic by-pass valve (VC).
•      Thermostatic liquid injection valve (VE).
•      Control pressure switch (IP).
•      Oil separator.

Versions of multi-service condenser units:

• Intarbox-multi multiservice horizontal centrifugal or axial version: MDH-CV / 
-V series.
• Siligus-multi multi-service horizontal axial silent version:
MDF-V 
• Gas not included

Sistema VRC (Regulación de capacidad frigorífi ca)

El sistema VRC aplicado a un compresor hermético alter-
nativo adapta el fl ujo de refrigerante a la demanda de las 
unidades evaporadoras manteniendo constante la presión 
en la línea de aspiración.

El sistema VRC se compone de un juego de válvulas de 
regulación de presión y temperatura capaces de variar de 
forma progresiva la capacidad frigorífi ca de un compresor 
entre un 100 % y un 10 % de su potencia nominal, a la vez 
que se reduce la potencia eléctrica absorbida y se protege el 
compresor al mantener su relación de compresión dentro de 
los márgenes de seguridad, evitando el riesgo de sobreca-
lentamiento.

100 %10 %
Pfrig

Pabs

VRC

El sistema VRC se caracteriza por:

• Constituido exclusivamente por 
componentes mecánicos de alta 
fi abilidad.

• Mantiene constante la presión de 
evaporación.

• Protege al compresor ante el riesgo 
de sobrecalentamiento del motor.

• Mantiene la relación de compresión 
del compresor dentro de los límites 
de seguridad.

Las motocondensadoras dotadas del 
sistema VRC, permiten centralizar la 
producción frigorífi ca de un conjunto 
de servicios, manteniendo constante la 
presión y temperatura del refrigerante 
en los evaporadores.

El sistema VRC puede regularse fácilmen-
te para fi jar una presión de evaporación 
mínima. El ajuste de fábrica proporciona 
las siguientes temperaturas mínimas de 
evaporación:

• Equipos de media temperatura:  
-13 ºC 

• Equipos de baja temperatura: 
-35 ºC

Con demanda inferior al 10 % de la potencia 
nominal, la característica de la curva de 
presión de evaporación cae hacia el valor mí-
nimo admitido por el compresor, desconec-
tando el presostato de baja presión (puntos 
A y B) y parando el compresor.

De este modo, las motocondensadoras 
multiservicio están diseñadas para el control 
de paro/marcha por baja presión (caída por 
baja o pump down).

Alternativamente el paro marcha del 
compresor puede realizarse a través de un 
contacto abierto/cerrado externo.

100 %10 %
Pfrig

Tev

-10 ºC

-30 ºC

-20 ºC

-40 ºC

MEDIA TEMPERATURA

BAJA TEMPERATURAA

B

Serie / Modelo
Compresor Potencia frigorífi -

ca EN13215 (W) (1) 

Tª evap. -10 ºC

Potencia frigorífi ca (W) (2)
Potencia 
absorb. 
nominal 

(kW)

 (C.O.P.) 
S.E.P.R.  (3)

Intens.
máxima 
absorb. 

(A)

Ventilador
ø mm

Caudal 
(m3/h)

Conexión 
frigorífi ca
Liq - Gas

Peso     
(kg)

Nivel 
presión 
sonora 
dB(A) (4)

Temperatura de evaporación

0 ºC -5 ºC -10 ºC -15 ºCCV Tensión

R-
13

4a

MDF-VY-2 086 4    400 V-III 4 150 6 670 5 260 4 050 3 030 1,81 (2,30) 12,6 Ø 450 3 600 3/8”-7/8” 98 39

MDF-VY-2 108 5    400 V-III 5 040 8 060 6 370 4 900 3 740 2,20 3,11 15,6 Ø 450 3 600 3/8”-7/8” 100 36

MDF-VY-2 136 6 1/2 400 V-III 6 710 10 180 8 250 6 500 5 040 2,99 2,91 18,6 Ø 450 3 600 3/8”-1 1/8” 103 35

MDF-VY-3 171 8 400 V-III 7 440 11 180 9 090 7 240 5 610 3,70 2,65 22,7 Ø 450 4 000 3/8”-1 1/8” 142 41

MDF-VY-3 215 10 400 V-III 9 390 13 840 11 330 9 100 7 150 4,43 2,89 28,3 2x Ø 450 6 500 3/8”-1 1/8” 149 40

MDF-VY-3 271 13 400 V-III 12 720 17 910 14 890 12 160 9 740 6,24 2,61 37,3 2x Ø 450 6 500 1/2”-1 3/8” 154 39

R-
44

9A

MDF-VG-1 038 1 3/4 400 V-III 3 540 5 420 4 420 3 520 2 720 1,59 (2,23) 6,6 Ø 450 3 200 3/8”-5/8” 81 30

MDF-VG-2 048 2    400 V-III 4 520 6 940 5 640 4 510 3 520 1,97 (2,30) 8,1 Ø 450 3 600 3/8”-3/4” 85 27

MDF-VG-2 054 2 1/4 400 V-III 5 140 7 810 6 380 5 140 4 060 2,18 3,43 8,6 Ø 450 3 600 3/8”-3/4” 86 27

MDF-VG-2 060 3    400 V-III 5 880 8 790 7 250 5 880 4 690 2,59 3,25 9,6 Ø 450 3 600 3/8”-3/4” 87 27

MDF-VG-2 068 3 1/2 400 V-III 6 600 9 750 8 110 6 600 5 290 2,98 3,05 10,1 Ø 450 3 600 1/2”-3/4” 88 26

MDF-VG-3 086 4 400 V-III 6 950 11 060 9 070 7 270 5 700 3,45 2,15 12,7 Ø 450 4 000 1/2”-7/8” 115 39

MDF-VG-3 108 5 400 V-III 9 200 14 390 11 880 9 600 7 610 4,41 3,05 16,3 2x Ø 450 6 500 1/2”-7/8” 120 36

MDF-VG-4 136 6 400 V-III 11 750 18 110 15 090 12 260 9 780 5,66 3,03 19,2 2x Ø 450 7 000 1/2”-1 1/8” 135 35

MDF-VG-4 160 8 400 V-III 13 390 20 880 17 380 14 100 11 100 6,63 2,76 23,2 2x Ø 450 7 000 5/8”-1 1/8” 157 41

Versión axial Compresor Potencia 
frigorífi ca 
EN13215 

(W) (1)

Tª evap.  
-10 ºC

Potencia frigorífi ca (W) (2)

Potencia 
absorb.
nominal 

(kW)

 (C.O.P.) 
S.E.P.R. (3)

Intens, 
máxima 
absorb.

(A)

Conexión 
frigorífi ca
Liq - Gas

Peso     
(kg)

Nivel 
presión 
sonora 
dB(A) (4)

Versión centrífugaTemperatura de evaporación

0 ºC -5 ºC -10 ºC -15 ºCSerie / Modelo CV Tensión Serie / Modelo Caudal 
(m3/h)

P.E.D.
(mmca)  

(5)

R-
13

4a

MDH-VY-4 086 4    400 V-III 4 020 6 210 5 000 3 940 3 020 2,08 (2,07) 13,68 3/8”-7/8” 107 48 MDH-CVY-4 086 3 500 100

MDH-VY-4 108 5    400 V-III 4 870 7 310 5 950 4 760 3 730 2,48 (2,07) 16,68 3/8”-7/8” 109 45 MDH-CVY-4 108 3 500 100

MDH-VY-4 136 6 1/2 400 V-III 6 500 9 400 7 750 6 290 5 000 3,28 2,78 19,68 3/8”-1 1/8” 112 44 MDH-CVY-4 136 3 500 100

MDH-VY-5 171 8 400 V-III 7 560 11 270 9 150 7 280 5 650 3,90 2,73 23,65 3/8”-1 1/8” 162 50 MDH-CVY-5 171 3 600 120

MDH-VY-5 215 10 400 V-III 9 310 13 380 11 000 8 880 7 000 4,54 2,76 28,65 3/8”-1 1/8” 166 49 MDH-CVY-5 215 3 600 120

MDH-VY-5 271 13 400 V-III 12 600 17 130 14 330 11 770 9 470 6,39 2,51 37,65 1/2”-1 3/8” 171 48 MDH-CVY-5 271 3 600 120

R-
44

9A

MDH-VG-4 048 2    400 V-III 4 420 6 140 5 080 4 140 3 310 2,49 (1,78) 13,20 3/8”-3/4” 95 36 MDH-CVG-4 048 3 500 100

MDH-VG-4 054 2 1/2 400 V-III 5 030 6 890 5 730 4 700 3 790 2,70 3,03 13,70 3/8”-3/4” 96 36 MDH-CVG-4 054 3 500 100

MDH-VG-4 060 3    400 V-III 5 740 7 740 6 480 5 340 4 340 3,12 2,85 14,70 3/8”-3/4” 97 35 MDH-CVG-4 060 3 500 100

MDH-VG-4 068 3 1/2 400 V-III 6 410 8 520 7 170 5 950 4 870 3,51 2,71 15,20 1/2”-3/4” 98 35 MDH-CVG-4 068 3 500 100

MDH-VG-5 086 4 400 V-III 7 270 10 820 8 870 7 080 5 530 3,66 2,64 17,70 1/2”-7/8” 152 48 MDH-CVG-5 086 3 600 120

MDH-VG-5 108 5 400 V-III 9 290 13 310 11 050 9 010 7 140 4,66 2,57 20,70 1/2”-7/8” 154 45 MDH-CVG-5 108 3 600 120

Unidad Condensadora Multiservicio
Multi Service Condensing Unit

Gama VRC
VRC Range
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Gama Intarloop
Intarloop Range
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CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                          TECHNICAL  FEATURES

•  Carrocería en chapa de acero galvanizado prelacado, con revestimiento fonoab-
sorbente, con registro frontal desmontable para acceso a compresor y cuadro 
eléctrico.
•  Alimentación 230 V-I-50 Hz o 400 V-III-50 Hz.
•  Compresor scroll sobre soportes antivibratorios con aislamiento acústico.
•  Compresor rotativo en los modelos horizontales (MDM-P/BDM-P).
•  Condensador de placas soldadas de acero inoxidable. Circuito frigorífi co con 
recipiente, fi ltro, visor, presostatos de AP y BP y válvulas de servicio.
•  Circuito hidráulico de condensación en tubo de cobre con conexiones roscadas.
•  Cuadro eléctrico de control con protección diferencial y magnetotérmica.
•  Inyección de líquido en modelos de baja temperatura con R-449A.

•  Pre-lacquered galvanized sheet steel body, with sound-absorbing coating, 
with removable front register for access to the compressor and electrical 
panel.
•  Power supply 230 V-I-50 Hz or 400 V-III-50 Hz.
•  Scroll compressor on antivibration mounts with acoustic insulation.
•  Rotary compressor on horizontal models (MDM-P / BDM-P).
• Stainless steel brazed plate condenser. Refrigerating circuit with container, 
fi lter, sight glass, HP and BP pressure switches and service valves.
• Hydraulic condensation circuit in copper tube with threaded connections.
• Electrical control panel with diff erential and magnetothermic protection.
• Liquid injection in low temperature models with R-449A.

OPCIONALES                                                                                                    OPTIONS

400 V-III-50 Hz | Media temperatura | Compresor Rotativo | R-134a / R-449A 
Compresores muy silenciosos

Los compresores scroll Copeland, se 
caracterizan por su gran robustez y 
fi abilidad de funcionamiento, y al estar 
refrigerados exclusivamente por el 
gas refrigerante, permiten una efi caz 
insonorización.

Compresores rotativos

Los compresores rotativos 
herméticos aportan una ma-
yor fi abilidad, menor ruido 
y la máxima fl exibilidad de 
diseño.

Rotary compressors

Hermetic rotary compressors 
provide higher reliability, 
lower noise and maximum 
design fl exibility.

Very quiet compressors

Copeland scroll compressors are 
characterized by their great robustness 
and operational reliability, and as they 
are exclusively cooled by refrigerant gas, 
they allow effi  cient soundproofi ng.

FH
TM

BH: BOMBA HIDRÁULICA
FH:  FILTRO HIDRÁULICO DE MALLA
MV: MOTOVENTILADOR
RD: RESISTENCIA DE DESESCARCHE
SD: SONDA DESESCARCHE
ST: SONDA TERMOSTATO
TM: TERMOMANÓMETRO
VE: VÁLVULA DE EXPANSIÓN
VX: VASO DE EXPANSIÓN
VPD: VÁLVULA DE PRESIÓN DIFEREN-
CIAL

VX

BH

VE

MV

RD

SD ST

VE

MV

RD

SD ST

VPD

AEROENFRIADOR CON 
GRUPO HIDRÁULICO

GRUPO 
FRIGORÍFICO
R-134a

GRUPO 
FRIGORÍFICO
R-134a

BUCLE DE AGUA EN TUBERÍA PPR

BH: HYDRAULIC PUMP
FH:  HYDRAULIC MESH FILTER
MV: MOTOR FAN
RD: DEFROST RESISTANCE
SD: DEFROST PROBE
ST: THERMOSTAT PROBE
TM: THERMOMANOMETER
VE: EXPANSION VALVE
VX: EXPANSION VASE
VPD: DIFFERENTIAL PRESSURE VALVE

Instalación mural, pared o suelo

Las motocondensadoras de la serie intarloop 
se pueden instalar sobre y bajo el mueble, o 
bien, ancladas en la pared.

Instalación mural, pared o suelo

Mando de 
control

• Cambio a alimentación 230 V-I-50 Hz.                        
• Centralita electrónica para control del evaporador y   

compresor con sondas de temperatura, y mando de    
control situable a distancia o sobre el registro frontal. 

• Carga de refrigerante para 5 m de tubería.   
• Válvula solenoide de líquido integrada con cuerpo

y bobina.     
• Válvula solenoide de agua.                        
• Válvula manual para regulación de caudal.  
• Desescarche por gas caliente.   

• Change to power supply 230 V-I-50 Hz.                                             
• Electronic control unit for evaporator and compressor 
• control with temperature probes, and remote control 
• remote or on the front register.                                                             
• Refrigerant charge for 5 m of pipe.                                                      
• Body Integrated Liquid Solenoid Valve
• and coil.                                                                                                         
• Water solenoid valve.                                                                                
• Manual valve for fl ow regulation.                                                         
• Hot gas defrost.                                                                                          

Serie / Modelo

Compresor Potencia frigorífi ca (W) (1)

Potencia 
absorb. 
nominal 

(kW)*

Intens. 
máxima 
absorb.

(A)

Caudal con-
densación

(l/h)

Conexiones
hidráulicas

Pérdida 
de carga 

(m.c.a)

Conexión 
frigorífi ca  Liq 

- Gas

Peso 
(kg)

SPL
 dB(A) (2)

Modelo Tensión
Temperatura de evaporación

0 ºC -5 ºC -10 ºC

R-
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1x
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 MDM-PY-0 005 HGA-4450Y 230 V-I 820 690 570 0,4 4 150 3/4” 0,5 3/16”-3/8” 20 12

 MDM-PY-0 007 HGA-4476Y 230 V-I 1 220 1 020 850 0,5 5 250 3/4” 0,5 3/16”-1/2” 25 21

R-
44

9A

1x
 R

ot
at
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o

 MDM-PG-0 006 HGA-4467Z 230 V-I 1 190 960 765 0,5 4 200 3/4” 0,5 3/16”-3/8” 22 24

 MDM-PG-0 010 HGA-4512Z 230 V-I 2 000 1 610 1 290 0,8 7 350 3/4” 0,5 1/4”-1/2” 27 30

Serie / Modelo

Compresor Potencia frigorífi ca (W) (1)

Potencia 
absorb. 
nominal 

(kW)*

Intens. 
máxima 
absorb.

(A)

Caudal con-
densación

(l/h)

Conexiones
hidráulicas

Pérdida 
de carga 

(m.c.a)

Conexión 
frigorífi ca  Liq 

- Gas

Peso 
(kg)

SPL
 dB(A) (2)

CV Modelo Tensión
Temperatura de evaporación

0 ºC -5 ºC -10 ºC

R-
13

4a

1x
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 MDM-SY-1 009 1 1/4 ZS09 400 V-III * 1 840 1 540 1 270 0,7  3 350 3/4” 0,5 1/4”-5/8” 34 40

 MDM-SY-1 015 2 ZB15 400 V-III * 2 810 2 350 1 940 1,1  5 500 3/4” 0,5 1/4”-5/8” 43 37

 MDM-SY-1 021 3 ZB21 400 V-III * 4 200 3 500 2 890 1,5  7 750 3/4” 0,5 1/4”-3/4” 53 40

 MDM-SY-1 029 4 ZB29 400 V-III 5 200 4 340 3 590 2,0 10 950 1” 0,5 3/8”-7/8” 53 40

 MDM-SY-1 038 5 ZB38 400 V-III 7 060 5 890 4 860 2,5 13 1 250 1” 0,5 3/8”-7/8” 68 53

 MDM-SY-1 045 6 ZB45 400 V-III 8 250 6 890 5 700 2,9 13 1 500 1” 0,5 3/8”-1 1/8” 70 43

 MDM-SY-1 057 8 ZB57 400 V-III 10 500 8 760 7 240 4,1 16 1 950 1 1/4” 0,5 3/8”-1 1/8” 75 50

R-
44

9A

1x
 S

cr
ol

l

 MDM-SG-1 009 1 1/4 ZS09 400 V-III * 2 790 2 250 1 840 1,2 2 500 1” 0,5 1/4”-5/8” 34 44

 MDM-SG-1 015 2 ZB15 400 V-III * 4 320 3 640 3 050 1,7 5 800 1” 0,5 3/8”-5/8” 43 37

 MDM-SG-1 021 3 ZB21 400 V-III * 6 330 5 340 4 460 2,4 7 1 200 1” 0,5 3/8”-3/4” 53 40

 MDM-SG-1 029 4 ZB29 400 V-III 7 787 6 580 5 510 3,1 10 1 500 1/4” 0,5 3/8”-7/8” 53 40

 MDM-SG-1 038 5 ZB38 400 V-III 10 500 8 870 7 430 3,9 13 1 950 1/4” 0,5 3/8”-7/8” 68 53

 MDM-SG-1 045 6 ZB45 400 V-III 13 100 11 200 9 420 5,6 13 2 500 1/4” 0,5 3/8”-1 1/8” 70 43

400 V-III-50 Hz | Media temperatura | Compresor Scroll | R-134a / R-449A 

Dimensiones (1) Potencia frigorífi ca en condiciones nominales a 
temperatura 
de evaporación de -10 ºC (MT) y -30 ºC (BT), tempera-
tura del 
agua de 40 ºC, sobrecalentamiento de 10 K y suben-
friamiento de 3 K.
(2) Nivel sonoro máximo referido a nivel de presión 
acústica en dB(A), medido en campo abierto a 1 m de 
distancia de la fuente.

500450

20
0

E

S

Dimensiones * Tensión 230 V-I-50 Hz también disponible estos 
modelos.
(1) Potencia frigorífi ca en condiciones nominales a 
temperatura 
de evaporación de -10 ºC (MT) y -30 ºC (BT), tempera-
tura del
agua de 40 ºC, sobrecalentamiento de 10 K y suben-
friamiento de 3 K.
(2) Nivel sonoro máximo referido a nivel de presión 
acústica en dB(A), medido en campo abierto a 1 m de 
distancia de la fuente.

Dimensiones 
(mm) A B C

serie 1 830 355 530

serie 2 942 355 600

AB

C

E

S

 

EQUIPAMIENTO BÁSICO
AP: PRESOSTATO DE ALTA PRESIÓN
BP: PRESOSTATO DE BAJA PRESIÓN
CD: INTERCAMBIADOR DE PLACAS
CP: COMPRESOR
FL: FILTRO
MC: MICROCONTROLADOR
RL: RECIPIENTE DE LÍQUIDO
T: SONDA
VC: VÁLVULA DE CORTE
VL:  VISOR

OPCIONAL
CR: CONTACTOR DESESCARCHE
VSA: SOLENOIDE DE AGUA
VSL:  SOLENOIDE DE LÍQUIDO

Ejemplo esquema frigorífi co y eléctrico

AP

CD

VC

VC

FL VL

RL

MC

VSL

CP BP

VSAT

T T

I> I>

Mando  
de contro l

Ventilador
Desescarche

Acometida 
eléctrica

I>
CR

Unidad Condensadora Condensada por Agua
Condensing Unit Condensed by Water
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Gama Intarcube / Intarpack
Intarpack / Intarcube Range
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intarCUBE: Centrales de refrigeración compactas, de uno a 
tres compresores, con condensación axial o centrífuga, para 
media y baja temperatura, incorporan cuadro eléctrico y 
regulación electrónica (según versión). 

intarCUBE: Compact refrigeration units, from one to three 
compressors, with axial or centrifugal condensation, for me-
dium and low temperature, incorporate electrical panel and 
electronic control (depending on version).

intarPACK: Centrales de refrigeración condensadas por aire, de 
construcción compacta silenciosa, de hasta 4 compresores her-
méticos o scroll, con cuadro eléctrico incorporado y regulación 
electrónica, en carrocería y estructura de acero galvanizado con 
pintura poliéster para instalación en intemperie.

intarPACK: Refrigeration units condensed by air, 
compact silent construction, up to 4 hermetic or scroll 
compressors, with built-in electrical panel and elec-
tronic regulation, in body and structure in galvanized 
steel with polyester paint for outdoor installation.

CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                          TECHNICAL  FEATURES CARACTERISTICAS TÉCNICAS                                                                          TECHNICAL  FEATURES

Central de Refrigeración
Refrigerant Central
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Ejemplo nomenclatura y opcionales
Example nomenclature and options
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R
P

LETRA / LETTER (Tipo de frío / Cold system)

 Remoto / Remote

 Enchufable / Plug-in

Nomenclatura vitrinas murales
Multideck display product codification

S

LETRA / LETTER (Tipo de máquina / Type of device)

 Vitrina servicio asistido / Serve over counter

C  Armario / Cabinet

P  Semivertical / Semi-vertical

D  Mural vertical recta con unidad condensadora inferior / Semi-vertical multideck whith inferior condensing unit

 Mural semivertical con unidad condensadora inferior / Semi-vertical multideck with inferior condensing unit SV

G
S

LETRA / LETTER (Tipo de cerramiento frontal / Type of frontal enclosure)

 Con puertas dobles  / With double glass doors

 Standard, frontal abierto / Standard opened frontal

0
NÚMEROS / NUMBERS(Siguientes)

Altura total, en dm / Total height, in dm.0

0
NÚMERO / NUMBER

Fondo / Depth 653 mm

1 Fondo / Depth 791 mm

2 Fondo / Depth 875 mm

3 Fondo / Depth 891 mm

4 Fondo / Depth 991 mm

5 Fondo / Depth 1091 mm

6 Fondo / Depth 1191 mm

0
NÚMEROS  / NUMBERS (Siguientes)

Altura frente a suelo en dm. / Front deck height to floor, in dm.0

I
CARACTERISTICA ADICIONAL / ADITIONAL FEATURE

Interior en acero inoxidable (modelos Cedar) / Interior in stainless steel (Cedar models)

SS Frontal abierto, modelo Pine / Opened frontal, Pine models

C Frontal cerrado, modelo Pine / Closed frontal, Pine models

M1
TEMPERATURA DE PRODUCTO / TEMPERATURE PRODUCT

-1º + 5º C

M2 -1º + 7º C

H1 -1º + 10º C

L1 -15º - 18º C

ACCESORIOS COMUNES     /     COMMON ACCESSORIES

Iluminación led extra
Extra led lighting

Paragolpes tubo inox
Stainless steel tube bumpers

Pre-instalación
Pre-installation

Pincho simple
Simple spike

Cortina nocturna
Night blind

Paragolpes lateral
Lateral bumpers

Gancho
Hook

Separador género
Genre separator

Puertas transparentes
Transparent doors

Kit espejo superior
Upper mirror kit

Tope estante metacrilato
Methacrylate shelf stop

Empujadores 
Pushers

R
Tipo de frío / Cold system

 Remoto / Remote

G  Con puertas dobles  
With double glass doors

Tipo de cerramiento frontal / Type of frontal enclosure

2
Altura / Height

Altura total, en dm 
Total height, in dm. 2

M  Mural  / Multideck

Tipo de máquina / Type of device

M  Mural  / Multideck

M  Vitrina Mural / Multideck display
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